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N\

Chile tiene algunos miles de millas de costas. Su territorio
principal y sus islas, al lado del mds grande de los mares, le
dan una situacién singular.

En su region del norte, posee los yacimientos de la sustancia
mineral que sitrve para abonar los terrenos de produccién agri-
colayque contribuyen al mantenimiento del hombre; y también
para la destruccién y muerte de los hombres por medio de su
empleo en la fabricacién de explosivos aplicables a la guerra.,

Tiene el monopolio natural de esa sustancia.

En su regidén del sur, tiene el estrecho de Magallanes y su rica
zona ganadera, de importancia geografica e industrial.

. Su ubicacién en el tltimo extremo de la tierra habitable, en

el sur del hemisferio austral, es un factor natural de inevitable
dificultad para las comunicaciones convenientes que las nacio-
nes necesitan en todos los tiempos y para todos los fines so-
ciales.

Sus fronteras naturales y sus limites fijados en convenciones
internacionales, tienen una situacién definitiva e inamovible en
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el oriente, en el occidente y eu el sur; y estd pendiente s6lo una
cuestion relativa a la frontera en el norte.

Los productos chilenos del norte, el salitre, el cobre, el borax
y otras valiosas sustancias minerales, van a Europa y a los Es-
tados Unidos. Los productos del centro y del sur, en su inmen-
sa mayoria, se consumen en el interior del pafs; y la parte de
los mismos que puede exportarse estd formada por produc-
tos iguales o muy parecidos a los del pafs vecino, al lado de]
oriente.

En la época de duracién de la gran guerra, Chile no intervi-
no en el siniestro conflicto y fué neutral.

Su situacién geogrdfica singular; su posesién de lo que es
base de explosivos destructores; su costa extensa y de muy di-
ficil defensa en un mar que es el mismo que bafia las costas de
los paises del Asia y de la Oceania; y, sobre todo, la falta o
carencia de motivos suficientes en el orden juridico, o sea de
causales materiales y morales para salir del estado normal de
los vinculos entre las naciones, formaron el conjunto de razones

_para dar respuesta’ negativa a toda invitacidn, o insinuacion
oficial u oficiosa, que pudiera referirse a una alteracién de la
mds estricta neutralidad.

Asi lo comprendieron y apreciaron los gobiernos britdnico
y norteamericano; y seguramente otros.

1T

La Republica Argentina es mds grande y mds rica, en el
orden material.

Situada también en el hemisferio austral, tiene sobre Chile la
ventaja de estar al lado del Atldntico. El mar de sus costas es
el mismo de las costas de quince naciones y de muchas colo-
nias con comunicaciones reciprocas féciles y constantes.

En su territorio inmenso existen las regiones de ricos pro-
ductos tropicales de Tucumadn, Jujuy, Salta y zonas vecinas a
Bolivia y Paraguay; las grandes provincias del trigo y del ga-
nado, en el centro y en el sur, fértiles en alto grado, llenas de
actividad econémica, con un enorme desarrollo de las industrias
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accesorias que complementan las principales, provincias que
son bella y grata esperanza para el alimento futuro de la huma-
nidad.

Los ferrocarriles, de construccién y explotacion ficiles, y los
rios navegables, contribuyen activa y eficazmente al desarrollo
de la riqueza putblica y privada.

La inmigracion constante y provechosa es un elemento se-
guro para la mejor explotacién de todas las industrias del pais.

La Argentina también fué neutral durante la reciente guerra.
Los hombres publicos que, en Londres, en Paris, en Versalles,
en Washington y en Weimar, han debido pensar no sélo en las
naciones que fueron beligerantes, sino ‘en las que no lo fueron,
para ciertas estipulaciones de efectos muy.amplios, han consi-
derado de igual manera a los dos paises de organizacidén regu-
lar y de alta cultura del sur del continente americano que no
tomaron parte en la espantosa contienda.

111

Bolivia es un pais de inmensa riqueza natural, no explotada
€n su mayor parte. ;

Conocida es la zona minera vecina al territorio de Chile que
antes dio al mercado mundial grandes cantidades de plata y
que actualmente da estafio, cobre y bismuto.

Algo se conoce ya de la region tropical de vegetacién exu-
berante que produce o puede producir azdcar, cacao, goma, al-
godon, arroz y pastos abundantes para los ganados.

En las regiones vecinas al Paraguay y a la-Argentina el terri-
torio boliviano tiene bosques de valiosos drboles y de extensién :
superficial considerable.

Si Bolivia no tiene actualmente el monopolio del estafio, est4,
sin embargo, cercana la época en que serd el pais que lo pro-
duzca en mayor cantidad. Sabida es la detencién del incre-
mento de la produccién de ese metal en los estrechos del Asia
y de la Oceania; y los yacimientos descubiertos en el interior
del Africa, en la Nigeria, son de dificil explotacidn.

Bolivia tiene muy pocos habitantes para un territorio muy
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grande; y entre esos habitantes predominan, como es sabido,
los indios de la raza aborigen. Los descendientes de espaiioles
forman menos de la cuarta o quinta parte de la poblacién total.

Las ciudades principales y los centros directivos de Bolivia,
en los ordenes social y econémico, necesitan vincularse, en sus
comunicaciones postales, telegrdficas y ferroviarias, en primer
lugar a Chile, porque dos lineas férreas bien construidas y muy
bien mantenidas unen puertos de Chile en el mar Pacifico con
el territorio boliviano; y en segundo lugar a la Argentina, por-
que el sur y el sureste de Bolivia ya reciben los beneficios de
lineas férreas que unen la frontera argentino-boliviana con los
puertos del Rio de la Plata.

Bolivia no fué neutral en el dltimo conflicto guerrero; pero,
en 2l hecho, su adhesién a uno de los grupos de naciones beli-
gerantes no se manifesté en forma de participacién material en
la contienda nien una accién prdctica de’cardcter bélico.

147

{Quién podrd creer que hay causales de antagonismo, de
competencia industrial o de oposicién de intereses politicos o
economicos entre los tres paises?

Nadie puede negar que hay poderosas razones para que se
mantenga una accion diplomadtica y comercial permanente para
vincular mds que amistosa, fraternalmente, las tres naciones.

Lo que a Chile falta, existe en Argentina.

Los productos tropicales o de zonas calientes, como el aztcar
y otros, existen en las provincias argentinas del norte.

~ Si se construyen ferrocarriles trasandinos que hagan servicios
regulares nuestras comunicaciones con los puertos argentinos
del Rio de la Plata y del Atldntico serdn fdciles y altamente be-
neficiosas.

Lo que en Argentina falta, existe en Chile.

Nuestro salitre encontrard grandes campos de consumo en el
territorio argentino, en el futuro.

Nuestra region de Arauco, rica en yacimientos de carbén,
llegard en el desarrollo natural }’7 légico de las esploraciones y
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de la explotacidn industrial, hasta producir el valioso combus-
tible no sélo para las necesidades internas de la Nacién sino
para exportar al pafs vecino y hermano que no tiene esa sus-
tancia en cantidades convenientes.

Todas las regiones agricolas y ganaderas de las provincias y
territorios nacionales argentinos que estdn al lado del limite
internacional, o sea al lado de las cordillera de los Andes, hardn
en el tiempo futuro su comercio principal por puertos chilenos
en el Pacifico.

La razdn y la l6gica hacen creer que, con los progresos in-
cesantes e inevitable de las ciencias y de las industrias, una re-
gién productiva se vinculard siempre a los medios de comu-
nicacion mds cortos para facilitar un comercio internacional
provechoso; y es natural esperar que Antofagasta sea la salida
de muchos productos de Tucumdn, Salta y Jujuy; que Valpa-
raiso lo sea de los de Mendoza y San Juan; y que Talcahuano
y* Valdivia lo sean de los del Neuquén. '

Bolivia también produce lo que en Chile no existe.

Cuando se desarrolle la explotacién del café, del aztcar, de
la goma y de otras sustancias valiosas en el Beni, en Santa
Cruz y en otras regiones bolivianas, la manifestacién de riqueza
natural de ese pais serd asombrosa. ;

El estafio y el bismuto son metales muy valiosos cuya apli-
cacion industrial en Europa crece continuamente. Los hombres
de grandes negocios de metales miran ya con preferencia hacia
Bolivia cuyas minas son de inmenso porvenir.

Las regiones de Santa Cruz, Tarija y del Chaco (boliviano)
hardn su comercio por Argentina. Esto es lo natural,

Las regiones mineras, las que producen estafio, bismuto, pla-
ta y cobre, es decir las de Potosi, Oruro y La Paz, hardn su co-
mercio, como lo hacen y han hecho siempre, por Chile.

Estas importan y seguirdn importando mercaderias y produc-
tos de Chile; y las importaciones de aquellas serdn argentinas.

$
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v

Termino, al parecer, la época de la diplomacia del secreto y
de la politica de reservas.

Las naciones, después de la gran guerra, buscardn por me-
dio de relaciones econémicas los factores convenientes de vin-
culacién que sean base de acercamiento de unas a otras; y exi-
girdn a los hombres que las dirijan y representen franqueza,
claridad y sinceridad en todas las declarac1ones verbales o es-
critas.

Dos naciones vecinas y limitrofes serdn tanto mds amigas o
aliadas, en la buena y en la mala fortuna, cuanto mds sélidos o
estables sean los factores de sus relaciones comerciales y de la
correspondencia que exista entre sus hombres dmgentes en el
orden politico y en la actividad econdémica.

Para obtener la solidez y la estabilidad de esos factores, lo
mds necesario, lo previo, es el conocimiento general, en un pais,
de lo que es, en realidad, el otro pais.

El brevisimo resumen que he podido expresar en este articu-
lo de lo que, a mi juicio y en sus aspectos mds generales, son
los tres paises, con grandes territorics y poca poblacién, del
estremo austral de la Amérida del Sur, puede servir para pro-
ducir en mis conciudadanos el interés por el estudio de las cues-
tiones politicas y econdmicas, de orden internacional, que afec-
tan a Chile, Argentina y Bolivia.

Es pretension ridicula la de los ‘que esperan que los paises
pobres, de poblacién insuficiente y de situacién geogrdfica des-
favorable, muy ale]ados de los grandes centros de la civilizacién
y de los recursos propios de los lugares de densa y antigua po-
blacién, sean considerados de igual manera que aquellos paises
mas favorecidos por circunstancias histéricas, geogrdficas y
econdmicas.

A Chile le corresponde engrandecerse, lenta y seguramente,
en una vida de inalterable paz interna y exterior, de trabajo
constante, de sobriedad y prudencia en la economia publica y
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privada, de civismo, de honradez y de vinculacién amistosa a
sus vecinos, Argentina y Bolivia.

Gracias a Dios, no nos falta qué ofrecer a esos vecinos en
cambio de lo que éstos, a su vez, pueden darnos.

No hay entre los tres paises coutx'adiccién de intereses.

Todo tiende a unirlos en una feliz combinacién de reciprocas
conveniencias.

Sin que sufran menoscabo las buenas relaciones de Chile,
Argentina y Bolivia con las otras naciones amigas, la accién
eficaz de intensificacién de los vinculos peculiares entre estos
tres paises pueden ser de valor inestimable para la paz y el pro-
greso del Continente sudamericano.

ROMUALDO SILVA CORTES.



LOS ‘ORI'GENES DE LA FAMILIA

EN LA SOCIOLOGIA DE DON VALENTIN LETELIER

Debo a la gentileza del director de esta Revista la oportu-
nidad de poder analizar con algtin detenimiento ciertas teorias
propuestas por el sefior Valentin Letelier en su considerable
estudio sobre la Génesis del Derecko. Ya en algunas crénicas
literarias insertas en LZa Naczén he procurado indicar en rasgos
generales los méritos y deficiencias de este monumental tra-
bajo. Pero no serd inttil, me parece, ahondando el examen,
demostrar con hechos inconcusos que la tesis del autor no estd
legitimamente establecida, que pugna con el testimonio de la
historia. Sin salir del terreno puramente histérico, propéngome,
pues, analizar en dos o tres compendiosos articulos los hechos
que sustentan las teorfas del sefior Letelier, determinar su va-
lor y establecer cudl es su eficacia demostrativa. Empezaré
por su tesis sobre la familia: ¢cdmo se la explica el autor?

Segin €l (pdgs. 3 y 10), «esta institucién que florece en los
pueblos civilizados, no existe ni social ni juridicamente en los
mds atrasados». Lo que se hallaria en el’origen de casi todos
los pueblos primitivos y atn perdura en ciertas infimas tribus
‘es un estado de plena promiscuidad sexual. A éste habriale
sucedido el matrimonio colectivo, limitacién del primitivo de-
senfreno. Un avance mds de la cultura habria traido la poliga-
mia; y la institucién habria tocado la cumbre de su desarrollo
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en la monogamia. De tales premisas infiérese que en los pue-
blos primitivos no existe lo que llamamos familia, por lo in-
demostrable que, bajo ese régimen, resulta la paternidad. Sélo
pudo nacer la familia cuando uno o varios hombres formaron
su hogar después de apropiarse mds o menos exclusivamente
de una o varias mujeres. Aquel estado de cosas, ausencia de
padres, hijos y mujeres netamente determinados, hubo de re-
percutir, por fuerza, en las varias instituciones que de la fami-
lia dependen y siguen sus vicisitudes: la filiacion, el paren-
tesco .y la potestad marital, la herencia, los contratos y, antes
que todo, el derecho de propiedad. Segin el autor, estos or-
ganismos sociales se habrian generado paralelamente a la ins-
titucion familiar, ya que la forma de la familia predica la del
cuerpo social entero, como una sola ruedecilla determina todo
-el rodaje de un reloj. .

No sé si me equivoque, pero creo que tal evolucién de la
familia no se conforma con la historia ni con las necesidades
biologicas de los seres humanos en su primer crecimiento. A
mi juicio, ni es la promiscuidad de los sexos fenomeno univer-
sal o poco menos, ni es la monogamia la etapa ultima de la
familia. Voy a procurar establecer este ultimo hecho, con lo
cual implicitamente quedara> rebatido el primer aserto del
sefior Letelier y por lo mismo contradicha su tesis.

Antes de entrar al detalle de los hechos, permitaseme, sin
embargo, llamar la atencién sobre los términos primitivo y
atrasado que emplea el autor y que tan ocasionados son a yerros
y equivocos. ¢(Es atrasado todo pueblo primitivo? ¢serd exacta
la proposicién inversa? Y haciendo aplicaciones precisas jeran
atrasados los cartagineses o los subditos de Moctezuma que en-
tre sus ritos contaban los sacrificios humanos? gles dan tales
costumbres calidad de primitivos? Cuestiones capitales, de
fondo, que convenia esclarecer antes de sentar como premisas
aquellos conceptos vagos y anfibolégicos. Lo que estd a la
vista es que esas ideas de preeminencia y atraso, por excelen-
cia relativas, no son susceptibles de clasificaciones fijas, no en-
tran en categorias precisas. Un mismo pueblo puede estar
atrasado en un punto y desarrollado en otra esfera de sociabi-
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lidad. Y esas condiciones pueden existir en una tribu de la
prehistoria como en la horda ocednica de hoy dia. No hay,
pues, que fiarse de aquello epitetos que son de mera y rela-
tiva apreciacién. Esto anticipado, veamos ya lo que la historia
ensefia acerca de la evolucién de la familia.

El propio sefior Letelier reconoce (p. 24), como no podia me-
nos de hacerlo, la existencia de las monogamia en algunas po-
bladas przmztivas, como él las llama, y que nosotros denomina-
remos znferiores. Este hecho tan fundamental lo corrobora toda
una autoridad como Eduardo Meyer (Histoire de ['antiquité,
vol. I p. 22-23) donde declara que «en otros pueblos, todavia,
la monogamia se ofrece a nosotros desde el comienzo». Pero el
sefior Letelier hubiera debido nombrar algunos siquiera de esos
pueblos mondgamos, tal como se llena pdginas y pdginas con
los de tribus que practican la promiscuidad. Y hubiera tenido
su interés el dato, porque los lectores habrian visto que al lado
de los barbaros y salvajes poligamos o entregados al amor libre,
los pueblos de mayor importancia por el nimero de habitantes
y eficiencia histérica, por su duracién y cultura, los que cono-
cemos desde sus primeros pasos, tuvieron la monogamia consa-
grada por la costumbre y por la ley. La tesis del sefior Lete-
lier no le permitia, quizds, insistir en este aspecto del problema.
Salvando tal deficiencia, nosotros estudiaremos algunos de esos
pueblos. ¥ no pierda de vista el lector que éstos, si son verda-
deramente primitives, son los que cuentan en la evolucién de
nuestra especie, los protagonistas de la historia humana.

En la India Védica, donde florecié veinte o mds siglos antes
de nuestra era una gran civilizacion, «al lado de la familia ya
vigorosamente organizada y constituyendo su unidad las fun-
ciones naturales de cada uno de sus miembros, se mucstra otra
unidad muy poderosa, la de la raza». (J. L. Burnouf=~Re/ligiones
y Litevatura de la India: Madrid, p. 23). ¢Y cudl era esa cons-
titucién doméstica? El mismo autor nos lo indica (p. 150 sqq.).
«LLa familia natural se compone esencial y tinicamente del ma-
rido y la mujer, que luego son padre y madre del hijo y de la
hija, que son entre si hermano y hermana... El marido no tiene
sobre su mujer el poder del amo sobre su servidor o esclavo;
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la esposa es autonoma en la medida compatible con los dere-
chos del jefe ‘que por el matrimonio ha recibido». Todavia el
eximio indianista explica (p. 166) que la terminologia de los
parentescos procede de una época anterior aun a los mismos
Vedas. Y sintetizando su juicio respecto de estos asuntos, asf
termina, (p. 169): «Tanto de las antiguas tradiciones occiden-
tales como también, y sobre todo, de la lectura del Veda, se
desprende con toda evidencia que la primordial constitucion de
la familia aria reposa sobre la monogamia; los arios védicos no
se casaban mds que con una mujer... Mds tarde, cuando la so-
ciedad brahmanica se establecié regularmente en la India... la
ley... declara la monogamia como el verdadero deber y la
buena costumbre fundada en la tradicién». Otro insigne erudi-
to. Edélostand Du Meril, en su magistral Etude historique et
littéyaire sur le Rig-Veda(Revue Contemporaine, 1853, p. 330)
es aun mas explicito: Ninguna huella de poligamia ni de con-
cubinato se encuentra en ninguna parte; y en algin pasaje se
lee: con la fe que una esposa tiene en su marido». Corolario de
lo anterior es gue en toda época la ley hindd haya penado e}
adulterio. Una observacién mds a este respecto: el estado de
sociabilidad que funddndose en el Veda pintan los autores
nombrados es anterior en muchisimos siglos a la legislacién
confusa y contradictoria, a esa obra de burdo sincretismo que se
llama «Cédigo de Mant» y que el sefior Letelier aplica a los
primeros pueblos de la India. :
Pasemos a otra gran legislacién, la que Zarathustra dictd
para la antigua Bactriana y que de ahi se difundié por Persia,
Asiria e India. Estd contenida en el «Avesta», remonta a va-
rias centurias antes de Cristo, y durante casi tres milenios ha -
regido la conciencia de millones de hombres. He aqui lo que
de sus preceptos matrimoniales escribe uno de sus mas conspi-
cuos traductores y exégetas, (C. de Harlez: Awvesta, livre sacré
du zoroastrisme; Paris 1881; p CLXXI): «El Avesta impone al
padre la obligacién de casar a su hija.y lo representa como acto
meritorio... El Avesta se alza con energfa contra la licencia en
todas sus formas... La poligamia no parece haber sido admi-
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tida en él; sin embargo', ella parece autorizada ¢uando una pri-
mera unién ha quedado sin frutos».

Dije que esta legislacién habia desbordado sobre Asiria. Ahi
encontrd en vigor el célebre «Cédigo de Nammurabi», anterior
en 23 siglos a nuestra era y reproduccion él mismo de leyes
aun anteriores que también se han descubierto. ;Y qué prescri-
bia acerca del matrimonio esta vetustisima legislacions LLos mds
cultos y casi modernos preceptos: (un autor francés ha escrito
un libro para comparar esas disposiciones con las del Cédigo
Napoledn). En Asiria el estado de.la mujer era casi andlogo al
del hombre, rodeada de todo género de garantias su persona y
hacienda. Familia estrictamente constituida: una sola mujer, y
cuando ésta no tenfa hijos, facultad en el marido para contraer
nuevas nupcias, pero manteniendo a la primera mujer en todos
sus fueros y privilegios. Los hijos estaban sujetos de un modo
estrecho a los padres, y su cardcter de legitimarios reconocido
y reglamentado en forma. El adulterio de la esposa era casti-
gado. También aqui, pues, en el origen, la monogamia.

En el mds lejano oriente vive desde cinco mil afios atrds el
pueblo chino. Si hay pais en que la familia haya constituido un
culto, en la plena acepcion del vocablo, es ese; el chino, que no
tiene dioses, venera los manes de sus antepasados. Como lo
expresa un reciente autor (Diccionario de Espasa, tomo 17,
p. 405): «la vida social y politica de China tiene su base en la
familia con mucho mayor fuerza que en los pafses europeos.
El deber supremo es el de un hijo para con su padre, y el amor
filial segtin la ensefianza de Confucio forma el fundamento ver-
dadero de la sociedad... La poligamia es tolerada y las mujeres
secundarias estdn subordinadas a la primera. .o mismo afirma el
conde D’Escayrac de Lauture (Mémoires sur la Chine; Paris
1865; udltima memoria, pdg. 27): «La poligamia es tolerada en
China por la ley, y mds o ménos por la costumbre. Sin embargo,
nunca bay mds de una mujer legitima... La masa de la nacién es
monégama porque el nimero de las mujeres no puede exceder en
mucho al de los hombres». Dado el tenaz conservantismo de la
sociedad china, vistos los multiples testimonios que asi lo confir-
man, puede inferirse que esta monogamia de derecho existe des-
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de los primeros tiempos de la historia. Asilo indica R. Dareste
(Nonvelles Etudes de [’ historre du Droit, Paris, 1902, p. 291).
«Sin examinar si la China ha conocido en época prehistérica la
promiscuidad, el matriarcado y el matrimonio por rapto, cues-
tiones insolubles y por lo demds ociosas desde el punto de vista
que nos ocupa, podemos constatar que esas bdrbaras prdcticas,
si existieron alguna vez, no han dejado huella alguna. El ma-
trimonio se contrae hoy, como desde la mds remota antigiiedad,
por la compra de la mujer... Salvo una excepcién que veremos
mds lejos, no puede el chino tener mds que una mujer legitima;
pero si su fortuna se lo permite, puede tomar mujeres de se-
gundo otden, y los hijos de éstas son tenidos como hijos de la
mujer legitima». La tentativa del marido de dar a alguna de
estas mujeres secundarias el rango de la primera, es delito pe-
nado severamente, (Cédigo Criminal de la Clina; traduccién
de Lord Staunton; divisién III, seccion CIII). La ley china cas-
tiga cruelmente el adulterio de la mujer. '

Aun, las incultas tribus del interior de China y Tibet conser-
van esta rigida constitucién de la familia monégama. Reciente-
mente, (1906-1909), el coronel D’Olonne, comisionado por el
Gobierno francés, emprendié una fructifera excursion cientifica
y diplomadtica al Tibet pasando por los territorios centrales de
la China. Tuvo ahi oportunidad de observar a «les Derniers
Barbares», (titulo de su libro, publicado en Paris en 1911).
Entre otras, nombra y describe a la numerosisima tribu de los
Lolos, viril y guerrera. Respecto de nuestro tema dice, (p. 84):
«la mujer lolo, si no es la igual del hombre, a lo menos ocupa
en la familia un lugar importante. El lolo no puede casarse mds
que con una mujer... y en el matrimonio impera la comunidad’
de bienes».

Pasando ya al Africa antigua, una grandiosa cultura nos sale

al encuentro, la mds antigua del mundo, civilizacién de alta

moral y seriedad que ha imperado por cien centurias a orillas
del Nilo. También la tierra de los Faraones, desde los albores
de la historia nos muestra en prdctica la monogamia como ins-
titucidon de derecho, sin perjuicio de que en algunos casos se
halle también el concubinato con esclavas, aun cuando sin des-

2
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medro de la mujer legitima. Los mas antiguos monumentos
escritos de aquel pais encomian la familia y el papel de /z es-
posa. El adulterio es ahi delito penado con la muerte». La fa-
milia egipcia estd constituida sobre las bases mds generosas;
la mujer, lejos de ser una esclava, es la compafiera del hombre;
juridicamente su igual, en posesién de los mismos derechos,
tratada de la misma manera, ella desempena el rol de verdade-
ra duefia de casa... Esta situacién remonta a las mds antiguas
dinastias...El marido y /a mujer rivalizan en carifio por sus des-
cendientes», (L. Lallemand= Hizstorze de la Charité, Paris 1902;
vol. I p. 34). Una autoridad en estas materias, (el seiior Lete-
lier lo cita a cada paso), dice: «pero los egipcios, tedricamente
poligamos, ‘eran, salvo los principes, prdcticamente mondga-
‘mos». (Eugenio Revillout—"Précis de Dyoit Egyptien, p. 487—
1). El mismo autor agrega poco después (p. 503) que el régi-
men de comunidad de bienes entre los conyuges fué el normal.

Examinemos ya la institucién matrimonial en Europa. Em-
pezaremos por Grecia. Ahi desde la mds alta antigiiedad im-
peré la monogamia, (Herddoto II 92), y desde aquella época se
castigaba el adulterio femenino. El culto a los antepasados, tan
genialmente descrito por Fustel de Coulanges, justificaba ese
régimen doméstico. Ya en la Odisea, unos nueve siglos A. C.;
pinta Ulises en poéticos rasgos la ventura de ese hogar con una
esposa y una madre. La tendencia a la monogamia era tal que
uno de los mds antiguos legisladores griegos, Carondas, en una
ley para Turio, su patria, condenaba al padre que diese madras-
tra a sus hijos. En otro rincén del mundo helénico, en Gortyna,
su cédigo, que ha poco se encontré y que data del siglo VII
A. C, implicitamente comprueba ahi la normalidad de la mo-
nogamia. Lo cual no impide que con el correr de los afios y el
desenfreno de costumbres que trajo la civilizacién helénica, no
se dieran casos de bigamia o que el concubinato no sentara en
Grecia sus reales. Pero esto fué accidental, sin cardcter juridico
reconocido por las leyes; asi, los hijos de concubinas no tuvie-
ron derecho alguno frente a los legitimos.

También fué en Etruria la monogamia el régimen matrimo-
nial establecido. Ahi las mujeres tenian una privilegiada situa-
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cion. Hablando de ello, escribe una autoridad: (G. Donnis=
Cities and Cementeries of Etruria; London; tomo I p. 40). «<En
su condicién social, ellos, (los etruscos) estaban en avance sobre
los griegos, particularmente en un punto que es importantisimo
exponente de cultura... En Etruria /o mujer era honrada y res-
petada; ocupaba su asiento en la mesa al lado del marido, lo
que jamds se le permitia hacer en Atenas... sus hijos llevaban
su nombre lo mismo que el de su padre». Miles de inscripcio-
nes funerarias descubiertas no hace medio siglo, confirmaron
este cardcter de la familia etrusca. Ellas, como dice un autor,
(Casati de Casatio—=~FE/lments du Dyoit Etrusgue. Paris 1895;
p. X), «establecen la constitucién de la familia. Esa constitu-
cién denota un alto grado de civilizacién por el lugar que asig-
na a la madre de familia, lugar superior al que ha tenido en la
sociedad romana, al que aun hoy dia tiene».

Nada tendrfa de improbable que esta legislacidn seria y mo-
ral hubiera influido fuertemente en las costumbres y conceptos
de la primitiva Roma. Ahi si que aparece desde la primera hora
y en toda su rigidez la monogamia estrictamente reglamentada,
con la misma base religiosa, litirgica del matrimonio griego.
Pasaron siglos antes de que se produjera el primer caso de di-
vorcio en la capital del mundo antiguo. Duras penas sanciona-
ban la infidelidad de la esposa. Por cierto que aquf no existen
huellas de promiscuidad o poligamia.

Tan estrictamente monégamos como los romanos de los pri-
meros siglos, y en toda ocasién mds continentes fueron los ger-
manos que con tal maravilloso colorido y energia describe T4-
cito: «Sin embargo, los matrimonios son castos...: casi los tni-
cos entre los bdrbaros, ellos se contentan con una sola mujer,
salvo un escaso nimero que toma varias no por libertinaje, sino
porque la nobleza de ellas hace codiciar su alianza» (Germanza,
cap. XVIII). De los galos escribe uno de sus mds recientes
historiadores: «el matrimonio en Galia no tenia nada de esta
promiscuidad. Pero la poligamia era admitida sin ser de regla.
Es verosimil que fuese el lujo de los jefes» (G. Bloch, en ia Azs-
toive de France de Lavisse; vol. I, p. 62).

Sin detenernos mds en el Viejo Mundo, pasemos a las Améri-
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cas. Se nos previene que uno de los méritos de este libro es la
constante aplicacién de la etnografia americana al examen de
estos problemas. Pero si, en efecto, se nos habla en €l de algu-
nas tribus de Méjico y Sudamérica, poco o nada se dice de los
demids indigenas norteamericanos, siendo que ellos nos ofrecen
caudal inmenso de observaciones, rigurosa y metédicamente
clasificado. Como excelente trabajo de sintesis voy a utilizar el
libro de M. Frederick Webb Hodge, Handbook of American
Indians north of Mexico (Washington, 1907-1910; 2 vols. 8.9),
publicado en colaboracién con distinguidos etnélogos y bajo los
auspicios del Instituto Smithsoniano. Traen estos gruesos volu-
menes, en sus 4,400 columnas de texto, la dltima palabra sobre
la sociografia indigena de Norte América. Basta recorrerlos a
la ligera para comprobar dos circunstancias: 1.9 que sélo en
tres o cuatro casos-aparece constatada entre esos indios la pro-
miscuidad, siendo, naturalmente, mds difundida entre ellos la
poligamia; y 2.° que en todas las épocas la monogamia ocupa
ancho campo entre los indigenas. Sirvan de muestra estos ejems-
plos que tomo en el curso de una rapidisima ojeada: son mono-
gamos los esquimos (vol. I, p. 808), los hopis (id. id., p. 564),
los powhatan (vol. II, p. 301), los pueblos (id. id., p. 323), los
quapaw (id. id., p. 335). Entre los abnakis era la poligamia poco
practicada (vol. I, p. 4); entre los Tlingit, Tsimshias, Salishas y
Bellacoola predomina la monogamia (vol. I); entre los indios de
California «la poligamia es rara». La poligamia estaba prohi-
bida a los iroqueses (vol. I, p. 809); entre los mabicanos sélo’
existia la poligamia para los jefes (id. id., p. 787); no era esca-
sa entre los hurones (vol. I, p. 586) ni entre los pawnees (vol. II,
p. 215) ni entre los thilanottine (id. id., p. 743). Como conse-
cuencia de este régimen matrimonial, «el adulterio era castiga-
do. El modo de castigo variaba en cada tribu, dejdndose su
eleccién a la parte ofendida. Entre los Apaches la costumbre
‘corriente era desfigurar. a la mujer culpable rebandndole la
nariz. El cuidado de la propia familia era mirado como debet
social y generalmente observado» (id. vol. I, p. 443). Por su
parte, sintetizando las observaciones sobre el asunto, el putor
del articulo »zatrZmonio en el mismo libro escribe (p. 809, vol. I):
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«la monogamia resulta, pues, ser la forma predominante de ma-
trimonio en todo el continente. El factor econémico es por do-
quiera potente, pero la compra actual no es usual».

Nos resta por visitar la Oceanfa. También ahi un mds dete-
nido y completo estudio ha revelado que, en general, la mono-
gamia y poligamia prevalecen casi en absoluto sobre la promis-
cuidad que, de hecho y a la luz de las dltimas investigaciones,
se ha reducido enormemente como fenomeno social. Muchos
erréneos asertos de viajeros} muchos precipitados y deficientes
relatos de etnégrafos han sido rectificados en los tltimos afios.
Aquellos hechos, vistos con mds madurez, cientificamente coot-
dinados, han recibido nueva explicacion, la verdadera y defini-
tiva. Ella disipa muchas de las historietas y fabulas que hace
medio siglo inspiraban a H. Spencer y su escuela estas teorias.
Por no difundirme demasiado citando los numerosos ejemplos
de tales rectificaciones, remito a los lectores al buen articulo
que acerca de la cuestion trae el Diccionario Espasa (tomo 33,
p. 1,036 sqq.).

{Qué consecuencias fluyen de esta resefia que facilmente pudo
ampliarse al doble? tQué revela esta monogamia que hallamos
en la cuna de los pueblos mds importantes del orbe antiguo y
aun éen los salvajes de nuestros dias?: la inexistencia de una pro-
miscuidad y comunismo de las mujeres universal en los comien-
zos de la historia y entre las familias inferiores del género hu-
mano, lo incorrecto de la generalizacién en que aquellos regi-
menes matrimoniales se fundan. Como estricta consecuencia de
ello, esta historia de la familia, el parentesco y las sucesiones,
de la propiedad y los contratos pierde su cardcter positivo y
experimental, Los comentarios de este libro se aplican a un
orden social que sélo ha imperado sobre infima porcién de nues-
tra especie y que, por tanto, carece de la universalidad y am-
plitud que pudiera constituirlo en fundamento de la sociabilidad
y la historia. De la revista que antecede resulta que la verdad
del asunto, la realidad de los hechos estd en el polo opuesto de
este aserto que leo en la pdg. 24: «dadas las précticas y cos-
.tumbres conyugales que predominan en el mundo salvaje, no
estd en'la esfera de lo posible el que la familia se constituya
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alli ni social ni juridicamente». A menos que prefiramos ate-
nernos a la prudente y mesurada conclusién de Eduardo Me-
yer, (Histoire de I Antiguité, 1. p. 26). «Asi se presenta a noso-
tros una abigarrada masa de instituciones a menudo diametral-
mente opuestas unas a otras. Es pura arbitrariedad y peticion
de principio el considerar a una de éstas como que hubiera
reinado universalmente en los origenes y a todas las demds
como ulteriores transformaciones, tal como lo han intentado,
sea para ésta, sea para aquélla, los etnélogos historiadores de la
civilizaciony». !

Ante la historia integra e imparcialmente estudiada la pro-
miscuidad y poligamia no tienen, pues, el cardcter primitivo y
generadorldél derecho que aqui’ se les supone; ni por si solas
explican los origenes y evolucién de la familia. Para atribuirles
tal calidad hay que desconocer muchos detalles, entender otros
erréneamente o aducir textos desviados de su genuina inteli-
gencia. Algo de ello encuentro en estas pdginas, y asi lo acre-
ditardn dos o tres ejemplos.

Asi en la pdgina 29, tratdndose de la prostitucién sagrada
que se practicé en Asiria, Fenicia y Grecia, se nos asegura que
ella era vestigio del anterior comunismo sexual. Creo que tal
explicacién es inexacta y altera la indole de aquella ceremonia
exclusiva, absolutamente religiosa. Nada, pero nada tiene que
ver con ella la institucion familiar; tratase de un rito ajeno por
entero al orden de ideas en que se coloca nuestro autor. Es fe-
némeno de la misma categoria que la emasculaciér sagrada
que en los mismos paises y festividades solia practicarse. De
ello sobran pruebas. La periodicidad anual de las fiestas en que
se rendia ese homenaje a la Gran Diosa de la fecundidad; el he-
cho de que el rito se cumpliera por heriédulas asiladas a perpe-
tuidad en los templos y que no habian de casarse mds tarde; el
que esa prostitucién la repitieran las mujeres warias veces,
(Strabon, libro X, cap. final); la circunstancia de que la cohabi-
tacion se efectuara en el recinto del templo y, sobre todo, la de
que el acto se ejecutara con un extranjero, (no un forastero
como dice el sefior Letelier), y el hecho capital y decisivo re-
cordado por Herddoto (I, 199) de que la conjuncion se hiciera
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«para contentar a la Diosa»: evidencian que no se trata aqui de
solemnidades laicas, civiles sino de operaciones que los mitélo-
gos explican a maravilla. Todavia corrobora este aserto el he-
cho de que ni en Grecia ni en el Cédigo babilénico de Hammu-
rabi se exiguiera aquella prostitucion previa como requisito
para la celebracion del matrimonio. Buscar, pues, otra que una
explicacion mistica a esa costumbre es desconocer todo un or-
den de fenémenos sociales;- es olvidar que aquella ceremonia
era una comemoracién puramente ritual, cuyo sentido religioso
nitidamente exponen historiadores de la religién como H. Hep-
dig, (dtthys, seine Mythem und sein Kulf; Gieszen, 1903), L.
R. Farnell, (Z%e Cults of the Greek States, vol. I p. 300 sq.) y
E. Lenormant. Este dltimo, a propdsito del rito entre los feni-
cios asi escribe: (Histoire ancienne de [’ Orient—9.¢ edit. vol.
VI p. 596). <Al rededor de este sistema religioso, agrupdbase
en el culto exterior y publico el cortejo de monstruosas licen-
cias, orgias, prostituciones sagradas que ya hemos notado en
Babilonia y que acompafa a todos los cultos naturalistas de la
antigiiedad». Mads lejos (p. 578) agrega: «De ah{ viene el nom-
bre Kesidin o Kelbim, <perros», que llevaban los heriédulos,
es decir, los hombres y las mujeres anexos a un templo y que
ahi ejercian oficios a menudo inconfesables. Otras veces esta
consagracion era sélo temporal: se sacrificaba la virginidad a
la Diosa y se le pagaba por medio de una estada mds o menos
larga en su templo». Otro eminente asiridlogo, A. H. Sayce,
(Z%e ancient empives of the East, London 1883, p. 115) cotro-
bora estos conceptos: «Esta costumbre... era practicada en
nombre de la religion, colocdndose asi la mujer bajo la protec-
cion de Ishtar, la Diosa del amor». Todavia a este respecto
conviene tener presente cierta observacién de un especialista,
que reduce bastante la extensién e importancia del rito en lo
que toca a las mujeres. «Herddoto, dice, ha narrado a este res-
pecto curiosas historias, pretendiendo que toda mujer debfa,
una vez en su vida, ofrecerse en el templo de la Diosa... Los
textos asirios nada contienen que confirme este dato, ostensi-
blemente exagerado... El cardcter de mujeres consagradas a
Ishtar es, sin embargo, muy neto... El titulo de consagrada se
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ha vuelto sinénimo de mujer de mala vida, y hasta de hechice-
ra», (M. ]J. Lagrange, Les 7éligions sémitiques; Paris 1905; p.
241). ;Cabe todavia sostener, en presencia de estos hechos y
opiniones, que la prdctica en referencia era el precio de rescate
del originario comunismo sexual?

En la pdgina 50, hallo otro aserto gravemente erréneo. Di-
cese asf: «En ‘Atenas, donde no podia el hombre tener mds de
una mujer legitima, las leyes le permitian tomar una mujer de
repuesto». Una nota de la pdgina 66 agrega: «Parece ser que
en Atenas el concubinato era unién conyugal tan legitima como
el matrimonio solemne». En apoyo de estas afirmaciones se in-
voca el testimonio de Ludovic Beauchet, (Hszoire de droit pri-
vé athénien, p. 82-86). Esta referencia es para maravillar, por-
que precisamente en las dichas pdginas Beauchet expohe, reba-
bate con amplitud, con prolija hermenéutica de los textos y de
cierta ley de Dracdn, la tesis del sefior Letelier. Es una refuta-
cidon perentoria. Y por tal la ha tomado A. Dareste, (Fournal
des Savants, ano 1897), cuando al analizar el libro de Beauchet
escribe, (p. 341): «Tampoco admite que los griegos hayan co-
nocido el concubinato, considerado como un matrimonio infe-
rior y generador de derechos civiles. También aqui su demos-
tracién nos parece completar. Corrobora esta opinién una
autoridad inapelable en estas materias, E. Caillemer, maestro
~en la ciencia del derecho 4tico. Dice él, (Daranberg et Saglio
Dictionnaive des antiquités grecques & ., Paris 1887; vol. II,
p. 1435). «Pero de estos textos y monumentos no resulta nece-
sariamente que el concubinato haya sido expresamente autori-
zado por la ley; no resulta de ellos que los hijos de la mujer y
los de la pa/llake {concubina) hayan sido equiparados por el le-
gislador... Rehusamos, pues, atribuir al concubinato los efectos
de matrimonio legitimo, pero creemos que producia, sin em-
bargo, las consecuencias juridicas enunciadas arriba». (Los
efectos juridicos a que alude el autor son el derecho en el que
vive con una concubina para matar al amante con quien la sor-
prende en relaciones flagrantes). Contintia M. Caillemer: «En
resumen, persistimos en creer, con los antigues historiadores
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del derecho &tico: 1.0 que jamds los hijos nacidos del concubi-
nato eran asimilados a los nacidos de un matrimonio legitimo».
Contra lo avanzado por el sefior Letelier, no hubo, pues, en
Atenas, otro matrimonio con valor legal que el solemne.

RICARDO DAVILA SILVA.



RECUERDOS SANTIAGUINOS

iOh mis recuerdos santiaguinos!
Noches del sdbado de antafio,
en las que fueron partiquinos
los tontos graves que hay hogaifiol

Tiempos de honrados libertinos,
de mucha bulla y poco daifio;
nada de humores saturninos,
de displicencia ni regafio.

Chicas alegres y bonitas,
tias de pega, como ahora,
Versos, paseos, rondas, citas.

Luego, una gira redentora
entre las buenas sefioritas,
para elegir «a la sefiora».

JuLio VIcUNA CIFUENTES.



EL DEBER Y LA POSIBILIDAD DE
REJUVENECER NUESTRO ORGANISMO

1. Solides de la mecénica humana.—La humanidad frecuen-
temente se asemeja a esos devotos que, anhelosos de conquistar
el cielo, trabajan su vida entera para ganarse el infierno. Todos
amamos la salud y la vida, deseamos Ia primera sélida y robusta,
muy prolongada la dltima. Y, no obstante trabajamos sistemdti-
camente en abreviar nuestra existencia, en hacerla insoportable
a causa de las numerosas enfermedades que, las mds de las ve-
ces, contraemos por nuestra propia culpa.

Juan Finot, en su Fzlosofia de la longevidad, observa discre-
tamente que nuestro organismo es un motor incomparable des-
de el punto de vista de su solidez, de su flexibilidad y de su
manera de funcionar. En el vastisimo dominio de nuestras in-
venciones, nos es imposible encontrar una que pueda comparar-
se al mecanismo humano. A todos los supera en adaptabilidad
y en resistencia. La locomotora mds potente, maltratada en la
fOrma que usamos con nuestro cuerpo, resistiria apenas algunas
semaunas, quizas unos cuantos dias. Se harfa trizas, si se le so-
metiera a una presiéon muy superior a su poder de resistencia,
- Y, sin embargo, a nuestro cuerpo, en apariencias tan débil, lo
sometemos a diario a pruebas que son un reto para el buen sen-
tido mds elemental. Se diria que, para desafiar el peligro, im-
ponemos a nuestro organismo las condiciones diametralmente
opuestas a sus verdaderos intereses, a sus necesidades reales.
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Ninguna ldgica, ninguna utilizacién de las conquistas de la
fisiologfa y de la higiene dirigen las funciones mds delicadas de
nuestro organismo. El se mueve, sin direccion ni método, al
azar de los ptejuicios y de la rutina.

Nos hemos preocupado de la suerte de todo lo que nos ro-
dea. Cultivamos las plantas y criamos los animales con arreglo
a métodos rigurosamente cientificos. Hemos conseguido modi-
ficar sus caracteres, perfeccionar sus cualidades, hasta crear es-
pecies nuevas. Y en lo tocante a la puericultura, apenas, si timi-
damente, comenzamos a dar los primeros pasos...!

Y los principios de la puericultura, que deberfan ser la guia
de toda la humanidad civilizada, se aplican tan solo en algunos
grandes centros, graciasa la iniciativa y a la perseverancia de
unos pocos espiritus avanzados. {Asi, sobre la vasta extensién
del globo, los pobres pequeiiuelos se debilitan y perecen, con el
azar como dnico gufa de su evolucién, en tanto que el establo y
el gallinero absorben toda la solicitud del rey de la creacién!

Y mds tarde, cuando, gracias a una seleccién victoriosa, lle-
gan los nifios a la adolescencia ¢como utilizamos ese maravilloso
organismo tan apto para todos los perfeccionamientos fisicos e
intelectuales? Nuestras habitaciones, nuestras escuelas, nuestras
ciudades estdn construidas sin tomar para nada en cuenta sus

necesidades. A pesar de todas las adquisiciones de las ciencias,

el adolescente evoluciona fisica e intelectualmente abandonado
al capricho de una rutina nefasta, de un monumento de prejui
_cios seculares.

iNo sabemos comer, ni beber, ni respirar y, lo que parecerd
a algunos paradojal, no sabemos siquiera andar!

{Qué decir de funciones orgdnicas delicadas, como el reposo,
el suefio, y sobre todo el trabajo fisico e intelectual? {Ni qué de
las funciones de reproduccion que el hombre ha conseguido
desnaturalizar en su esencia? Y, no obstante estos incompren-
sibles abandonos, no obstante esta ignorancia o indiferencia
por las leyes de la higiene, no obstante estos innumerables de-
safios al buen sentido y a la razén, la planta humana crece con
una voluntad inquebrantable de vivir y de perfeccionarse!

Entrabado, intoxicado, agobiado, en ocasiones aplastado por
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la enfermedad, nuestro organismo lucha, se defiende con vigor,
se ingenia astutamente por adaptarse a todos las medios y a
todas las circunstancias. Y en ocasiones, a pesar de esta conti-
nua y extenuante defensa, llega a vivir 70 y aun 80 afios! {Qué
mecanismo de invencion humana podria tener semejante poder
de resistencia?

Fdcilmente, dada la robustez de nuestro organismo, podria-
mos llegar al siglo; pero. no alcanzamos siquiera la mitad a cau-
sa de nuestra negligencia y de nuestra ignorancia de la ciencia
de la vida.

I1. Hacemos todo lo posible por vivir ligero.—Todo el mundo
puede encontrar a su alrededor ejemplos numerosos para manifes-
tar que hacemos recorrer a nuestro organismo etapas que ha-
briamos podido economizarle o hacerle recorrer con extrema
lentitud siuna ciencia racional de la vida hubiera regido nuestra
evolucion. No prestamos atencion alguna a la aparicion insi-
diosa de nuestras debilidades, de nuestras miserias fisiologicas,
que transformdndose rdpidamente en patoldgicas, ‘se aduefian
del organismo, lo desiquilibran y destruyen.

Ved, sino, ese nifio, levantado demasiado temprano y envia-
do a la escuela” después de un desayuno precipitado e insufi-
ciente, totalmente inapto para un organismo en actividad de
crecimiento. Los procedimientos todos de su educacion—asi
fisica como intelectual—parecen calculados para entrabar su
libre desarrollo, para darle habitos antihigiénicos, para enveje-.
cer rapidamente su organismo. Permanecerd horas y horas en
salas de clase lle!nas de polvo y desprovistas de la ventilacién
que deberfa asegurarle la oxigenacion que necesita. Ningin
ejercicio racional educard sus musculos avidos de trabajo, se-
dientos de espacio y de luz. No hablemos siquiera de sus cur-
sos de gimnasia hechos una o dos veces por semana, en salas
polvorientas, parodia ridicula de lo que deberia ser la educa-
cién fisica racional y cotidiana. En el colegio, inclinado sobre
su pupitre, con el pecho comprimido y sus espaldas encorva-
das, y en su casa, echado sobre su escritorio, haciendo sus ta-
reas o aprendiendo sus lecciones, sometido al mismo régimen
irracional que sus padres, sin haber aprendido a respirar ni a
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masticar.—¢Creéis siquiera posible que en tales condiciones lo-
gre alcanzar el espléndido desarrollo, la juventud integral que
ponga su organismo al abrigo de las enfermedades? Joven, nifio
aun, serd ya un viejecito y los errores de higiene de que ha
sido victima lo perseguirdn durante su vida entera.

Mucho, también, habria que decir sobre el trabajo intelectual
a que se le somete. Ni el esfuerzo exigido, ni el tiempo mal-
gastado, guardan proporcién alguna con los materiales que ha
asimilado. Pero vamos mds lejos. Convengamos en que, gra-
cias a una fortuna extraordinaria, a una constitucién de cal y
canto, ha logrado, a pesar de todos los peligros, salir indemne
de la infancia. Conceddmosle, no obstante la falta de ejercicio,
un buen equilibrio fisiolégico y dotémosle de un cerebro admi-
rable. Mientras mds poderosos sean sus capacidades cerebrales,
mds intenso serd el esfuerzo que de él se exija: Absorberd toda
la vitalidad del individuo, dejando las otras funciones en la
sombra y en la inaccién, completamente descuidadas, olvida-
das casi.

Pero ellas se vengardn, porque los hermosos desatrollos,
cuando no estdn sostenidos por un equilibrio general, se extin-
guen rapidamente. Una vejez o una muerte prematuras ani-
quilardn esta bella inteligencia, que habria podido triplicar la
duracién de su existencia si la cultura de su organismo hubiera
sido racional.

jCudntos genios no han muerto prematuramente porque sus
magnificos cerebros estaban encerrados en cuerpos envejecidos
y gastados antes de tiempo! Y por ello, jde cudntos trabajos y
descubrimientos no se ha visto privada la humanidad! La
muerte de un Pasteur a los 73 afios de edad es una catdstrofe
para la humanidad, a la cual semejante cerebro habria podido
consagrar todavia 20 a 30 afios de bienhechora actividad.

Ved una joven que pronto serd esposa y madre. Nada la
prepara para sus roles futuros. Pasa los afios de su juventud
en una ignorancia absoluta de sus deberes y los prejuicios tird-
nicos de la moda van preparando en ella desastres para la
proxima evoluciéon de su organismo. Empinada sobre altos
tacones, que desvian toda su estdtica visceral, aprisionada por
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una coraza que impide el desarrollo de sus 6rganos tordcicos y
abdominales y debilita sus musculos intercostales, sometida a
las mds absurdas fantasias de una moda irracional, privada de
la cultura fisica que su organismo requiere, la joven llega al
matrimonio frdgil y miserable, mal desarrollada, debilitada fisi-
camente e ignorante intelectualmente de su rol y de sus de-
beres.

La gestacion, el parto, la lactancia la encontrardn con un
organismo incapaz de soportar los esfuerzos que ellos imponen
y saldrd de la prueba maltrecha, envejecida, presa de todos los
males, que hacen de la mujer la eterna victima.

Se podrian multiplicar los ejemplos hasta lo infinito para de-
mostrar como el obrero en su fibrica insalubre y en su habita-
cién estrecha, el vicioso por sus excesos, el hombre de nego-
cios por sus preocupaciones, todos por un desconocimiento
absoluto de las leyes'de la higiene en todos los actos de su
existencia, trabajan activamente en la destruccién de su equi-
librio orgdnico, en apresurar la venida de la vejez y de la
muerte.

Lo hacemos todo por envejecer pronto al dejar que se dete-
riore nuestra mecanica y que nuestras visceras soporten un
trabajo superior a sus fuerzas, al colocarnos en las peores con-
diciones para el libre desarrollo de nuestro organismo, inge-
nidndonos en descubrir e inventar toda especie de venenos que
usamos abundantemente, menospreciando las advertencias que
el organismo nos da para descubrirnos su fatiga.

Trabajamos esforzadamente en nuestra destruccién y somos
los obreros de nuestra propia tumba.

IIL. Nos enfermamos por nuestra culpa y nos cuidamos mal.
—En el mundo inmenso del sufrimiento y la enfermedad es-
coged al azar y veréis que el origen del mal orgdnico son
siempre la ignorancia, las faltas contra la higiene incansable-
mente repetidas durante afios con extremada negligencia. El
organismo, vigilante y valeroso, lucha dsperamente durante
largo tiempo, nos hace advertencias reiteradas, siempre incom-
prendidas y menospreciadas, y concluye por sucumbir. La en-
fermedad se radica en él.



32 DR. JUAN FRUMUSAN

La caida nos sorprende, casi nos sentimos tentados a repro-
char al organismo, en quien habiamos depositado una confianza
ciega, de habernos bruscamente traicionado. Luego vienen las
componendas. Creyéndonos fuertes y robustos creemos que la
enfermedad es un accidente pasajero, algo asi como un golpe
o una herida. Pasard sola. Y asi, cuando alguna de las gran-
des funciones de nuestro organismo desfallece o se desvia, con-
tinuamos haciendo tranquilamente nuestra vida habitual. Espe-

ramos que las perturbaciones funcionales sean bastante graves
para poner en peligro la vida, que el dolor o la impotencia fun-
cional sean bastante poderosas para convertirnos en nifios ind-
tiles e inquietos, para decidirnos a pedir la atencién del m2dico,
del hombre de quien nos hemos burlado mds en los buenos
tiempos. Pedimos auxilio, no en los primeros momentos, cuan-
do aparecen las primeras llamas, sino cuando el incendio ha
tomado cuerpo, cuando abarca toda la casa, cuando—atn ex:
tinguido—habrd de dejar huellas indelebles.

‘Salimos de la prueba—si lo conseguimos— agotados por la
lucha, con el organismo dafiado y envejecido. ¢Y qué exigimos
del médico cuando ‘nos decidimos a pedir su asistenciai Nada
menos que el elixir de la vida, que nos dé el remedio milagro-
so que transforme—por obra de magia— organos destruidos
por largos afios de funcionamiento anémalo en ¢rganos nuevos.
Y eso sin demora. No tenemos tiempo ni paciencia que consa-
grar a esa restauracién, sin la cual, sin embargo, nuestra vida
no serd sino una rapida decadencia. Preferimos al que nos pro-
mete obrar mds pronto y con menos molestia, cuando no recu-
rrimos, con fe mistica, a alguno de esos especificos que reco-
miendan la cuarta pdgina de los diarios como remedios infali-
bles para sanear y reconstruir en un dos por tres los organos
mas destruidos y maltrechos.

No acertamos a comprender que cada explosion patoldgica
no es més que el resultado visible de una serie compleja de fe-
némenos que se han producido en el ofganismo durante meses
y afios; que en cada organismo esos fenémenos dan lugar a
manifestaciones especiales, que revisten un cardcter personal y
hacen de cada caso un problema nuevo; que es necesario para
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encontrar la terapéutica aplicable remontarse a un pasado mds
o menos lejano, buscar en €l todos los datos del problema y
hacer en seguida, lenta y progresivamente, la reeducacién de
las funciones enfermas, tomando en cuenta toda una serie de
acciones y reacciones personales.

Es preciso, pues, dispensar el esfuerzo reparador a la exten-
sién y a la antigliedad de las lesiones, a su repercusion, al as-
pecto particular que ellas toman en cada individuo, lo que nos
obliga en ocasiones a usar medios totalmente diferentes para
combatir enfermedades en apariencias idénticas.

Es indispensable, asimismo, no contentarse con extinguir el
fenédmeno patolégico. Hay que suprimir las causas que lo han
producido. Reparar, no sélo la superficie, sino también el fondo.

Si enfermedades como la enteritis o la dispepsia tardan lar-
gos afios en producirse, es imposible curarlas en unas cuantas
semanas. Hay regimenes y medicamentos que hacen desapare-
cer el fendmeno patoldgico visible. Se cree estar ya sano, sin
estarlo. La explosion patolégica queda extinguida; pero el fue-
go permanece vivo bajo las cenizas, pronto a reaparecer, tarde
o temprano, porque se vuelve a la antigua existencia sin cui-
darse de reeducar las funciones digestivas y todas las demds
que, por depender de ellas, con ellas han sufrido.

Causas multiples, que trabajan durante afios y provocan le-
siones en el tubo gastrointestinal, en el higado, en los riiones
y en la circulacion, producen la explosién patoldgica que lla-
mamos gota.

Ese fendmeno, grito de angustia de un organismo entorpeci-
do, que siente que se le escapa la vida, se cura ficilmente en
unos cuantos dias. Algin remedio, un poco de régimen, unos
pocos dias de reposo, nos bastan para recuperar nuestra vida
normal y para aguardar estoicamente el préximo ataque. Cree-
mos que la enfermedad es esa pequefia inflamacién articular be-
nigna que de tiempo en tiempo nos molesta, sin cuidarnos del
agotamiento progresivo y! rdpido del organismo, de la aproxi.
macion de la vejez y la muerte, que, con mediano conocimiento
de las leyes de la higiene, habrfamos fdcilmente podido evitar.

Podria decirse lo mismo de todas las grandes dolencias org4-

3
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nicas: diabetes, neuratenias, esas fatigas de causas muiiltiples,
primeros sintomas de las grandes enfermedades, anemias, fla-
curas u obesidades excesivas, tratadas rdpida y ligeramente
por medio de regimenes, de ténicos, que en el fondo son azotes
dados al caballo fatigado para obtener un ultimo esfuerzo, pero
que hacen sucumbir a la pobre bestia.

Por millares se pasean por nuestras ciudades esos organis:
mos de apariencias robustas, pero, en realidad, condenados a
una rdpida vejez y a una muerte préxima, que evitarian facil-
mente con un esfuerzo consciente y razonado. Arterio esclerd.
ticos que no toman en cuenta las advertencias del organismo,
sedentarios pletéricos y viciosos empedernidos cuya aparente
robustez causa admiracién, dispépticos, gotosos, reumaticos,
diabéticos, hijos de padres alcohdlicos, tuberculosos, sifiliticos
todos proceden de la misma manera, cometen las mismas faltas,
se abandonan de igual modo... ‘

IV. Posibilidad de rejuvenecimiento—Se impone una con.
clusién muy simple: si nuestro organismo, a pesar de todas las
trabas que se le oponen, funciona hasta los 70, los 80 y en oca
siones hasta los 100 afios ¢qué no haria, de qué magnifico desa
rrollo no seria capaz, si supiéramos usarlo normalmente, con
una comprensién rdpida y profunda de sus capacidades efect
vas? Y en tales condiciones ¢no es verdad que, en vez del limi
te vital que erradamente creemos natural, el hombre podria
vivir por lo menos el doble de lo que hoy vive?

Constatemos, ademds, que ni la biologia, ni la ﬁsmlogla opo:
nen barreras infranqueables a una prolongacién de nuestra vida
mds alld de los limites que creemos normales y que la medicina
no se opone a que esa vida evolucione exenta de los vicios qué
hoy la caracterizan.

Debemos, de consiguiente, l6gicamente creer en la posibilt
dad de aumentar la vida del hombre o, lo que tanto da, de t€
juvenecerlo.

Uno no es viejo porque ha alcanzado los 70 a los 80 anos de
edad, sino porque tiene viejos los tejidos, duras las arterias
fatigadas las visceras y como consecuencia de todo esto, abati
do el animo.
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Y esos organos y ese dnimo estdn débiles e incapaces de lu-
char, no porque el calendario implacable les sefiale la cifra fa-
tidica de sus afios, sino porque nosotros mismos, mds implaca-
bles atn, hemos desperdiciado nuestros tesoros de energfa.

Se ha dicho con exactitud que tenemos la edad de nuestras
arterias. Podria afiadirse que ellas tienen la edad que nosotros
queremos que tengan. Para mantenerlas jévenes nos basta una
mejor comprension de nuestra vida, la aplicacién razonable de
las leyes de la higiene, la voluntad siempre dispuesta a buscar
la mejoria de nuestro ser fisico e intelectual. En una palabra,
para dar a nuestro organismo la posibilidad de una perfecta .
evolucidn, sélo se requiere conducirlo con arreglo a las leyes
de la ciencia de la vida, leyes que pocos conocen y nadie prac-
tica. Al primer capitulo de esta ciencia, la puericultura, ya apli-
cada y obedecida por la humanidad razonable, es preciso afia-
dir otro, la antroprocultura, que la conducird, por etapas largas
y felices, hacia una vejez serena y una muerte insensible, La
ignorancia de esas leyes nos hace precipitar nuestro organismo
hacia una decrepitud y una muerte prematuras, hacia todas las
desviaciones funcionales o sean las enfermedades, hacia todas
las perturbaciones psiquicas que hacen de todos nosotros otras
tantos abilicos y desencantados. '

Gracias a su aplicacién juiciosa podemos prever en el por-
venir la desaparicién de todos los vicios y enfermedades que
convierten nuestra vida terrena en un valle de sufrimientos y
de ldgrimas. Podremos detener o retardar los fenémenos de la
vejez, prolongar la vida.

Pero para crear esta ciencia de la vida es preciso que prime-
ramente demolamos ese jardin inmenso de lugares comunes que
constituyen nuestras actuales concepciones biolégicas, esa pe-
sada herencia de errores del pasado trasmitida de generacion
en generacion y nunca por nadie examinada. Es preciso que no
continuemos viviendo en conformidad a ritos inmutables, tras-
' mitidos por la rutina y la costumbre, que sometamos esas
que acostumbramos a llamar verdades al examen cuidadoso, a
la verificacién severa del método experimental. Y la gran re-
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nicas: diabetes, neuratenias, esas fatigas de causas mudltiples,
primeros sintomas de las grandes enfermedades, anemias, fla-
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por medio de regimenes, de tonicos, que en el fondo son azotes
dados al caballo fatigado para obtener un ultimo esfuerzo, pero
que hacen sucumbir a la pobre bestia.

Por millares se pasean por nuestras ciudades esos organis-
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una rdapida vejez y a una muerte proxima, que evitarian facil-
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todos proceden de la misma manera, cometen las mismas faltas,
se abandonan de igual modo... '
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clusion muy simple: si nuestro organismo, a pesar de todas las
trabas que se le oponen, funciona hasta los 70, los 80 y en oca-
siones hasta los 100 afos jqué no haria, de qué magnifico desa-
rrollo no seria capaz, si supiéramos usarlo normalmente, con
una comprension rdpida y profunda de sus capacidades efecti-
vas? Y en tales condiciones ¢no es verdad que, en vez del limi-
te vital que erradamente creemos natural, el hombre podria
vivir por lo menos el doble de lo que hoy viver?

Constatemos, ademds, que ni la biologia, ni la fisiologia opo-
nen barreras infranqueables a una prolongacion de nuestra vida
mds alld de los limites que creemos normales y que la medicina
no se opone a que esa vida evolucione exenta de los vicios que
hoy la caracterizan.

Debemos, de consiguiente, légicamente creer en la posibili-
dad de aumentar la vida del hombre o, lo que tanto da, de re-
juvenecerlo.

Uno no es viejo porque ha alcanzado los 70 a los 80 afios de
edad, sino porque tiene viejos los tejidos, duras las arterias,
fatigadas las visceras y como consecuencia de todo esto, abati-
do el dnimo.
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Y esos organos y ese animo estdn débiles e incapaces de lu-
char, no porque el calendario implacablé les senale la cifra fa-
tidica de sus afios, sino porque nosotros mismos, mds implaca-
bles auin, hemos desperdiciado nuestros tesoros de energifa.

Se ha dicho con exactitud que tenemos la edad de nuestras
arterias. Podria afiadirse que ellas tienen la edad que nosotros
queremos que tengan. Para mantenerlas jévenes nos basta una
mejor comprensién de nuestra vida, la aplicacién razonable de
las leyes de la higiene, la voluntad siempre dispuesta a buscar
la mejorfa de nuestro ser fisico e intelectual. En una palabra
para dar a nuestro organismo la posibilidad de una perfecta
evolucidn, sélo se requiere conducirlo con arreglo a las leyes
de la ciencia de la vida, leyes que pocos conocen y nadie prac-
tica. Al primer capitulo de esta ciencia, la puericultura, ya apli-
cada y obedecida por la humanidad razonable, es preciso afia-
dir otro, la antroprocultura, que la conducird, por etapas largas
y felices, hacia una vejez serena y una muerte insensible. La
ignorancia de esas leyes nos hace precipitar nuestro organismo
hacia una decrepitud y una muerte prematuras, hacia todas las
desviaciones funcionales o sean las enfermedades, hacia todas
las perturbaciones psiquicas que hacen de todos nosotros otras
tantos abulicos y desencantados.

Gracias a su aplicacién juiciosa podemos prever en el por-
venir la desaparicion de todos los vicios y enfermedades que
convierten nuestra vida terrena en un valle de sufrimientos y
de lagrimas. Podremos detener o retardar los fenémenos de la
vejez, prolongar la vida.

Pero para crear esta ciencia de la vida es preciso que prime-
ramente demolamos ese jardin inmenso de lugares comunes que
constituyen nuestras actuales concepciones bioldgicas, esa pe-
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continuemos viviendo en conformidad a ritos inmutables, tras-
mitidos por la rutina y la costumbre, que sometamos esas
que acostumbramos a llamar verdades al examen cuidadoso, a
la verificacién severa del método experimental. Y la gran re-



36 DR. JUAN FRUMUSAN

compensa de ese estuerzo serd, lo afirmamos con absoluta cer-
tidumbre, un verdadero rejuvenecimiento de nuestro organismo.

Es preciso que tengamos amplia confianza en la posibilidad,
de ese rejuvenecimiento y enla de la prolongacién de la vida,
no por medio de elixires milagrosos, sino, sencillamente, apren-
diendo a vivir de una manera normal, a obedecer los instintos
saludables del organismo, o curarnos racionalmente en caso de
enfermedad.

La civilizacién, alejdindonos mds y mds del instinto, nos ha
arrebatado las armas de defensa, ha abolido en nosotros la pet-
cepcién de esas advertencias, de esas érdenes imperiosas sali-
das de las profundidas del instinto de conservacion, a las cuales
obedecen todos los animales. Nos dard, sin duda alguna, con
el progreso de las ciencias de la vida, armas equivalentes, si no
superiores, basadas en un conocimiento perfecto de la fisiologia
humana. Pero, hoy por hoy, vivimos en un periodo de transi-
sién, en que, perdido el instinto de la vida, no hemos adquirido
atin el de la ciencia. Solo la casualidad conduce nuestra barca
por el océano peligroso de la existencia.

Todo esto es humillante para el rey de la creacién. Debe-
mos preguntarnos si podemos dar a nuestra barca un piloto
advertido, si podemos detener la marcha fatal de nuestro or
ganismo hacia su ruina definitiva, o sea la ‘muerte, o hacia el
decaimiento de su vitalidad, o sea la enfermedad. Debemos
preguntarnos si podemos restaurar las dolencias organicas
como la gota, la diabetes, el arterio-esclerosis, la obesidad, el
reumatismo, las entero-dispepsias, esos desiquilibrios oscuros
y complicados que llamamos neurastenias y todas las demas
miserias que nos hacen viejos en una época en que deberiamos
estar en pleno desarrollo fisico e intelectual.

La duda al respecto no es siquiera posible. Los progresos
de la medicina racional, nuestra experiencia en materia de hi-
giene, la riqueza y el poder de nuestras armas terapéuticas fisi-
cas, quimicas, bioldgicas, psiquicas y dietéticas nos permiten
asegurar que se puede rejuvenecer todo organismo, sea que
esté simplemente envejecido por el swrmenage irracional de
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todas sus funciones o em’elrmo por el desequilibrio o la destruc-
cién de alguna de ellas.

Y entiendo por rejuvenecimiento una verdadera resurreccién
del organismo: restauracion de los tejidos que han perdido su
tonicidad, equilibracion de las funciones débiles, reeducacién
de esas mismas funciones y de sus centros nerviosos, hacer, en
una palabra, el organismo casi de nuevo y darle ese aspecto
de euforia, de desarrollo vital, caracteristico de la juventud.

Y una vez obtenido ese rejuvenecimiento, podemos conser-
varlo largo tiempo siempre que llevemos una vida racional y
sana, exenta de las faltas que nos produjeron nuestro rdpido
envejecimiento.

Nuestros medios para obrar sobre un organismo usado son
suficientes en nimero y en poder, y siempre que sepamos uti-
lizarlos juiciosamente, con un eclecticismo discreto y un conoci-
miento de conjunto que nos permita manipularlos armoniosa-
mente, llegaremos con su auxilio a resultados rayanos al mi-
lagro.

DR. JUAN FRUMUSAN.

(Concluirs)
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(CARTAS DE DON DOMINGO SANTA MARIA Y DE DON
MIGUEL LUIS AMUNATEGUI)

Santiago, Fulio 3 de 1880.

Mi querido Lastarria (1):

He recibido dos cartas de Ud. cuando habrd Ud. recibido
también, probablemente, las tltimas mias. Largas, como han
sido, le habrdn dado a conocer a Ud. nuestra situacion. En la
tltima le explico los motivos que dieron lugar a la disolucién
del Ministerio.

Ahora estoy en casa, enfermo, pagando el penosisimo traba-
jo de catorce meses.

Estoy de acuerdo con Ud. en cuanto me dice en su dltima
carta. Tal era mi propésito cuando era Gobierno.

Nuestras relaciones con Bolivia estin mucho mds avanzadas
de lo que Ud. se imagina. Al salir del Ministerio dejé muchos
hilos, capaces de formar un buen tejido; y segin la correspon-
dencia que he recibido en estos dias, el tejido se hard. Estd
convencida Bolivia de que no tiene elementos con que prose-
guir una guerra, que no le dard otro fruto que su completa rui-

(1) REVISTA CHILENA, N.° XXIV.
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na, mientras ‘que, al habla con nosotros, podrd alcanzar venta-
jas que daran desarrollo a su industria. El verdadero interés
publico se sobrepondra, al fin, a los grito insensatos de las pa-
siones populares. El desastre sufrido por Bolivia es completo, y
poco ha faltado para que los bolivianos y peruanos se disparen
en la plaza de Tacna.

Nosotros debemos procurar llegar a la paz para presenciar y
esperar desembarazados los sucesos de Buenos Aires. No hay
documento publico:alguno en que no se explote el odio contra
Chile. No se quedo atrds el comico de la legua, Avellaneda (1),
aun en su famoso discurso a la memoria de San Martin. Diga-
me Ud. lo que quiera y yo le juro que Avellaneda es un tonto
de los muchos que nosotros tenemos en los cafées. sQué dice
Ud. de esta famosa frase, al conceder 1'a~palab'ra al Ministro del
Perti: «va a hablar el peruano; la América estd en expectacién»?
Rendén o Allt (2) no habrian dicho un disparate semejante.

Creo que Ud. ha hecho perfectamente en permanecer en
Montevideo. Es de capital importancia para nesotros seguir el
curso de los acontecimientos argentinos para poderlos apreciar
con exactitud y calma. Es menester que nosotros seamos cuet-
dos, si ellos quieren ser insensatos.

No tema nada por la salud de la Jests (3). El mismo dia que
caf yo a la cama me pasé con ella en su domitorio. Estaba ya
alentada y animada, siendo causa de su recaida su ida a Colina,
donde sali6 a andar un poco por terrenos algo himedos. El
frio y la humedad la resfriaron de nuevo. El médico se equi-
voco en el consejo que le dio. »

No se precipite en venir, ya que Ud. puede entenderse facil-
mente con Valderrama (4), joven serio y modesto, y que no se
ocupard como Miguel Luis (5) en campear noticias para calmar

(1) Don Nicol4s de Avellaneda.

(2) Dos actores comicos que representaban por esa época en Santiago.

(3) Dona Jestis Villarreal, esposa del sefior Lastarria.

4) Don Melqufades Valderrama, Ministro de Relaciones Exteriores del
gabinete que presidia don Manuel Recabarren.

(5) Don Miguel Luis Amunategui.
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la fiera. Asi llamaba Amundtegui a nuestro piblico de San-
tiago. ‘
Como siempre todo suyo, su amigo afectisimo,

DOMINGO SANTA MARIA.

Santiago, Agosto 18 de 1880.

Mi querido Lastarria:

Escribo a Ud. con el temor de que esta carta no llegue a sus
manos, porque, segin Ud. me dice en su ultima, debe Ud. em-
prender viaje para Chile en el presente mes, aun cuando, por
otra parte, creo que no podra Ud. realizarlo, si persiste en to-
mar la via de la cordillera. Como pocos, este invierno ha sido
de agua y nieve, habiendo tenido por remate un temblor que
ha originado no pocas desgracias en diversos lugares. Quiere
decir esto que la naturaleza airada nos conjura para que ponga-
mos término a la guerra y lleguemos a la paz.

Y yo la deseo de corazén. Estd ya afianzado el honor chileno,
habiendo probado por medio de increibles hazafnas, que no se
nos puede ajar o atropellar impunemente.

Las expediciones que hemos hecho y las batallas que hemos
dado, por mds errores en que hallamos incurrido, seran mads
tarde motivos de justa admiracion. Debemos estar contentos 'y
satisfechos.

Pero la guerra, por mds propicia que nos halla sido, no ha
podido menos de ser también una calamidad para nosotros. Hoy
comenzamos ya a vivir en una carestia espantosa, consecuencia
de la prédiga emision de papel moneda. Los empleados estan
especialmente en una ruinosa situacion, pues se les paga la mi-
tad de su renta verdadera, con lo cual es imposible puedan ha-
cer sus gastos ordinarios, desde que todos los articulos de con-
sumo han triplicado de valor.

Es menester que pensemos seriamente en el porvemr del pafs,
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al cual puede credrsele una muy ruda situacidon, si no damos al
comercio y a la industria, para su tranquilo desarrollo, la confian-
za que solo la paz puede inspirar. Nuestras proximas cosechas
serdn fatales, a juzgar por los estragos que en nuestros campos
ha hecho la lluvia excesiva.

Tengo para mi, sin que esto sea una ilusion, que si empled-
ramos nuestra diplomacia con actividad en estos momentos,
podriamos llegar a una inteligencia con el Perd y Bolivia, pues
a esta ultima sélo le detienen algunas quisquillas, a las que noso-
tros, como victoriosos, no deberiamos dar importancia. En la
paz con Bolivia debe también guiarnos un marcado espiritu de
equidad, que ocioso serfa demostrar a Ud.

El Pert mismo se encuentra hoy bajo la presién de los inte-
reses neutrales, tan hondamente lastimados, pero teme, para
prestarse a algin arreglo, que nuestras exigencias sean muy
exageradas, de manera que no haya gobierno ni congreso que
pueda prestarse a un tratado de paz.

Antes de dejar el Ministerio se habian tendido algunos hilos
a este respecto; pero hoy ignoro qué resultado se halla obteni-
da. Fio mucho en la diligencia de Lillo (1) que ha partido hace
dias para el norte, que lleva instrucciones y que piensa exacta-
mente lo mismo que yo.

Mientras tanto la famosa expedicién a Lima, que nos costara
un ojo de la cara .y que bien puede costarnos los dos, cuenta con
numerosos y arrebatados partidarios; y me parece que habrd de
emprenderse si en un mes mds no hemos llegado a algtin con
cierto con nuestros adversarios.

La expedicion a Lima saldrd a principios de Octubre e iré
con ella, porque tal es el compromiso que tengo contraido. Hoy
se organiza el ejército en ese sentido. Expedicionaran veinte
mil hombres. Pero creo todavia que la buena estrella nuestra ha
de detener esta expedicién que, realizada, nos costard mucha
sangre y mucha plata.

El Ministerio tiene hasta hoy una vida poco segura; pero de-

(1) Don Eusebio Lillo.
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cididamente se afianzard una vez cerrado el Congreso y empren-
dida la expedicidn.

La politica no toma creces todavia entre nosotros, a pesar de
las cavilaciones de ciertos circulos y de las intrigas que ponen
en juego. Prats (I)y otros como él, han procurado ponerse al
habla con los conservadores para dar un golpe en la Cdmara al
Ministerio radical. Los conservadores, sin querer al Ministerio,
han desdefiado la alianza y a los que la proponian.

En los diarios verd Ud. cudnto se ha peleado en el Senado
la pequeiiisima cuestién de las incompatibilidades judiciales con
las par]amenfarias, pelea que ha terminado con la aprobacion
de la ley que las proponia. Ha habido escenas curiosas, que han
podido tomarse como el mejor argumento en favor de las in-
compatibilidades.

Yo no he podido concurrir a las sesiones del Senado, como
no concurro todavia al tribunal, porque ando con la salud per-
dida y rodeado de quehaceres que poco me han permitido aten-
derla. Hoy, que me encuentro ya mejor y mds desahogado, me
hallo en el caso de volver a los trabajos judiciales, que habrdn
de postrarme al fin y al cabo.

Junto con esta carta recibira Ud. probablemente la Memoria
del Interior, que yo tengo en prensa y que me ha fastidiado no
poco por la dificultad de reunir los datos necesarios, pues Ud.

_ha debido conocer,-por experiencia propia, en cuanto desgrefio
mantiene Soffia (2) los papeles, a pesar de toda su inteligencia
y voluntad.

Espero ver a Ud. pronto aqui, y confio en que, viendo Ud.
las cosas y oyendo la explicacién de ellas, Ud. no volverd a
enojarse conmigo, sino que me hard tanta justicia como es el
carifio sincero que le tiene su amigo,

(1) Don Belisario Prats.
(2) El Oficial Mayor del Ministerio del Interior don José Antonio Soffia.

D. SANTA MARIA.
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Santiago, Agosto 28 de 1880.
Mi querido Lastarria:

Es verdad, como me dice Ud. en la suya del 11 del preseate
mes, que cuando escribi a Ud. mi carta de 3 de Julio pasado,
ignoraba que se habifa ofrecido a Ud. la Legacion a Colombia
y México. Ahora que sé que Ud. ha aceptado y que se pondrd
en el préximo mes en marcha para Santiago, tendré el gusto de
abrazarle aqui, de charlar con Ud. y de recibir de presente sus
zurriagazos. No por eso tendrda Ud. razén y siempre creeré que
Ud., como todo fiel cristiano, tiene sus ilusiones, de las cuales
no se apea Ud., ni se apeard jamas.

Porque es ilusién aquello de creer que Ud. ha podido termi-
nar la cuestidn argentina, porque, ademds de que alld no estan
dispuestos a terminarla, sino a su paladar, aqui no se aceptaria
arreglo alguno que no satisfaciese la exigencia chilena, exigen-
cia mds crecida hoy, como que el pais estd orgulloso con sus
triunfos y se cree capaz de marchar hasta Constantinopla.

Bien ha probado el argentino que ni se habria entendido con
mi Sefior Jesucristo, pues mira la cuestién de limites como cues-
tion de honra y como cuestion de politica interna.

En un principio, cuando nos vié comprometidos en la guerra,
nos quiso ahorcar, y hoy, sino lleva tan lejos sus pretensiones,
no ceja tan poco de las antiguas, probando asi que sdlo nuestro
poder, bien afianzado, y sus desastres, bien experimentados,
podrdn ponerlo cuerdo y arrastrarlo al arbitraje, término racio-
nal de la cuestién. Lo demds, por mds que Ud. me acuse, es
ilusién.

Buenos son los amigos de Ud. para pensar de otra manera,
y bien han probado todos ellos, aun los amigos de la paz, que
sé6lo la quieren considerando (dnicamente) litigioso el estrecho.
¢Se imagina Ud. que a querer el argentino un arreglo racio-
nal, por convenirle asi, no lo habria celebrado ya, aun cuando
nuestro Ministro hubiese sido Chuchiborque? Repetiré siempre
lo que he dicho a Ud. en otras ocasiones: los Gobiernos y los
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pueblos no hacen nunca lo que no les conviene, aun cuando
los intermediarios se llamen Lastarria o Cavour.

Si no hubiéramos guardado con la Reptiblica Argentina la
reserva y disimulo que hemos observado tltimamente y hubié-
ramos discutido, hoy estariamos rotos y en guerra. Le habria-
mos dado pretexto para asumir la actitud que ella'queria.

No respondo de lo que ha heche Amundtegui; y si lo hubie-
ra sospechado no se habrian dado a Ud. las érdenes que reci-
bio. Es una debilidad y una torpeza.

Aqui se prepara la expedicién a Lima. Efectuada que sea,
iré con ella, a pesar de que temo que no nos dé fruto alguno,
sino es consumir plata y derramar sangre. Pero como el pais
no ve la paz en el acto y como se siente orgulloso, ha impues-
to esta expedicién que yo miro mal y que he condenado desde
el principio. En fin, esta materia requeriria una larga carta.

En politica interior, las miserias de siempre.

En su casa no hay novedad. La Jesus restablecida.

Lo abraza su amigo.

’ D. SANTA MARIA.

Sefior don José V. Lastarria.

Santiago, Diciembre 23 de 1852.

Mi querido maestro:

Mucho gusto nos ha causado ver su letra y su firma, y sa-
ber de su boca que ya es pelucén por el bolsillo, aunque ya la
fama habia pregonado esto dltimo por Santiago, con gran re-
gocijo de dos de sus discipulos que si bien flacos de cuerpo,
tienen un corazon bastante grande para apreciar a Ud. como
merece.

Me alegro como chileno que sea rico, porque eso le dard
tiempo y holgura para ser literato y para engendrar otros ro-
bustos hijos parecidos a las /nwestigaciones sobre el Coloniaje,
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el Dervecho Constitucional, la Carta sobre Lima, €l Manuscrito
del Diablo. Ud. protesta no volver a escribir. Permitame que
no se lo crea, como no creeria que cumpliera su promesa el
hombre lleno de vigor y de potencia que se condenara al celi-
bato. El tintero que tiene sobre su mesa es para Ud. una mina
tan rica como la Constancia. Si esta le da riqueia en abundan-
cia, del otro saca Ud. gloria a manos llenas; y, diga lo que
quiera, vale mucho ser, como cierta persona que yo me s€,
conocido desde Chiloé hasta Copiapd, y por afiadidura en el
Perd, y en Bolivia, y en Buenos Aires, y en Espaiia, etc. Ud.
volverd a escribir y cuando esta prediccion se cumpla no me
tendré por eso por muy hdbil profeta. La esterilidad estda bue-
na para ciertos eunucos que Ud. y yo conocemos.

A Lillo (1)lo veo con mucha frecuencia. En la actualidad
anda en una chacra, pero esta noche debe volver. Le leeré su
carta. Enamora y escribe mucho. Ha compuesto poesias, via-
jes, historias y novela. Ha calculado, con el tino que le es pecu-
liar, que la época es o debe ser literaria, y ha afilado sus armas
para ocupar, como es de justicia, uno de los primeros puestos.

Don Salvador Sanfuentes esta escribiendo leyendas.

El prospecto de los lzteratos notables, que forma tan perfecto
juego con aquel articulo del Picaflor tan saladamente analizado
por Ud. en la Carta sobre Lima, es obra de Hermdgenes Iri-
sarri.

Dispense que le hable ahora de nosotros. No pensamos sino
en escribir. Vamos a publicar una Memoria que acaba de
premiarnos la Universidad y que Garcia Reyes (2) ha alabado
excesivamente en el informe y pondera todavia mds de palabra.
Al mismo tiempo, o tal vez antes, daremos a luz un trabajo que
llevard por titulo Una Conspiracion en 1780, y que tendrd por
asunto una curiosa tentativa de independencia acaecida en
aquella epoca; que ha influido no poco sobre la revolucion de
1810, aunque haya permanecido ignorada hasta el dfa; y que
pone de manifiesto la politica suspicaz de la Espafia. Estamos

(1) Don Eusebio Lillo.
_(2) Don Antonio Garcfa Reyes.
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escribiendo una biografia minuciosa y un andlisis detallado de
las obras de don Andrés Bello, y esta serd la primera de otros
iguales que nos proponemos consagrar a los principales litera-
tos americanos. Don Antonio Varas me ha encomendado la
'refutacién del libro que Angelis (1) ha publicado este afio en
Buenos Aires sobre los derechos que la Republica Argentina
pretende tener al estrecho de Magallanes y Tierra del Fuego; y
como para hacerla me ha eximido de asistir a la oficina, estd
ya muy adelantada y me lisonjeo de que Chile no quedard mal
parado. Don Andrés Bello me ha encargado el discurso histo-
rico que debe pronunciarse en la sesién solemne que celebrard
Ja Universidad en 1853; todavia no me he decidido por ningin
tema; pero sin duda serd del afio veinte para acd. Recogemos
datos para escribir la historia de los afios trece y catorce, a fin
concurrir al premio propuesto por la Facultad de Humanida-
des. Esta emuneracién le probard que nos hemos echado a
cuesta una tarea quizd superior a nuestras fuerzas; pero somos
vizcainos por origen y por voluntad. A pacienzudos nadie nos
gana, De todos modos procuraremos, en cuanto podamos, que
Ud. no se avergiience de llamarnos sus discipulos.

Tenemos muchos deseos de leer la Hzstoria Parlameniaria.

Gregorio (2) le envia mil recuerdos. Ud. sabe que una carta
que yo firmo es como si ¢l la firmara.

Su amigo de corazdn.

(1) Don Pedro de Angelis.
(2) Don Gregorio Victor Amundategui.

" MIGUEL LuUiS AMUNATEGUI.



EN LOS BANCOS DE TERRANOVA

Meses y meses llevibamos en los bancos de Terranova para
la pesca del bacalao.: Veranos e inviernos pasaban y volvian, y
nosotros siempre en el mismo sitio, en medio del mar, entre dos
mundos, Europa y América. Cuatro o cinco veces por afio iba-
mos a Miquelén para vender nuestra pesca y comprar viveres;
luego volviamos a alta mar y regresabamos al mismo sitio para
pescar el bacalao y retornar a Miquelén. Yo nunca bajé a tie-
rra, Jpara quér Veiase poca gente en aquel agujero abandonado,
donde sélo habitaban pescadores y comerciantes en pescado.
Nuestro barco era ruso y se llamaba el Kongo: un verdadero
ruso, una barraca vieja, que de sus afios juveniles conservaba
algunas inscripciones medio borrosas encima de las portas.
Eramos a bordo ocho hombres: dos holandeses, un francés, dos
rusos y vo; los otros dos eran negros.

El Kongo estaba provisto de cuatro canoas pequenas (dorzes).
Por la mafiana ibamos en esos botes, para sacar las redes, a las
tres en verano, al rayar el alba en invierno; y por la noche las
echdbamos, exactamente en el mismo sitio, a setecientas u
ochocientas brazas al Oeste Suroeste del Kongo.

Pasaban dias tras dfas, y nosotros siempre allf. Ninguna di-
versién en nuestra existencia; a menudo no distingufamos el
domingo del lunes. La tnica y muy extraordinaria cosa que
difereniciaba nuestra suerte de la de los demds pescadores de
Terranova, era que el patrén llevaba consigo a bordo su mujer,
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joven repugnante, con las manos llenas de verrugas, con el
cuerpo descarnado como un esqueleto. Todas las mafianas la
veiamos al abandonar el Kongo. Salia de la litera medio dor-
mida atn, despechugada... Pero a pesar de su suciedad y aun-
que nunca nos dirigia la palabra, los marineros la amdbamos
mucho, cada cual a su manera, y ninguno de nosotros hubiera
podido pasarse sin su presencia. Nos habiamos vuelto faciles
de contentar, verdaderamente muy fdciles.

Nosotros no éramos marinos, sino simples pescadores. Un
marino viaja, desembarca, y por larga que sea la travesia, siem-
pre acaba por echar pie a tierra; al paso que nosotros no nos
moviamos del mismo sitio, con las anclas clavadas en la arena.
Y esto sucedia desde tan largo tiempo atrds, que habiamos per-
dido hasta el recuerdo de la tierra firme, habiendo cambiado
mucho en nosotros mismos. Nos habiamos embrutecido muchi-
simo con aquella monotonia eterna, pero embrutecido muy de
veras. No viendo mds que la niebla y el mar, no oyendo mds
que los rugidos del viento y de la tempestad por encima y por
debajo de nosotros, ya no nos preocupibamos de nada y no
teniamos ni la sombra de un pensamiento. (Para qué pensar?
Nuestra continua promiscuidad con los peces nos habia conver-
tido en moluscos, en extrafios animales marinos rampando en
su barca y conversando en un lenguaje propio de ellos.

No lefamos nada, no lefamos nunca. No hubieran podido lle-
garnos cartas allf, en alta mar, y ademds la incesante absorcién
de la niebla acre, el manejo sin fin del pescado crudo, y sobre
todo, nuestra no interrumpida estancia en los bancos, habian
muerto en nosotros todo deseo de leer. Comfamos, trabajdbamos
y dormiamos. El tnico de nosotros que no habia perdido por
completo la cabeza y que aun se interesaba por algo, era el
francés. Mensualmente, con “mucha regularidad, me llamaba
aparte al puente para preguntarme con la voz mds seria:

—iCrees que habrd ahora guerra en mi pais?

Nos habiamos vuelto indiferentes para todo, hasta tal punto
que ni siquiera nos importaba ya gran cosa hablar juntos. Harto
bien conociamos la respuesta a cada una de nuestras preguntas,
afiadiéndose a esto lo dificil de hacernos comprender unos de
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otros. JQué importaba que el inglés fuese el idioma oficial a
bordo? Los holandeses, lo mismo que los franceses, tenfan la
cabeza demasiado dura para aprenderlo, y hasta los rusos, cuan-
do la frase se prolongaba por fuerza, se hacian un lio, y volvian
comicamente a su lengua materna, proporciondndonos inttiles
impaciencias. Eramos infelices y estdbamos abandonados de
todas maneras. {Abandonadisimos en verdad!

De vez en cuando mientras sacabamos las redes, pasaba a lo
lejos un barco de emigrantes, osado coloso espectral, que, des-
pués de dar un silbido, se perdia de nuevo entre la bruma.
Era una visién casi terrorifica la de aquel monstruo gigantesco,
apareciendo para desaparecer al punto. Si ocurria esto en la
obscuridad de la noche, las luces de las lumbreras que agujerea-
ban el casco del buque, parecian mirarnos con sus redondos
ojos ardientes de vaca, y no podiamos contener gritos de sor-
presa 'y de espanto. Con tiempo tranquilo sufrfamos el contra:
golpe del aire, desalojado por ese espectro formidable, y nues-
tros botes se zangoloteaban durante largo tiempo en las olas
levantadas por su paso.

Si el tiempo estaba un poco mds claro, Tatzel, mi compafiero
de dory, que tenia buena vista, descubria a veces un velero a lo
lejos; pero ninguno de los barcos se aproximaba lo suficiente
paria permitirnos distinguir la tripulacién. Nunca veiamos nada
que estuviese fuera de nosotros mismos: el cocinero, los ocho
pescadores, el patron gotoso y su mujer.

Extrafias sensaciones se apoderaban a menudo de nosotros,
cuando, tendidos boca abajo, saciabamos las redes: era: como
si manos invisibles las hubiesen retenido en las profundidades
del mar, queriendo derribar nuestros dozzes. Vociferdbamos los
gritos de mando con rechinamientos de dientes, medio locos de
espanto, sin saber ya dénde estdbamos ni qué haciamos, sobre-
excitados por aquella lucha contra los ocultos poderes del fondo
del Océano, que se negaban a soltar su presa. Si uno solo de
nosotros era acometido por uno de tales accesos, «cantaba para
hacer buen tiempo» (como deciamos nosotros), porque acusiba-
mos de ello a la niebla.
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Muchas veces nos parecfa tambien ver surgir de esa intensa
niebla seres fantdsticos que nos saludaban, inclinando sin des-
canso sus cabezotas espeluznantes y grefiudas; aquellas formas
fofas, altas como montafas, atravesaban el blanco vapor, si--
guiendo las ondulaciones del viento, flotando, pesadas, del Este
al Oeste, hendiendo los aires sus vedijosos miembros, y des-
plegdndose tras ellas sus largos mantos. Una noche tuvimos
Tatzel y yo una visién simultdnea: ‘un gigante bajaba y subia
por el espacio, echando llamas por la cabeza y mugiendo como
el huracdn; ambos lo vimos. Muy poco después aparecié un
steamer, y prorrumpimos en un grito al oir resonar su silbido a
lo lejos.

Pero si durante la manana aborddbamos al Kongo después
de sacar las redes y de quedar bien llenos nuestros dorzes, nues-
tra presa y la satisfaccion de haber conducido a buen término
la faena mas‘dura de la jornada, nos atontaban y enloguecian de
otro modo. Acontecfanos entonces hallar un placer contranatu-
ral en dar tormento ala pesca, en atormentar a nuestros pro-
pios peces. Sobre todo, los des rusos enfermaban de antojos de
cometer semejante pecado. Cogfan por la cabeza los grandes
bacalaos, clavaban los dedos en sus ojos blandos, y, levantdn-
dolos asi en el aire, se desternillaban de risa al ver tal espec-
taculo. Cierta vez sorprendi a uno de ellos mordiendo un pez
vivo, clavando los dientes en la carne cruda y dejdndelos alli
durante dos minutos, cerrados los ojos de voluptuosidad. Aque-
llos gordoes cuerpos de pescados nos sobreexcitaban a todos.
Con' jubilo feroz les abriamos los estomagos lisos, vivos aun;
les desgarrdabamos el vientre, registrdndoles las entrafias durante
mucho mayor tiempo del debido, y ensucidndonos con su san-
gre. El francés pretendia estar exento de esos instintos de bru-
to; por el contrario, ardia en insensato amor por la mujer del
patrén y nos lo decia a todos, no pudiendo ni siquiera calldr-
selo ya.

—iLa amo, sélo Dios sabe cudnto la amol—repetia cien ve-
ces diarias. ;

Uno de los negros, al cual llamdbamos el doctor, porque en
su primera juventud se habfa dedicado un poco a la Medicina,
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también estaba apasionado por ella. De buena gana le hubie-
se tendido de un puﬁetézo cuando me hizo la confidencia de
-ello, pues lo mismo me pasaba también a mi.

Pero ella, flaca, perezosa y sucia, vivia entre nosotros sin
sospechar nada. Ni siquiera nos concedia una mirada. Un dia
en que estaba yo ocupado en la popa del barco, alli donde, por
lo comtn, solia estar ella sentada en una silla de tijera mirando
al frente con fijeza, tropecé en unos montones de cuerdas em-
breadas y estuve a punto de caerme. Perdi de tal modo los es-
tribos, que en vez de avanzar retrocedi, contemplando entonte-
cido los cables. Ciertamente, hube de tener un aspecto muy
ridiculo. sPor qué no se reia? ¢Y por qué me miraba, si no era
para reirse de mi? No le di6 la gana, y ni siquiera pestafied.

—iEstd enmohecidal—dijo Tatzel en su lenguaje figurado—.
iPardiez, se enmohece pasmosamente!

Sin embargo, ninguno de nosotros, y por nada del mundo,
hubiera podido pasarse sin su presencia. ;

Preparada la pesca y vueltas a echar las redes, terminada
nuestra faena del dia pasibamos una o dos horas en comer y
fumar; luego descendiamos al fondo de la cala.

Y entonces, cuando no estdbamos demasiado rendidos de
cansancio, si por acaso nos daba gana de charlar, solfamos ha-
cerlo hasta referir de tarde en tarde algin pequefio episodio de
nuestra existencia, todo esto en un lenguaje grosero e imper-
fecto, mezclado de juramentos y obscenidades.

El francés sabfa el final de la historia de un hombre «que no
podia ver una mujer sin desearla», y contaba ese final a menu-
do, siempre con el mismo buen éxito; los rusos, fuera de si, se
refan sin parar cuando lo comenzaba. Su cdndida y brutal ale-
gria les forzaba a hacer muecas con la boca.

—Bueno... gy después? — le interrumpian—. {El final... el
final!

Sin embargo, lo conocian tan bien como nosotros.

Tatzel no tenfa la misma suerte con su historia, pues rara vez
le prestdbamos atencién. jEra tan dificil comprenderle, estaba
tan flojo en el inglés, y lo poco que sabia lo destrozaba tan
cruelmente! Al pretender hablar de cosas para las cuales no
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daba' con las palabras, mirabanos a todos, uno tras otro, con
aire entristecido. jVerdaderamente era muy digno de ldstimal

Tatzel era el mayor de los dos holandeses, de sérdida sucie-
dad y un poco sordo; pero en lo demds, buen muchacho y ser-
vicial. En verano y en invierno llevaba en las orejas unos tapo-
nes de algoddn, gruesos tapones amarillentos por el uso. La
dejadez de su cuerpo era extraordinaria, y la vida a bordo le
habia hecho volverse en absoluto un nifio. Tumbado en su
hamaca, fumando acre tabaco, escupiendo a tuertas y derechas
sin mirar dénde, comenzaba siempre su historia asi:

—FEra una noche, en Amsterdam... una noche en Amster-
dam... Precisamente acababa yo de alistarme y era mi. ultima
noche en tierra... ya no recuerdo la hora exacta, pero era tar-
de, muy tarde. A salir de la cervecerfa para dirigirme a bordo,
comencé por arremangarme el pantalon... aunque estaba yo
mds borracho que una cuba. A cada paso me fallaban las pier-
nas. A pesar de todo, tomando por la calle de Leopold iba yo
camino adelante, cuando se presentd una cosa... una cosa...
(porque, a pesar de mi borrachera, la vi.. ) y muy cerca de mi,
en medio de la calle. Pues me credis o no me credis, jera una
sefioral—Y el viejo infeliz se erguia en su hamaca y nos miraba,
prosiguiendo asi: ‘

—iUna gran sefioral

Calldbase luego; pues acabdndosele alli su conocimiento del
inglés, no podia continuar.

—iCémo! ¢Era verdaderamente una gran sefiora quien te se-
guia por las calles de Amsterdam?— preguntaba el doctor en
son de zumba.

—S{, juna gran sefiora, una gran sefioral—respondia encan-
tado y riéndose a mandibula batiente.

Estaba excitado hasta el punto de darnos dos veces su pala-
bra, mientras nosotros nos desternillibamos de risa. Esforzaba-
se en acabar su relato, pero de nuevo se quedaba cortado. En-
carnizdbase su viejo cerebro, y hacia esfuerzos sobrehumanos
para encontrar la palabra que nos explicase lo chistoso de la
historia; pero no consiguiéndolo, se callaba desesperado. Y, sin
embargo, tenia en ello tanto empefio, que a la postre, agobiado
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por el recuerdo de la dama y el desconsuelo de no poder hacer-
se comprender, hacfa explosidn en su propio idioma, vomitan-
do un turbion de palabras y de sonidos extrafios que nos era
imposible entender, excepto a su compatriota; pero éste dor-
mia y roncaba en su litera. Esa era la historia de Tatzel, la

- inica que sabia y'que siempre terminaba asf, comenzando inva-
riablemente por aquella memorable noche en Amsterdam. En
efecto, la aventura era muy verosimil; y ciertamente, ninguno
de nosotros se hubiera atrevido'a ponerla en duda.

Luego nos queddbamos reflexionando acerca de esta histo-
ria, mientras por fuera rugfa el mar, vacilaba la ldmpara dentro
de su anillo de estafio, y sobre nosotros pateaba el vigia enci-
ma del puente, con sus pesados zuecos de madera. Y cafa la
noche.

Despertabame a veces hacia media noche, semiasfixiado por
las emanaciones de todos aquellos hombres que se agitaban en
suefios. La linterna iluminaba sus cuerpos abultados por las
burdas camisetas de lana; los rusos, con sus tres o cuatro pelos
en la barba, parecian focas. De cada hamaca salian suspiros
entrecortados por palabras indistintas. Los negros, ensefiando
la dentadura brillante de blanca, hinchando las negras mejillas,
dejaban escapar un nombre familiar. De la hamaca del holan-
dés mds joven, salian revueltas, con ronquidos, carcajaditas
andlogas a hipos, interrumpidas por ese nombre, siempre el
mismo: el de la mujer del patrén. Todos estaban locos por

. ella; y los brutos la llamaban entre sus ensuefios, cada cual en
su lengua. Sélo Tatzel dormia con el suefio apacible y sano de
una marmota. :
Las acres nieblas que penetraban por las portas, el humo
del tabaco, el olor de todos aquellos hombres sudorosos y de
aquellos peces a bordo, condensdbanse en un vapor espeso y
asfixiante, que me obligaba a cerrar los ojos tan pronto como
queria volver a abrirlos. Dormiame de nuevo, oprimido en una
pesadilla por una flor gigantesca que se ponia encima de mi,
enlazindome con sus pétalos himedos, chupdndome el jugo,
tragdndome, tenaz y segura, pldcida [y sin ruido. Y el mundo
desaparecia para mi. :
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Luego bajaba el vigilante y nos echaba fuera.
KNuT HaMsuM. (1)

(1) Knut Hamsun es uno de los m4s famosos novelistas escandinavos.
Hamsun es un pseudénimo; su verdadero apellido es Pedersen. Naci6 el
4 de Agosto de 1860 en Lom, Gudbransdal, Noruega, de padres muy po-
bres y en su infancia fué aprendiz de zapatero. El mismo se educé, entre
penalidades y miserias, mientras desempefiaba para vivir los mds penosos
oficios. Siendo empleado municipal en una aldea, dedicése a escribir, sin
mostrar a nadie los frutos de su trabajo; en 1878 vi6 impreso su primer
cuento, pero dos afios después tuvo que emigrar a Ameérica, junto a
un hermano suyo. Cinco anos pasé en los Estados Unidos, vagabundo
casi siempre, atormentado por la miseria, enfermo, por ultimo, de grave-
dad; vuelto a su patria en 1885, y con algtn sosiego en su vida, imprime
en 1890 su primera y quizds mds famosa novela: Hambre. Cuenta en ella
las torturas fisicas, la depresién terrible con que lucha un pobre escritor,
con estremecedores acentos de verdad. Mucho de autobiografico tiene
este libro, cuyo héroe méds que el propio personaje es el hambre que le
acosa, produciéndole raros estados de alma, divagaciones, alucinaciones
que describe y analiza implacablemente. Otra novela Mzsterios, de 1892,
nos presenta al hombre atormentado por el amor; pero 'su héroe Nagel
no es el centauro cosquilleado por el amorcillo de la escultura clésica,
sino un verdadero posefdo. Hamsun revela en estos relatos un espiritu
afin del de Dostoievski, con sus febriles delirios y sus epilepsias. Un can-
to a la Naturaleza, un desvarfo primaveral es su tercera novela, Paz, pu-
blicada en 1894. El teniente Tom4s Glahn, su protagonista, también sien-
te el amor, de una manera ya delicada, ya brutal, pero siempre como una
cosa cruel. Este es el pensamiento, también, de Rosa (1908) y uno de los
ejes de su obra entera. Compénenla, ademds de otras novelas, (Victoria,
E! Periodista Lynge) una trilogfa dramdatica: 4 las puertas del reino (1895),
El juego de la vida (1896) y Anochecer (1898), dramas como £/ o0nje
Bendty La reina Tamara, colecciones de novelas cortas La reina de
Saba, Voces de la vida, Esclavos del amor, y poesias en que el sentimiento
de la Naturaleza tiene una pura expresiéon inmediata. «El estilo de Knut
Hamsun—dice un critico danés—tiene a menudo limpidez de agua de
roca, con pasajes obscuros y misteriosos. Su alma se ve tan pronto agi
tada por la pasién como tranquila, discreta, profunda. Mas la insistencia
del escritor en sacar a escena su personalidad no deja de ser extrana.
Dirfase que le atormenta el temor de que una de sus cualidades, uno de
los valores de su «yo» pase inadvertido. «Es un plebeyo que tiene el orgu-
llo de un patricio». Escritor subjetivo, emparentado intelectualmente con
los de la generacién simbolista francesa, es Knut Hamsun. Pero este es-
critor sabe mirar la vida en torno suyo y describirla con descarnada rea-
lidad, y aun entonces la ve del color de su alma dolorosa.

Ultimamente se le discerni el premio Nobel de literatura.



SAN FRANCISCO DE ASis

San Francisco de Asis, el buen hermano
del viejo invierno y del otofio gris,
y de la primavera y del verano, |,
del cardo hiriente y de la flor de lis,

del cordero pascual, del lobo anciano,
_ del extranjero y del natal pais,

del todo, polimorfo y soberano,
Francisco, el Santo fraternal de Asis,

objeto fué de la sutil malicia
del diablo astuto: mieles de caricia
quiso brindarle en labios de mujer.

Y dijo el santo, de ternuras preso:
—S¢é bendito en Amor, hermano beso,
jdéjame en paz, hermano Lucifer!

ALFREDO ARVELO.



CARTAS DE DON MANUEL
BLANCO CUARTIN

A DON ZOROBABEL RODRIGUEZ SOBRE CHILENISMOS

(Concluszon)

El pasmo es corvimiento, y segtn el diccionario de la acade-
mia, fuera de su significacion recta, es una enfermedad que su-
frimos los americanos y consiste en darnos de repente una
constriccién tal.en todos los nervios, que quedamos primero sin
voz, después sin movimiento, hasta concluir por soliar el alma,
como dicen los toledanos, doblar la esquina los andaluces, y
estirar las patas nosotros los chilenos. _

Las cevrasones de garganta es una enfermedad muy comun
en Santiago durante el invierno. En Valparaiso son las tales
enfermedad de la atmdsfera, o mejor, de nuestras naves de gue-
rra que, por lo comin no escapan de la dolencia.

Pintonas son las nifias cuando comienzan a estar en sazdn, y
aunque de fruta sabrosisima se trata, fuera, por vida mia, pre-
ferible darles otro calificativo mds apropiado y elegante.

Los viejos y viejas chilenas no dan traspiés como en Espaiia,
tastabillean simplemente, y ojald que no’ fastabillearan tanto
para que el censo no mintiese con tanto descaro, haciendo decir
a los extranjeros que en Chile no hay vejez. ;Y cémo ha de ha-
berla, pregunto yo, cuando todos se quitan la edad?
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Filetes son ya los estofados, carlotas las tortas amerengadas,
cardenales los ponches, flanes las leches montadas, y al mismo
tiempo que bautizamos con tales nombres a los postres de la
pasteleria francesa, seguimos llamando #rtitas de masa real
@ las de moron o morones, ahogado en tomaie a lo que en Anda-
lucia se llama 7opa vieja, guiso de calabaza a la alboronia, ca-
llampas a las sezas, guatitas al mondongo y qué sé yo qué mds
de esa jerigonza culinaria tan insoportable como los bodrios
que ella designa.

Todos los vinos son para nosotros /cores. Asi, son frases co-
rrientes:

«¢Cémo estuvo la mesa? ;Habria, por supuesto, muy buenos
licorest—¢Bebe usted vinor—No, sefor, no puedo beber Zcor
porque me pzznto todo».

La voz chatre por figurin, paguete, petimetre, etc., hizo pen-
sar a don José Joaquin de Mora, lo siguiente:

«Chatre, dice, of llamar en esa Beocia a los currutacos, y se
me figura que el origen de ese rarisimo vocablo no debe ser
sino el haber torcido mis paisanos la frase @ la Chartres, frase -
que he escuchado varias veces en Francia para ponderar la ele-
gancia del traje o de las maneras de los que imitaban al duque
de Chartres.»

Si don José Joaquin no se equivoca, tendremos entonces que
el duque de Chartres era conocido en Chile y reputado como
modelo de ciatres.

Tambien he oido en mis primeros afios llamar Chambery a
los que, al decir todavia de algunos, andan muy parados en el
hilo, y habiendo preguntado una vez a un amigo, docto en eti-
mologias, lo que aquello podia significar, me contesté que se
le figuraba que el tal chamébery venia de Lima, donde corrian
infinidad de sustantivos tomados de los nombres propios. Y no
tendria nada de extrafio que hubiese existido en la ciudad de
los Reyes un sefior Chamébery, y que de su compostura y peti-
metreria se hubiese formado ese extravagante nombre.

En Chilldn un francés, que introdujo las crinolinas por el afio
de 1857, en el afio 1859 en que visité esa ciudad habfa perdido
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ya su nombre y apellido para tomar el de M. Crinolina, que
lucia en letras doradas en la muestra de su tienda.

La mugre es entre el bajo pueblo pz7zén, el cual no sale sino
Jregdndose con jabén hechizo. :

La leche crema ya no se nombra, sin duda para no ‘traer a la
memoria la ¢crema de Persia, preparacién mercurial con que se
blanquean el rostro las siete octavas partes de nuestras paisanas.

La idea fija que muchas veces ocasiona la locura, tiene aqui
por equivalente la palabra darreno, palabra muy significativa
por cierto, pero que no se necesita teniendo, como tenemos,
tantos modos de expresar ese estado particular de la mente.

De risa, por supuesto, nos destornillamos, siendo que la risa
lo tinico que pone en peligroso movimiento son las ternillas,
que la academia no sabe definir, llamdndola simplemente, pat-
te interior del cuerpo mds dura que la carne y m4s blanda que
el hueso.

A los pies de la cama o en las puertas de las habitaciones
acostumbramos tener pellones, pisos o pellejos, los cuales podrian
cambiarse sin perjuicio de ninguna clase por felpudos o algun
otro equivalente menos burdo.

En Espafia los tiestos en que se hace e‘ cocxdo se llaman
olla, puchero, cazuela; y en Chile la olla no significa mds que
el tiesto, ni el puchero ni la cazuela otra cosa que los platos que
llevan este nombre.

Nuestros duraznos son para los hijos de la madre patria #ze-
locotones, los damascos abridores.

Los que llamamos zacos de botin, bota o zapato, se llaman
en espafiol Zacones; asi como los botines de sefiora, botinas o
botitos, voces que no' estdn en el diccionario, pero que las em-
plean los novelistas madrilefios a cada paso.

El 7o perder pisada que usamos para demostrar que segui-
mos a donde quiera que vaya al objeto amado, es en Castilla
beber los vientos, €l montar de lado, montar a mujeriegas; los
mordiscones que damos, son alli mordiscos que se tivan; los cas-
cos de las caballerfas y de los animales de cuernos, pesuias;
las rasquetas, a/mohasas; y las poyas de la loteria, tresillo o
malilla puestas.
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JPor qué llamamos andar de prete al que estd de pretendiente
de una dama? jPor qué decimos que se ceba al que, por haber
venido a comer una o dos veces en una casa donde se le sirvié
bien, vuelve todos los dias a engullirse los mejores bocados?
A este cebado se le llama bolsero o lame platos, y en Espaiia
se le apellida con mas»propiedad gorrista, pansa al trote.

Rico es para los chilenos el helado, el té, la ayuya, el hulpo,
el pantalén, el reloj, etc., etc.; 77ca la muchacha que tiene
buenos bigotes; rica la novela tltima de Ferndndez y Gonzdlez,
y rica la perra ratonera que acaba de venir con un ratén en el
hocico. ‘

No hay para nosotros panecillos sino pancitos, florcitas y no
Slorvecicas, manitos y no manitas, pebres y no prebes, breques 'y
no breftes, etc., etc., etc.

Al chapalear o chapaletear las calles estamos tan acostum-
brados, que si oimos aplanar calles nos choca tanto o mds que
cuando un médico espafiol nos manda abrir un fonticulo en vez
de una fuente, o ponernos una canidrida en lugar de cdustico.

La nifia picante, graciosa, mona, picotera, es aqui pzspzreta,
coqueta, diabla. Por eso al decirle a una de ellas guapa chica,
tal vez correriamos el riesgo de que la mamd o el papd(que
pluralizamos mamaes y papaes) nos saltaran encima diciéndo-
nos que la hija de sus entrafias era de la indole mds timida y
suave del mundo.

El pzcoso de viruelas es llamado picado de peste; el bizco,
tuerto; el que lleva antiparras, ciego; el ciego, guachalomo,
apodo de un viejo que fué las delicias de Santiago por sus in-
solencias; el marrullero o mafiero, costalon et sic de cateris.

En un pueblo tan devoto como el nuestro parece que lo mas
natural fuese no nombrar al diablo sino muy de tarde 'en tarde,
alld cuando no fuese posible silenciar por mds tiempo al sefior
y duefio de la mansién del fuego y plomo derretido. Pero no
es asi, puesto que no contentos con apellidarlo demonio, Sata-
nds, Lucifer, le damos todavia otros nombres mds expresivos
¥, si posible es, hasta carifiosos.

«Nifia, dice una vieja, ponéle a mi padre San Antonio las
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dos velas que le prometi, para que el c/ueco no te dé en la ten-
tacion de casarte con pobre.»

-««Anoche tuve un suefio muy triste: sofié que coZon verde me
arrastraba de las trenzas y me azotaba con su cola para llevar-
me al Zacko.» ;

«Mira, hijita, cuando Peluzina encaja «su rabo en un asunto,
todo lo vuelve una juraminga.»

Ahora, si hablamos del diablo en pandilla, decimos #na 7e-
gion de diablos, y no legidn, como debiera ser, si es que debe
ser un desproposito.

De manera que el rey de los infiernos tiene tantos dictados
como las criadillas del carnero, que en los conventos de nues-
tras monjas son escritas, unas con otras en las casas de menor
cuantfa, adefesios en otras mds altas, zmproperios entre gentes
remilgadas, y wergiiensas entre no poco numero de beatas re-

' pulidas y alharaquientas. .

Bl verbo distraerse, que espafiol envuelve la idea de perder
el tiempo en pecaminosos entretenimientos, en Chile tiene una
significacion latisima, como puede verse oyendo a la madre de
familia llamar @Zs¢raida a su hija, porque no da una puntada,
y distraido al nino que no quiere estudiar la cartilla, o que no
sabe repetir la décima que el papd ha querido meterle en la
mockha para que haga una gracia a sus amigos en el dia de sus
dias. ,

La libreria de un abogado es éz6/ioteca, biblioteca, sélo la de
Egafa o la Nacional, sin acordarnos que Quintana, hablando
de Menéndez Valdés dice que posefa una de las mejores Zzbre-
vias de Espana,

Los tartamudos y demds liciados soz de nacién, cuando ‘vie-
nen al mundo en ese estado; y si alguno dice de nacimzento se
enfadan, como si el nacer enfermo el h1]o o hija fuese culpa de
la madre que los parié.

Arrastrar el poncho o el chamanto es andar provocando a
rina, siendo que bien se puede arrastrar poncko con el dnimo
mas pacifico del mundo.

Jugamos al palitrogue pudiendo jugar a los &dolos o quillas,
al Zucho pudiendo jugar @ la coscojita.
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Se nos asienta el valdiviano o el charquicdn, cuando por la
misericordia de Dios en el estémago no hay asiento de nin-
guna clase.

El akilarse el estémago de hambre, es para nosotros algo
mas serio, es cortdrsenos, operacién que sélo verifican los coli-
cos de miserere o los rotos cuchilleros, aquellos muy rara vez,
y éstos a cada paso y con el mayor descaro.

El empacho es exclusivamente chileno, tratdndose de indiges-
tiones, pero nadie #zene empacho, como lo tienen los espanoles
para decir una groseria o una barbaridad de a folio.

Nos morimos (y es el pueblo que menos se muere) de ganas
de comer melén; nos morimos de rabia, de risa, de dolor de
muelas, y por la inversa jamds nos morimos de dolor ni atn
por la muerte de nuestros padres, ni de la mujer a quien jura-
mos morirnos si no nos daba el si o ponfa el visto bueno a
nuestras solicitudes.

Los julepes no son jarabes, sino sustos; y /os motes que se
leen en las armas (hablo de las del blasén) nada mds que dis-
parates de lengua.

El brocado es brocato, la lama lampas, la chacarandd palz-
sandro, la palangana fasa, el peine peineta, el mondadientes
escarbadientes, los tirantes suspensores, las trabillas peales, los'
botones de camisa colleras, los sofas confidentes, ramitas o teta-
tetes (téte-téte).

El mendigo es méndigo, la academia es academia, la disente-
tia desinteria, el gallillo galillo, la larinje guargiiero, etc.

Los que son diestros en un oficio son en Chile sobados y so-
baditos, segin sea la mayor o menor pericia de sus manos.

«No hay ninguno mds sobado que él para los chopazos». «Poco

sobado que no soy para cazar Sirgueros.»
" Por afrancesarnos, hasta @/ camino de civcuito que en Santia-
go ided y llevé a efecto el intendente Vicuna, se le denomina
camino de cintura.

En las puertas de las iglesias no hay cepos o cepillos sino
alcancias.

" Nos amanecemos y anochecemos leyendo, jugando y demads je-
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“rundios, pero nunca nos pilla la lus del alba o la nocke en tales
ocupaciones.

No digo nada de los participios de los verbos, porque es sa-
bido que el mal tiene muy hondas raices. Véase un ejemplo:

<jQué La respuesto el diario ministerial a las acusaciones que
le dirijimos?

«Se han zZmprimido de la cosmografia de Riso Patrén (histé-
rico) mds de seiscientos ejemplares.»

En las frases optativas o imperativas empleamos los presen-
tes de indicativo.

«Vamos ligerito, porque de né no alcanzamos a misa.»

«Decile o diceselo a tu hermana para que no se le olvide mi
encargo.»

s Aprétame bien el corsé.»

«HHdceme los crespos bien hechos.»

« Cumplime la palabra.»

A un orador popular muy aplaudido en Valparaiso of lo si-
guiente:

«Ciudadanos, si el pasado gobierno nos conduci6 tan mal,
éste, apuesto lo que quiera, 7o tiene la que menor intencién de
hacer otro tanto.»

« Tyaduct del inglés toda la novela de Dickens, y dlo creerds?
no he estudiado ni la gramdtica de Urculld.»

Comiin es todavia oir decir chanzdndose:—«No me wvengas
t a meter pdjaro gurgullo, porque a mi ya sabes que no me,
la pegas».

iQué pdjaro serd éste? Desafio a los etimologistas Cuervo,
Arona, Monlau, etc., a que no me lo encuentran ni en las len-
guas sabias ni en ninguna de las americanas.

{Serd como el huemul? ;Como la ave aquella que renace de
sus propias cenizas? Sea de ello lo que fuere, preferiria yo, aun
conociendo al pdjaro gurgullo, de lo que Dios me libre, decir
a uno que me quisiese tratar como a chino:—«No se empeie
usted en hacerme tragar esa rueda de molino».

El pdjaro del consulado fué también otra expresion favorita
de la plebe santiaguina, que necesita buscar sus similes en los
objetos que mds hieren sus sentidos. No contento con este pd-
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jaro, crid la pelota de la cdrcel, vocablo aun mas torpe que el
anterior. ; :

«Se me da tanto lo que me estdis diciendo como la pelota de
la cdreel.»

«Me importa a mi eso tanto como el pdjaro del consulado.»

El lenguaje de la chusma ha sido para filésofos y hablistas
modernos motivo de inagotable estudio, y se comprende con
sélo pensar que el lenguaje es el espejo infalible de la cultura
de una nacién. Desde la formacion de la lengua castellana pue-
de seguirse, sin mds hilo que el idioma, las diversas transfor-
maciones de la historia espanola. Vacilante, incorrecto, torpe,
durante las dos centurias anteriores a la que se apellida siglo de
“oro, el lenguaje es el testigo irrecusable del estado social de
aquella monarqufa que, cansada de las turbulencias promovi-
das por los nobles, buscé y realizé gradualmente su unificacién
bajo la bandera de sus reyes...

Continuemos.

El verbo 7aspar es para nosotros una mina inagotable. Ras-
pamos el cacho a nuestros inferiores, a nuestros hijos; nos ras-
pamos el pecho, raspamos el suelo, el papel y ‘cuanto, en una
palabra, creemos digno de raspadera o raspadura. Esto indica
tal vez a los que no nos conocen que somos hombres de lija y
raspador, pero si asi acontece se llevardn chasco, puesto que si
hay algo que nos falte es pulimento en todo lo que se relaciona
con la cultura. Maneras embarazadas, porte desairado, tono de
voz frailesco o campestte, y al mismo tiempo pretensiones de
elegancia y refinamiento, son (digdmoslo con franqueza) el patri-
monio, no sélo de los escalones inferiores de nuestra sociedad,
sino del que se ostenta en su cima. .

{Cudntos abogados saben hacer una cortesia? ;Cudntos de
esos que acupan los primeros puestos de la magistratura saben
comer como lo exige la etiqueta? jCudntos de esos que pasan
por dandys saben hacer los honores de su casa al extranjero
que los visita? En el trato con las damas se nos conoce luego
la hilaza.

Duele decirlo, pero es la verdad: la fina educacién no estd en
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/
Chile todavia al alcance sino de muy pocos, y €sos pocos, por
desgracia, no hacen escuela...

Otro verbo socorridisimo es el pegar.

- Pegamos coscachos al chiquillo travieso; los ladrones pegan
tiros y punialadas. Cuando se nos van los pies pegamos costa-
lasos tremendos, y en, medio de esta prodigalidad de pegadu-
ras, no tenemos hombres de los que llama Villergas de pega, ni
pegotes, ni apuntes, ni \tios, que en Espaifia son los que verda-
deramente se pegan al préjimo pudiente.

El Zomar es también mucha cosa para los habitantes de nues-
tra querida tierra. Tomamos té, helados, vino, lo cual no tiene
nada que se oponga ni a la naturaleza ni al idioma, pero lo que
si tiene de raro y reprensible es que Zomemos sudor 'y tomemos
lavativas y otras cosas que no se toman por la boca, aunque
sea ésta de lo menos pulcro que se conoce. '

Que un Ministro de Estado tome una medida restrictiva, se
comprende muy bien y hasta se aplaude si tiene razén para to-
marla; pero que uno Zome una lavativa de manzanilla y después
un bafio de pies con mostaza, no se puede comprender ni per-
donar a nadie.

El agarrar es verbo que, a fuerza de usarlo a cada paso,
hemos llegado a figurarnos que constituye un sexto sentido.

Agarramos del brazo a la mujer que amamos, agarramos la
botella de Laffite que se nos sirve en el club, agarramos EL
FERROCARRIL o EL MERCURIO para saber noticias; agarramos
en la calle al amigo que no vefamos mucho tiempo ha; agarra-
mos a puntapies o puietes al criado que nos falta al respeto;
agarramos la vereda al pije que nos la disputa; para concluir,
todo y todo Jo agarramos y tan bien agarrado, que ni las car-
teras ministeriales se escapan de las garras de los que por aca-
so las agarrarcn en un momento de agarra.

Y al ver esto cualquiera creeria que somos duros, fieros, te-
rribles, que tenemos garras en vez de manos; pero no, sefior, es
todo lo contrario, como lo acreditan los diminutivos que a co-
sas y personas aplicamos sin el menor escripulo.

Misié Catita, Misié Petita, Misis Panchita, etc., etc., son
indispensables para nombrar a las Catalinas, Petras y Francis-
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cas; de otra suerte se enojarian, y el enojo de las Pesitas y Pan-
chitas es un enojo terrible.

Al mismo tiempo, empleamos los términados en o7, que no
son siempre aumentativos, para dar mayor gerarquia a los ob-
jetos que nos disgustan. Asf, hacemos de rata ratén, creyendo
aumentar la radical, y cometemos una injusticia, pues los rato-
nes estdn muy abajo en posicion social de las ratas, que son las
primeras dignidades en el mundo de las cuevas. {Ah! cuantos
bochornos no pasamos por esta aficién desordenada a los au-
mentativos acabados en o/ Y adviertan que los hay, como
verbigracia, pelon, rabén que, por un capricho de la lengua, le-
jos de aumentar la radical, la destruyen de cuajo. Pero estos son
pelillos que no deben ser atendidos ante el gran placer que ex-
perimentamos cuando con toda la boca decimos o por carifio o
por célera, el acabado en oz que entre espafioles designa lo con-
trario de lo que queremos expresar nosotros.

Respecto del lenguaje politico ya es sabido que tenemos gpo-
sitores, gobieynistas, ministros del interior y del exterior, emer-
genceas, cantidades presupuestadas, clanes, contrapeso de poderes
phblicos, municipios en bancarrota, parlamentarismos, Jinancis-
las, ojeadas a vuelo de pdjaro, complots de ultramontanos, sin
perjuicio de afadir a toda esta jerigonza innecesaria un festinar
que nadie emplea en Espafia, una /ermenéutica de que tampoco
hay necesidad, y un afuer, un empero y un asas y una a guisa
que deberfamos no mentar nunca, para que no hiciesen contraste
con la inniimera caterva de palabrotas de que estd atestado
nuestro lenguaje.

¢{No es cierto que causa risa, cuando no repugnancia, esta
amalgama de zafias vulgaridades con remilgos y fililies tan em-
palagosos como desconcertados?

Cuando oimos decir a uno:—«No me toques esa cuerda, por-
que me pongo fuera de sir»

¢¢Traes paraguas?—Pues no, siempre lo traigo consigo apenas
comienza a garugar.»

«No me fowes a contestarte, porque te a’o/dn‘f lo que te
lea »
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«El partido gobiernista cada dia ¢zgrosa mds sus filas.»

Cuando oimos, digo, tales desconciertos, es imposible dejar
de sentir disgusto y vergiienza. Y pregunte usted ¢por qué un
pueblo tan adelantado como el nuestro se expresa tan mal y en
términos que rechazaria la chusma de cualquiera parte?

No permitiéndome mis ocupaciones continuar en este estudio,
si estudio puede llamarse el ir anotando los barbarismos que la
memoria ofrece a la pluma en sus no siempre ficles imdgenes,
pararé aquf, haciendo, para concluir, algunas reflexiones o me-
jor recomendaciones sobre \la manera como podriamos ir poco
a poco limpiando el discurso escrito y hablado de esa maleza
que lo empequefiece, desnaturaliza y corrompe.

Puesto que no podemos ser franceses por haber nacido de
cuna espaifiola, no nos queda otro recurso que hablar y escribir
en espafiol; y como para escribir y hablar espafiol mediana-
mente bien, se necesita estudiarlo, quedamos en que debemos
hacerlo lo mejor posible no sélo en la gramdtica, sino en los
escritores que pasan por cldsicos y son el embeleso y manantial
de ensefianza para los doctos. ,

A mi modo de ver, los jévenes que se dedican a la carrera
de las letras, deberian leer, no una sino muchas veces, los pro-
sistas y poetas de los siglos décimosexto y séptimo. En fray
Luis de Granada, en el paestro Leodn, en Rioja, Herrera, Hur-
tado de Mendoza hay de sobra con que alimentar el alma y
acendrar el gusto. Ahora, si no pretenden ser escritores esme-
rados y se contentan sélo con escribir decentemente su idioma,
pueden, en vez de hacer estudio detenido de aquellos cldsicos,
enderezar sus miras a la literatura del pasado y presente siglo.

No creo yo que leyendo con atencion a Quintana, Reinoso,
Marchena, Lista, Hermosilla sobre todo, pueda dejar de apren-
derse a expresar los pensamientos y los afectos.

En Quintana, por ejemplo, el joven estudioso, aunque no
esté dotado de mucho estro, siempre aprenderd a hacer versos
rotundos, sonoros, robustos, los cuales, si bien no tengan ni ori-
ginalidad ni alcance extraordinarios, serdn no obstante aprecia-
dos y leidos con gusto.

Respecto a la prosa sucederd andlogamente esto mismo y
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algo mds, puesto que todos, sin mds excepcién que los necios
a nativitate, podemos con mayor o menor dificultad aspirar al
conocimiento de los principios y reglas que sirven de base al
buen manejo de la lengua.

Yo por mf lo conozco y puedo comprobarlo: la lectura fre-
cuente de los buenos escritores me ha facilitado no sélo expre-
sar medianamente bien mis ideas, sino acrecentar su acopio,
cosa no tan fdcil, por mds que lo parezca. La lectura es como
el alimento; se puede estar ahito y no por eso estar mds fuerte;
se puede leer mucho y no por eso quedar a la postre mds ins-
trufido que lo que se estaba.

En este supuesto, lo que debe aconsejarse es: pocos libros,
pero buenos y bien leidos. Las lecturas metédicas y concien-
zudas, no son generalmente vastas; y como debe suponerse
que no todos han nacido para ser Voltaire, Villemain, etc., etc.,
lo natural es estudiar bien algo, antes que muchas cosas por
mal y por mal cabo.

Los eruditos son en Chile escasos, y ojald que lo fuesen m4s,
para que tuviésemos especialidades en algunos ramos cuyo cul-
tivo superficial poco o nada importa.

Por fin, mi amigo don Zorobabel, nadie mds que usted es una
prueba de lo que vale el estudio. Joven todavia es usted docto,
y docto sin pretensiones.

No contento con el provecho de un estudio medianamente
activo, ha dedicado sus mejores horas a la meditacién, y medi-
tando siempre ha llegado a hacer una necesidad imprescindible
de su ser el esfuerzo cotidiano del espiritu.

Feliz mil veces usted! A los encantos de una ilustracién vas-
ta, reune la fijeza y sinceridad de los principios en politica, en
filosofia, en religién, en literatura, en arte. Soldado bizarro de
la causa conservadora, se bate por ella en todas horas, en la
prensa, en la tribuna, en el club, en donde quiera que haya
enemigos que la ataquen. i

A un mismo tiempo alumno de las Musas, hace del hogar
un templo para cantar y quemar mirra y aloes en los altares
del sentimiento, de la fe y de la esperanza.

Si fuese susceptible de envidia, me pesarian sus servicios, su
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talento, su gloria; mas como no tengo entre los infinitos peca-
dos de que debo dar cuenta a Dios, semejante vicio, puedo de-
cirle con franqueza y sin temer de que piense mal de mis senti-
mientos, que le envidio. Si, envidio su saber, su recto juicio, y
m4ds que todo, el ardor nunca desmentido y la franqueza jamads
embozada de su valiente pluma, pluma de oro por la lealtad, y
de muy bien templado acero por su flexibilidad admirable.

No concluiré sin pedirle que continte en sus elucubraciones
etimolégicas. Cuando se ha llegado al punto en que usted estd,
parar es retroceder, y esto no es posible ni para usted ni para
el publico.

En fin, amigo mio, querria vivir algunos afios mds para ver lo
que serd nuestra literatural hoy pobre y desmedrada, y lo que
sera el ptblico, ese sefior caprichoso y despético, cuando se
encuentre en presencia de la ciencia y del arte elevados a la
eminencia que les corresponde. Delirios de viejos! Asi, excla:
maré con Voltaire:

Laissons a la vive jeunesse

Ces folatres emportements,

Nous ne vivons que deux moments,
Qu'il en soit un pour la sagesse.

MANUEL BLANCO CUARTIN.



MARIA BASHKIRTSHEFF

Desde el fondo de la sencilla tumba que guarda tus cenizas
en el cementerio de Passy y adonde irdn los intelectuales de
mafiana a cubrir de flores el mdrmol que conserva tu nombre;
desde el fondo del tiempo adonde llegards engrandecida por la
leyenda, perdona joh muerta dulcisima! al manidtico pseudo-
sabio que te inmortalizé juntdndote con Wagner y con Ibsen,
en la expresién de su desprecio brutall :

Quiere Mauricio Barrés, en las sutiles pdginas que intitula
La Leyenda de una Cosmopolita, y en que estudia a la Bash-
kirtsheff, darnos de ella, ya que no un retrato definitivo, tres
impresiones instantdneas de tres actitudes suyas, y nos la pre-
senta: adolescente, en las sdbanas heladas de Rusia, dejando
desarrollarse en si el vigor espiritual y sensual que animara su
vida; en plena juventud, ddndole por fondo al retrato los rama-
jes oscuros al través de los cuales vibra la musica de una or-
questa, al caer la tarde, en un lugar de aguas de Bohemia; y,
tocada ya por la mano fria de la tisis que le abrillanta los ojos
con un fulgor artificial y le colora las mejillas pdlidas con la agi-
tacién de la sangre empobrecida, bajo el sol de Niza, sonriente
y con el corpifio florecido por diminuto ramo de mimosas y de
anémonas.

Ninguno de los negativos del idedlogo me satisface. Cierro
los ojos y me la forjo asi, de acuerdo con las pdginas del
Diario: ;
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Es alta noche... La familia, cansada de las fatigas triviales
del dia, duerme tranquilamente... Ella, en el cuarto silencioso
donde la rodean sus libros predilectos, Spinoza, Fichte, los mds
sutiles de los poetas, los mds acres de los novelistas modernos,
acodada sobre el escritorio, cayéndole sobre la masa de cabe-
llos castafios la luz tibia de la ldmpara, la cabeza apoyada en
la mano pdlida, vela y recapitula el dfa.

Se ha levantado a la madrugada, y al correr las persianas
del balcén para procurarse una noche artificial y favorable al
estudio, el paso de un grupo de obreros por la calle, llena de la
bruma de la madrugada y azotada por la lluvia, la ha hecho
estremecerse al pensar en la suerte de esos miserables. Tras de
tres horas de lectura de Balzac, en que ha vivido en comunion
con aquel genio enorme, el proyecto del cuadro con que suefia,
del cuadro que ha de inmortalizarla, la ha hecho ir Sévres, don-
de la espera el modelo; y alli, en el luminoso paisaje de Prima-
vera, las manos tembldndole de artistica fiebre, los ojos bien
abiertos para verlo todo, los nervios tendidos para realizar el
milagro de trasladar al lienzo la frescura de los renuevos, la ti-
bieza del sol que ilumina el campo, la carne sonrosada del mo-
delo sobre la cual flotan las didfanas sombras de las ramas de
un durazno en flor, el verde himedo de la hierba tierna, el mo-
rado de las violetas y el amarillo de los rentnculos que esmal-
tan el prado, el azul del cielo pdlido en el horizonte, ha traba-
jado, olvidada de si misma, en un frenesi, en una locura de
arte, horas tras horas, el dia entero. i

Por la tarde, rendida, desencantada de la pintura hasta el
fondo del alma, convencida de que serdn vanos todos sus es-
fuerzos para alcanzar la meta sofiada, hubo un instante en que
tuvo que contenerse para no rasgar el lienzo en que trabajé con
todas sus fuerzas. Un detalle de elegancia le hace olvidar la
momentanea angustia. Doucet, el costurero, la espera para en-
sayarle un vestido de crespon de seda rosado que tiene por
todo adorno una guirnalda de rosas de Bengala, y que han combi-
nado ambos para que, al lucirlo ella en el préximo baile, la
concurrencia, al verla atravesar el salén moderno, por entre la
correccion de los fracs negros y de las blancas pecheras, tenga
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la ilusion de contemplar, sonriente y animada por la vida, la mds
hermosa de las pinturas de Grezue.

Y el vestido la ha entusiasmado. Por una hora se olvida de
la artista, del filésofo que funciona dentro de ella y que analiza
la vida a cada minuto y a quien preocupan los problemas eter-
nos! No, ella no es eso; siente que ha nacido para reconcentrar
en si todas las gracias y los refinamientos de una civilizacién,
que su papel verdadero, el tinico a la medida de sus facultades,
es el de una madame Récamier, que su teatro ‘serd un salén
donde se junten las inteligencias de excepcién y de donde irra-
die la doble luz de las supremas elegancias mundanas y de las
mds altas especulaciones intelectuales.

Los hombres mads ilustres del momento serdn los huéspedes
de ese centro: alli sonreird suavemente Renan, moviendo la
gran cabeza bonachona con ademdn episcopal; Taine vendrd
a veces y se dejard oir, un poco absorto por instantes en-su in-

_cesante pensar, animado otras, preguntando en frases cortas,
netas, precisas como férmulas; Zola, ventrudo y pdlido, contard
el plan de su novela futura; Daudet paseard por las obras de
arte que destacan sus cartones sobre las viejas tapicerias deste-
fiidas, la mirada curiosa de sus ojos de miope, y apoyard en el
brocatel de los sillones la enmaraiiada melena de piferaro; los
pintores, Bastien-Lepage,’ el preferido chiquitin, enérgico, chato,
.con su rubia barba de adolescente; Carolus Duran, con sus aires
de espadachin y de tenorio; el maestro Tony Robert Fleury,
el de la dulce fisonomia drabe y los ojos dormidos; los poetas
Coppée, Sully Prudhomme, Theuriet, todos ellos serdn recibi-
dos alli como en una casa del arte y se sentirdn ajonjeados y
mimados como por una hermana. Ella tendrd en las manos el
cetro, serd la Vittoria Colonna de mafiana, rodeada por esa
corte de pensadores y de artistas.

iOh, suefios vanos, deshechos como pompas de jabén que
nacen, se coloran y revientan en el airel Al salir de casa de
Doucet, la idea de hablar con el médico que le diga la verdad
respecto del mal que la estd devorando, se le impéne. Se ha
sentido tan enferma en los ‘Gltimos dias, han sido tan agudos
los dolores que la han atormentado, tan intensa la fiebre que le
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- ha quemado las venas, tan profundo el decaimiento que la ha
postrado por horas enteras.

En el silencio grave del salén de consultas, el Esculapio la
ausculta lentamente, golpea con blandos golpecitos de las ye-
mas de los dedos las espaldas grdciles, aplica atento el oido
sobre la piel, tersa como el raso, del busto delicado, y tras del
minucioso examen prescribe cdusticos que quemen el seno,
aplicaciones de yodo que manchan y desfiguran, drogas odio-
sas, un viaje al Mediodia, que equivale a abandonarlo todo,
arte, sociedad, placeres, y para justificar las prescripciones rigi-
das y con su frialdad de hombre de ciencia acostumbrado al
dolor ajeno; suelta las frases brutales: estd tisica... el pulmén
derecho destrozado por los tubérculos; el izquierdo invadido ya;
esa sordera que la atormenta desde hace meses, ird aumen-
tando; la tos que la sacude y la lastima, los insomnios atroces.
que la agotan, todo eso va a crecer, a tomar fuerza, a dilatarse
como las llamaradas de un incendio, a acabar con ella... -

¢Que estd tisica? Si, lo sabe, lo siente. Hubo un momento en
que, al salir de la casa del sabio, se abandond al desaliento y se
sintié cerca de la muerte; pero hace dos horas ha olvidado su
mal. Por la gran ventana del taller, cercano al cuartito donde
estd ahora, se veia el cielo nocturno, de un azul tranquilo y
transparente; la luz de la luna se filtraba por alli e inundaba la
penumbra de su sortilegio pacificador. Sentada ella en el piano,
al vibrar bajo sus dedos nerviosos el teclado de marfil, se ex-
tendia en el aire dormido la musica de Beethoven, y en la semi-
oscuridad, evocada por las notas dolientes del nocturno y por
una lectura del Hamlet; flotaba, pdlido y rubio, arrastrada por
la melodia como por el agua pérfida del rio homicida, el ca-
ddver de Ofelia coronado de flores.

Verdad que hace dos horas la magia de la musica la hizo
olvidarse de todo, de si misma y de la tisis; pero ahora, desva-
necido el encanto, sola, sentada frente al escritorio, de codos
sobre éste, la luz tibia de la ldmpara cayéndole sobre la masa
de cabellos castafios, la cabeza apoyada en la ‘mano delicada,
ahora, al recapitular el dia, la lectura de Balzac, la furia de tra-
bajo artistico en Sevres, el ensayo del vestido, el suefio de
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grandeza mundana, los momentos pasados en el piano, todo se
borra ante la realidad cruel de la enfermedad que avanza, y en
el gran silencio religioso de la media noche la siniestra profecia
del hombre de ciencia, llena, sola y obscura como un horizonte
nublado, el campo de su vision interior.

iMorir!, Dios mio, morir asi a los veintitrés afios, al comen-
zar a vivir, sin haber conocido el amor, tnica cosa que hace
digna a la vida de vivirla; morir sin haber realizado la obra so-
fiada que salvard el nombre del olvido; morir dejando el mun-
do sin haber satisfecho los millones de curiosidades, de deseos,
de ambiciones que siente dentro de si, cuando los viajes por
toda Europa y la asimilacion del alma de seis pueblos sdlo han
servido para hacerla desear la vida con ardor infinito y concebir
planes cuya realizacién requeriria diez vidas de hombre. Morir,
asi, sintiéndose el embrién de si mismo; morir cuando se adora
la vida, deshacerse, perderse en la sombra. {Imposiblel...

La idea de la lucha contra el mal la domina ahora... hay que
luchar... Un afio destinado a vencerlo serd suficiente. En ple-
na salud, mds tarde, ganard el tiempo perdido; tules didfanos
y blancuras de mimosas y camelias velardn sobre lo turgido del
seno las manchas del yodo, de los causticos, y el cuerpo ente-
ro ostentard la coloracién suave de la sangre, vivificada por el
aire tibio y salino del Mediterrdneo. {Hay gue luchar! jHay
que vivirl Hay que pintar las santas mujeres que guardan el
sepulcro, la Magdalena de perfil, el codo apoyado en la rodilla
derecha y la barba en la mano, con el ojo dtono como si no
viera nada, pegada a la piedra que cierra el sepulcro y con el
brazo izquierdo caido en una postura de infinito cansancio. En
la actitud de Maria, de pie, tapdndose la cara con las manos, y
con los hombros levantados por un sollozo, destacando la silue-
ta obscura sobre el cielo plomizo del creptsculo, debe adivi-
narse una explosion de ldgrimas, de desesperacion, de dejo, de
agotamiento definitivo. A lo lejos, entre la semiobscuridad de
la hora trdgica que esfuma los contornos de las cosas, se adivi-
nardn las formas de los que acaban de enterrar a Cristo, y so-
bre el lienzo flotard la atmdsfera sombria de un dolor infinito.

Hay que pintar. Hay que pintar a Margarita después del en-
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cuentro con Fausto, con el seno agitado y los ojos brillantes y
las mejillas encendidas por el fuego de amor que le hacen co-
rrer por las venas las palabras del gallardo caballero. El cua-
dro de Sévres no la satisface: hay que pintar otro en pleno aire,
como los de Bastien, y encerrar en él un paisaje de primavera
donde por sobre una orgia de tonos luminosos, de pdlidos ro-
sados, de verdes tiernos, se oigan cantos de pdjaros y murmu-
llos cristalinos de agua, y se respiren campesinos olores de sa-
via'y de nidos; la calle, ese canal de piedra por donde pasa el
rio humano, hay que estudiarla, verla bien vista, sentirla, para
trasladar al lienzo sus aspectos risuefios o sombrios, los efectos
de niebla y de sol entre las lineas geométricas de las fachadas,
el piso humedo por la lluvia reciente, los follajes pobres de los
drboles que crecen en la atmdsfera pesada de la ciudad; y so-
bre el banco del bonlevard exterior, quietas y en posturas de
descanso, para sorprender en ellas, no el gesto momentdneo de
la accién, sino el ritmo misterioso y la expresién de la vida,
hay que pintar ‘dos chicuelas flacuchas, ajadas por la pobreza
y el vicio ancestral, y un bohemio grasiento y lamentable con
la cara encendida y los ojos encarnados por el uso de veneno-
sos alcoholes, que sigue, melancdlicamente, con la mirada tur-
bia y vaga, el humo de la pipa que se estd fumando. Pero no,
ese cuadro, por perfecto que sea, no serd el desiderdtum, por-
que estd viciado de canalleria moderna, como dice Saint-Mar-
ceaux; hay que hacer algo grande y noble...

JosE A. SILVA.
(Concluird)



NOTAS Y DOCUMENTOS

La pequefia propiedad y la educacion agricola.—
Muy bien inspirado ha sido el proyecto del ejecutivo para crear
la pequefia propiedad agricola y fomentar el cultivo intensivo
en Chile. Este es un ideal econémico y cultural que asegura la
prosperidad de muchos elementos sociales y que promete en
una epoca mds o ménos préxima un gran abaratamiento de los
articulos alimenticios que produce la agricultura. Estd compro-
bado por la experiencia y también por las investigacicnes de
cardcter cientifico que a una mayor divisién de la propiedad
agricola corresponde un nivel moral mds elevado en las pobla-
ciones de los campos y un aprovechamiento mds intenso del
terreno en los cultivos agricolas.

Pero, hay una objecién que hacer al respecto en lo que se
refiere al proyecto presentado por nuestro gobierno a la apro-
bacién del Congreso. ¢Es la pequefia propiedad la que convierte
al campesino inculto, imprevisor, vicioso y flojo, en hombre
culto, econémigo y trabajador? O bien, ¢es el hombre, llegado
a cierta altura de civilizacién y de aspiracionés en la vida, el
que poco a poco hace surgir la propiedad peguefia y bien cul-
tivadar

Es enteramente falsa la aseveracién relativa a que en Chile
se desconozca la pequefia propiedad agricola. Hay muchos pe-
queiios pueblos y modestos villorrios en todas las regiones agri-
colas del pafs cuyos pobladores viven dedicados al cultivo pe-
quefio en terrenos que son de propiedad privada. Pero, resulta
que no siempre son estas agrupaciones de campesinos indepen-
dientes modelo de trabajo, ni ejemplo edificante de lo que debe
ser, y de lo que se espera que sea, la pequefia propiedad.

El campesino chileno no tiene la educacién general, ni posee
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los conocimientos profesionales necesarios para que pueda cul-
tivar con éxito una propiedad reducida. Es muy raro el hom-
bre de campo que pueda vivir del producto de tres o diez hec-
tareas. No conoce el cultivo intensivo, ni posee los capitales su-
ficientes, no estd dotado del mismo espiritu de trabajo, y tam-
poco cooperan en sus labores las mujeres y los nifes, como es
comtn en los pueblos mds adelantados y ricos de Europa. Ge-
neralmente no tiene aspiraciones morales de ninguna espe-
cie, y toda su energia la gasta en adquirir el dinero suficiente
para entregarse unos cuantos dias a los placeres que le propor-
ciona la embriaguez, su vicio favorito. Muchas veces hemos
oido amargas quejas contra los pequefios propietarios, pues
en la vida que llevan, dedicando un minimun de esfuerzo al
trabajo y en la necesidad de satisfacer sus necesidades de vida,
se convierten en merodeadores de los campos y en ladrones de
los fundos vecinos. Muchas veces, estos pequefios propietarios
son una verdadera calamidad publica.

Sin que seamos contrarios al fin que persigue el ejecutivo
con el proyecto para crear la pequefia propiedad y levantar la
clase social que en Europa se conoce como «el labriego», juz-
gamos mds urgente, o por lo menos: tan urgente como ese pro-
yecto, el dar al campesino las mds rudimentaria educacién
agricola. Juzgamos a esta educacién aun mds importante que
esa instruccion primaria que tan revuelto trae los campos de
nuestra politica. Esta dard al pais ciudadanos, electores incons-
cientes, aumentard indudablemente la fuerza de ciertos partidos,
mientras la otra dara. a la nacién hombres de trabajo; buenos
padres de familias e individuos capaces de avanzar econémica-
mente en la vida. ‘

Tampoco se opone la una a la otra; bien pueden darse juntas;
pero, en ninglin caso, esto va a dar resultados rdpidos e inme-
diatos. Es cuestion de tiempo y de varias generaciones. En esta
materia, como en muchas otras, no basta mirar a Europa y
tratar de imitar aqui la parte material de la constitucién eco-
nomica o social de alld. Antes que todo hay que conocer el
medio en que se van a aplicar las nuevas corrientes, y ver si el
pueblo se encuentra en un grado cultural capaz de aceptar o
asimilar las reformas tendientes a imprimir otro rumbo a sus
actividades.

Es inconcebible el estado de atraso en que se encuentra nues-
tro campesino en cuanto se refiere a los conocimientos agricolas
y a su capacidad para aprovechar las condiciones productivas
del suelo o dedicarse a la crianza racional de animal o aves.
Este conocimiento es casi nulo y a veces no pasa mds alld de
algunas supersticiones absurdas o de ciertas practicas legenda-
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rias que estdn refidas con las ciencias mds elementales que
constituyen la agricultura prdctica. Ademas, le falta al campe-
sino, con sus excepciones naturalmente, toda iniciativa y toda
ambicién para mejorar sus condiciones de vida o para asegurar
a sus descendientes un porvenir mds digno y mds prospero.

Es aqui donde debe empezarse. En la propiedad grande o
en la chica, como trabajador independiente o como simple in-
quilino, el hombre del campo serd el mismo y no rendird mads
trabajo si no se le inculca un ‘nuevo espiritu y si no se le dota
de mds eficientes cualidades morales. Pretender trasformar al
actual trabajador del campo en un labriego europeo, cambiando
sélo el tamafio de la propiedad, pueda acarrearnos nuevas difi-
cultades, pues no obtendremos lo bueno que se persigue, y en
cambio perderemos lo regular que hoy tenemos.

La accién debe ser de conjunto, integral como dicen algunos,
pero empezando por la educacién. LLos resultados en todo caso
no pueden ser inmediatos. :

RSV

El Diccionario de Chilenismos por don Manuel A.
Roman.—A fines del afio pasado se publicaba el tomo V y
tltimo de una obra que, comenzada en 1901, parecia no deber
llegar a su término, juzgando las cosas por lo que corrientemen-
te ocurre en Chile con los trabajos de aliento. Me refiero al Dic-
cionario de Chilenismos, por el Pbdo. don Manuel A. Romdn;
obra monumental por sus proporciones materiales—consta de
mds de tres mil pdginas en 4.°—y por la suma de erudicion y
de paciencia que revela. Pasardn afos y afios antes que pueda
hacerse sobre la materia algo superior o siquiera igual. Es de
esas obras que ocupaun toda una vida, como me parece que, en
efecto, le ha ocurrido al estudioso sefior Romdn. Porque aun-
que él ha publicado otros estudios, al parecer de {ndole diversa
de la del Diccionario, por ejemplo sus traducciones de Ovidio,
ellos, si bien se mira, no eran sino preparativos para ese Dic-
cionario: no se puede hablar de chilenismos sin conocer el espa-
fiol, y no se puede conocer el espafol sin conocer previamente
latin. - ..

No trata el Diccionario sélo de chilenismos. Trata también,
como lo dice el subtitulo, de «otras voces y locuciones vicio-
sas». Entre estas voces, las que irritan particularmente al sefior
Romdn son los galicismos. El galicismo: he ahi el enemigo. El
galiparlista es un ser feo, impuro y despreciable. El sefior Ro-
mdn, a este respecto, lo Unico que varia son los procedimientos
para agobiarlo y confundirlo: ya es la burla, ya la ironfa, ya el
simple y directo hachazo. (Entre paréntesis, lo que me apena
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es que la gracia del sefior Romadn suele ser salada, pero no es
alada). Al menos dirdn ustedes, se usard cierta benevolencia
para con el galicismo, por decirlo asi, decente, atenuado, o ine-
vitable o tan preciso o tan elegante o, a veces tan conforme con
la indole del castellano, y tan inofensivo, que no parece mayor
delito el usarlo. No; la ley es pareja. Porque parece que el em-
pleo, aun discreto, del galicismo, desacredita de tal modo a un
autor, lo convierte hasta tal punto en objeto de vituperio, que
cuando a un literato de valer se le escapa, por casualidad, un
galicismo, es necesario hacer notar que ese individuo es digno,
a pesar de todo, en vista de su falta de malicia, de alguna con-
sideracién. Asi, el sefior Romdn nos advierte que ciertos escri-
tores que usan la palabra abordar en el sentido de tratar una
cuestion, pueden ser, sin embargo, distinguidos y estimables.
Es una prueba de indulgencia y de imparcialidad que no po-
drd menos de ser recibida con agradecimiento en el mundo ga-
liparlista.

El desgraciado tono en que me estoy expresando pudiera
inducir a alguien a creer que el galiparlismo goza de mis sim-
patias. Me apresuro a declarar que no. Pero lo que hay es que
no se puede menos de sonreir cuando se ve a una persona ob-
servar una actitud de mds papista que el papa. En general, los
americanos—ahi estd Cuervo, por ejemplo,—despliegan, para
defender el purismo y el casticismo, un ardor, un celo, una pasién
de que los mismos espafioles estdn distantes. A don Juan Va-
lera, verbigracia, los galicismos, segtin lo declaraba, lo tenfan
sin cuidado, y los usaba y hasta los defendia contra los intran-
sigentes.

No, yo no me pongo del lado de los galiparlistas, por lo me-
nos de algunos de ellos. Velar por la pureza del idioma me
parece una tarea muy respetable, que tal vez yo mismo empren-
deria si tuviera ciencia y tiempo para ello. Pero si tuviera mds
tiempo y mas ciencia aun, haria otra cosa: me iria a la raiz del
mal. Me propondria averiguar por qué los espafioles y ameri-
_canos estamos inficionados de francesismo, al paso que los fran-
ceses no estan inficionados de espaiiolismo. Es raro que los
puristas se contenten con tronar contra la galiparla y no fijen
su atencién a este hecho bien sugestivo, que, sin duda, debe
obedecer a alguna causa. ¢No consistird, por casualidad, la cau-
sa, en que el idioma francés tiene algo que el espafiol no tie-
ne? jen que posee condiciones que el espafiol no posee? ¢No
se tratard tal vez de la influencia inevitable, irresistible, del
fuerte sobre el débil? Cuando se observa que de las obras de
un autor, como dofia Emilia Pardo Bazdn, que no ignora su
idioma, que, ademds, es una‘buena espafiola, siempre atenta a
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ponér de relieve todo lo bueno de su patria, puede extraerse
una cosecha de galicismos colosal, ¢no dan deseos de creer que
el castellano peca por deficiente? yque ciertas ideas racidas en
Francia u otros pafses no tienen expresién en castellano?

Es esta tltima, si bien se mira, toda la cuestién que se deba-
te entre puristas y no puristas. Unos y otros estdn, teéricamen-
te de acuerdo en que deben aceptarse los vocablos extranjeros
que corresponden a ideas que no tienen expresion en castella-
no. La dificultad comienza por el hecho de que los casticistas
creen que apenas puede haber una idea que no tenga expresion
en espafnol. Con mayor o menor dificultad, descubren el voca-
blo que ellos imaginan corresponder a la idea en cuestién. Los
no puristas, al contrario, sostienen que ese vocablo no traduce
la idea importada. Y lo prueban con buenos ejemplos.

Pongamos por caso la palabra «negligé», sobre la cual dice
don Juan Valera: «cuando Baralt condena el término de elegan-
te negligé o deshabillé 'y sostiene que debemos decir elegante
trapillo, yo no puedo menos de reirme. La palabra trapillo im-
plica pobreza, suciedad u ordinariez y brama de verse junta con
el epiteto elegantes.

El sefior Romdn nos ensefia que, en vez de decir ¢/, debe-
mos decir f2/zf#: fulano tiene mucho f/f7. Emplearemos la pa-
labra cuando el sefior Romdn nos dé el ejemplo, atreviéndose a
usarlo €l primero. ' '

Un purista nos dice que no debemos decir garponérie, sino
departamento; no ckauffeur, sino piloto; no chroniquenr, sino
cronista; no parquet, sino entablado;—sin reparar en que gar-
¢onzére no es un departamento cualquiera, sino uno de soltero;
en que czauffeur no es ni literalmente ni en la intencién, un pi-
loto; en que c/roniguenr indica otra cosa que la palabra caste-
llana cronista, sea que ésta se tome en el sentido de anotador
de sucesos pasados o de redactor de las noticias de un diario;
yo soy tal vez un ckroniqueur, pero no soy un cronista; y en
que un parguet no es un entablado como otro.

Estos y otros infinitos casos de imposibilidad clarisima de
encontrar el equivalente castellano de un vocablo extranjero no
hardn, sin embargo, mucha fuerza en quienes, como el sefor
Romdn, estdn persuadidos de que «la lengua castellana es la
mds yica y armoniosa, la mds hermosa y variada de cuantas se
conocen». Yo no sé lo que se entiende a punto fijo por riqueza
de un idioma. Pero, miradas las cosas a ojo de buen vardn,
imagino que es rico aquel idioma que es capaz de expresar con
precisién y concisién el mayor nimero posible de matices del
pensamiento. La riqueza de una lengua no puede consistir en
que un mismo objeto pueda expresarse de muchas maneras,

’
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sino en que cada objeto tenga su expresién. Partiendo de esta
base, cuya exactitud no pondré en duda, mientras un entendi-
do no me pruebe lo contrario, me parece que la llamada rique-
za del espafiol es un mito. No digo nada de aquellos érdenes
de ideas, como las ciencias aplicadas, los sports, la indumenta-
ria, la cocina, en los cuales €l espafnol es como una lengua muer-
ta. Pero aun en ideas corrientes, de manejo diario, es de una
deficiencia deplorable. Tomemos un ejemplo en la manera de
designar a los autores de ficciones. El que escribe novelas se
llama en francés romancier, el que escribe novelas cortas o cuen-
tos largos nowwvelliste, y el que hace cuentos contenr. En caste-
llano no tenemos sino la palabra novelista. Los que hacen no-
velas cortas—género que tampoco tiene expresion en castella-
no, o cuentos, deben ser llamados, para hablar correctamente,
narradores de novelas cortas o. de cuentos,—lo que es casi tan
largo como el cuento mismo.

No existen en castellano vocablos para traducir las ideas si-
guientes, que recuerdo en este instante y que en francés se
expresan con una sola palabra: el que se dedica a la estética
(esthéte),—el que construye teorfas politicas, literarias, etc.,
(théoricien),—el que se dedica a la Iégica (logicien),—el que se
aficiona a las ideas, sin adherirse a ninguna de ellas(dilettan-
te),—lo que estd pasado de moda (démodé),—el que vive en
una clase que no es la suya (declasé),—el continuo cambiar de
las cosas (le devenir)—Ila condicién propuesta en la enuncia-
cién de un problema (donnée),—la sabiduria prdctica (sagesse),
etc.

No me pareceria extrano que al leer estas lineas, algtin nieto
del Cid exclamara: «jcédmo! ¢la divina lengua. en que escribie-
ron Cervantes y el nunca bien ponderado ni jamds como se debe
suficientemente alabado Calderén de la Barca, no es la primera
del mundo? Se necesita estar loco u odiar mucho a Espafa
para pensarlo asi». Hay personas qus en todo mezclan el espi-
ritu patridtico,—hasta en la filologia. Amar a Espafia y reco-
nocer las deficiencias de su idioma son cosas tan compatibles
como ser buen chileno y reconocer que la agricultura argentina
es mds rica y vasta que la nuestra. No nos tapemos los 0jos;
porque esa si seria tal vez la peor manera de contribuir al pro-
greso del castellano. Si se parte de la base de que una cosa es
perfecta, Jquién va a tratar de mejorarla? Si el francés posee
esa flexibilidad, esa aptitud para expresar las variedades mads
sutiles de una idea ¢no serd, precisamente, porque no se deja
influir demasiado por gramadticos y puristas, porque nunca se
ha encerrado en si mismo, porque se ha apresurado a acoger
cuanto elemento aprovechable ha encontrado en las lenguas ex-
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tranjeras? en suma, por no haberse creido nunca demasiado
rico?
ELIODORO ASTORQUIZA.

El Presidente Errazuriz Zanartu juzgado por el
diplomatico boliviano don Rafael Bustillo.—«El Presi-
dente Errdzuriz es un caballero distinguido y amable; su mujer
es una bella sefora, algo entrada en afos, y calificada por to-
dos de santa, tal es la pureza de su vida y su ardiente caridad.
Es hombre de fortuna y vive en su casa, que es un palacio sobre
la Alameda; no va al Palacio Nacional, que estd en la antigua
Casa de Moneda, sino a las horas de despacho, de doce a cua-
tro de la tarde; lo mismo hacia Pérez (1). El sefior Errdzuriz ha
despedido desde luego a sus edecanes, diciendo que no los ne-
cesita en su casa y que basta que uno solo acuda a las horas
de despacho a la Moneda. Su eleccién es debida al Partido
Conservador que, por contar en sus filas con el clero, se llama
aqui partido clerical, siendo tio del Presidente el Arzobispo de
Santiago, senor Valdivieso. La minorifa ultra liberal, llamada
roja, con el sefior Urmeneta (2) a su cabeza (hombre inmensa-
mente rico), combatid vigorosamente la eleccién de Errdzuriz,
pero la victoria fué de éste, merced a los esfuerzos del clero, de
los empleados y a las influencias del sefior Pérez, que se decidié
por Errazuriz, su antiguo Ministro de la Guerra. Es de advertir
que aqui los paisanos y abogados son Ministros de la Guerra.
El sefior Lira (3), Ministro de la Guerra de Pérez, ha pasado a
la Corte Suprema.

«Nada puedo todavia decir de fijo en orden a la politica del
nuevo Gobierno. En el interior parece decidido a gobernat leal-
mente con el partido a que debe su elevacién, y en prueba de
ello ha hecho Ministro de Instruccién, Justicia y Culto al sefior
Abdon Cifuentes, uno de los ultramontanos mds ilustrados que
yo conozco. El sefior Altamirano (4), Ministro de Relaciones
Exteriores, es joven, de pocos antecedentes y dicen que debe
su elevacion sélo a la amistad y consideraciones del Presidente;
ha acreditado, sin embargo, en las discusiones del Congreso,
una palabra facil y brillante; pero no tiene significacion politica.
El Ministro de Hacienda, Cobo (5), es un escritor subalterno y
mediocre, y el de la Guerra, Pinto (6), es un antiguo Intendente
de Concepcién de buenos antecedentes.

(1) Don José Joaquin Pérez.

(2) Don José Tom4s Urmeneta.
(3) Don José Ramédn Lira.

(4) Don Eulogio Altamirano.
(5) Don Camilo Cobo.

(6) Don Anfbal Pinto.
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«Se dice que la parte principal del programa del sefior Presi-
dente es entregarse a grandes trabajos u obras publicas, proloa-
gando principalmente las vias férreas y haciendo puentes sobre
los rios del sur. Dicen que es hombre de cardcter y energia y
que los rojos no han de retozar tanto con él como con el viejo
Pérez. Yo lo visito a menudo y sélo espero que se instale me-
jor para iniciar las negociaciones, dirigiéndome desde luego a
él en persona, porque me dicen que es franco y enemigo del
disimulo» (1). :

Una manifestacién de la inteligencia de las abejas.
—Refiere Mr. Gastén Bonnier, en una de sus admirables créni-
cas de divulgacién cientifica, un hecho que permite comprender
que no hay exageracién en todo lo que se ha dicho acerca de
la inteligencia realmente maravillosa de que estan dotadas las
abejas.

Una mafiana del mes de Julio del afo 1918, llegé Mr. Bon-
nier, como de costumbre, al Laboratorio de biologia vegetal de
Fontainebleau y observd, con asombro, que nubes de abejas se
precipitaban sobre toneles llenos de agua y sobre las pequenas
lagunas en que se criaban plantas acudticas y luego se encami-
naban todas en una misma direccién. Siguidlas el sabio y pron-
to pudo ver que se dirigian a una gran mancha blanca que se
divisaba'en la linea férrea que pasa frente al Laboratotio. «Si
no estuvierimos en pleno verano, dice Mr. Bonnier, habria
crefdo que en ese sitio habia caido en la noche anterior una
gran nevaday. :

Pronto supo que en ese lugar, pocas horas antes, habfa ocu-
rrido un accidente ferroviario en que se habfan destruido varios
wagones. De uno de ellos, cargado de azticar, procedia la gran
mancha blanca que en tanta agitacion tenia a las abejas. :

Pero ¢qué siguificaban los repetidos viajes que éstas hacian
de los depésitos de agua a la azicar esparcida en el suelo y de
ésta a la colmena? Sencillamente que las abejas que no podian
apoderarse de los granos de azicar, por su excesivo peso, ni
desmenuzarlos, a causa de la debilidad de sus mandibulas, ha-
bian recurrido al espediente de depositar agua sobre ella para
asi convertirla en una especie de jarabe que transportaban fa-
cilmente a su colmena.

(1) Fragmentos de una carta de don Rafael Bustillo, Ministro Plenipo-
tenciario y Enviado Extraordinario de Bolivia en Chile, al Presidente de
aquella Reptiblica don Agustfn Morales, publicados por don Ignacio Pru-
dencio Bustillo, en su libro intitulado Za Misidn Bustillo, Sucre, 1919,

pag. 58.
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Durante cuatro dias, hasta que la mancha blanca desapare-
cio, las abejas aumentando sus horas ordinarias de trabajo, se
dedicaron afanosa e incansablemente, en convertir los granos
de aziticar en jarabe y en trasladar en seguida éste a las col-
menas.

«Tan sélo una pequefiisima parte de la azicar, dice Mr. Bo-
nnier, fué aprovechada por animales de dos patas: algunos go-
rriones y algunos seres humanos. Pero estos ultimos, viendo
que las abejas ennegrecfan con sus cuerpos la mancha blanca,
se apresuraron prudentemente a retirarse, temerosos de las pi-
caduras de sus concurrentes. Ignoraban—por felicidad para el
colmenar— que las abejas no pican cuando estdn trabajando.»

R EINIR,

Balance de la labor de la Camara de Diputados
durante su ultimo periodo de sesiones ordinarias.—
De un estudio que sobre esta importante materia ha publicado
el seiior don Hermdn Echeverria Cazotte, entresacamos los si-
guientes parrafos, que estimamos de trascendental interés:

«Durante el dltimo periodo ordinario de la Cdmara debid
celebrar 101 sesiones. Sélo 28 fueron completas, es decit, se
levantaron al término de la hora fijada para sesionar; 33 no
se celebraron por falta de nuimero, y por la misma causa se
suspendieron 27. Las restantes terminaron antes de la hora,
por asentimiento undnime, explicable por el natural cansancio
que las funciones legislativas producen.

La Cdmara tenia un material de trabajo considerable. Sin
contar los pendientes, el Ejecutivo inicié 39, el Senado le re-
miti6 14, y los diputados presentaron 54 proyectos nuevos, lo
que nos da un total de 127.

La tabla fué formada con los que mds interesan al critico
momento en que la Republica se encuentra.

En la primera sesién quedé aprobada la siguiente tabla:

1.0 Proyecto sobre saneamiento de Habitaciones Obreras;

2.2 Forma de determinar las condiciones del pago del salario;

3.0 Proteccidn al trabajo de mujeres y nifos;

4.2 Resolucién de dificultades y conflictos entre pattones y
obreros;

5.9 Banco Privilegiado;

6.2 Modificacién del impuesto al tabaco;

7.9 Modificacion de la ley de contribucién de haberes;

8.9 Modificacion de la ley de impuesto sobre herencias;

9.° Impuesto a la exportacion de carnes congeladas y de
las lanas;
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10. Creacién de la Asociacién de Productores de Salitre;
. Construccién y reparacion de caminos;

12 Proyecto que establece como obligatorias las’ guias de
transito para el transporte de animales;

13. Proyectos de la comisién especial de colonizacion.

Ninguno de estos trece proyectos fué resuelto, y en su gran
mayoria, ni siquiera discutido.

En la segunda sesion ordinaria, a peticion de don Luis Cla:
ro, Ministro de Hacienda, se acordaron sesiones especiales
para tratar de los proyectos sobre Banco Privilegiado, modifi-
caciones y creaciones de impuestos y organizacion de la Aso-
ciacion de Productores de Salitre.

Ya hemos dicho que éstos quedaron. sin dlscutlrse en su

. gran mayoria.

El interés por realizar una labor parlamentaria efectiva, se
manifiesta, en cambio, en el empefio de obtener preferencias
para tratar los asuntos. Se formularon 98 indicaciones de esta
naturaleza, las que fueron discutidas y votadas. Con esto se
perdié un poco el tiempo, pero se revelé un celo digno del
mayor encomio.

Después de un mes y ocho dias la Cdmara habia despacha-
do 10 proyectos que pueden calificarse de mediocres, si se
tiene en consideracién que no intentaban «solucionar los gra-
ves problemas de la hora presente», como se dice en lenguaje
parlamentario.

Los comitées de todos los partidos, se dieron cuenta de esta
situacién y con verdadero celo patridtico, aprobaron un nuevo
plan de trabajo que tenia por objeto intensificar la labor de la
Cédmara.

Desgraciadamente, los resultados de esta intensificacion no
se hicieron sentir.

De los proyectos aprobados durante todo el periodo no hay
uno solo de los que figuran en la tabla y sélo 5 tienen cierto
interés publico; el llamado de las subsistencias, el que organi-
za el Cuerpo de Carabineros, el que autoriza la aceptaciéon por
parte de Chile de la Liga de las Naciones, el que rebaja el in- .
terés prendario y el que autoriza la creacién de cooperativas.

En cambio, las actas de sesiones anotan 1,457 discursos pro-
nunciados en este periodo. Llamo la atencién a que no se tra-
ta de discursos que figuren en el Boletin, sino de los que apa-
recen anotados en las actas. Frecuentemente un diputado ha-
bla sobre un mismo asunto dos o mds veces, pero en las actas
sélo se anota una. En estos documentos tampoco se indican
las interrupciones ni el «pido la palabra», nila observacion
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corta y rdpida. Sélo, pues, hemos contado los discursos:
1,457.»

Alza de salarios y carestia de la vida.—Si fuera dable
echar un velo sobre el pasado, y atentos solo al presente, mirar
al porvenir, para aprovechar las lecciones recibidas y utilizar en
beneficio propio ‘los frutos de amargas experiencias, nuestras
clases trabajadoras debieran meditar seriamente sobre sus inte-
reses, hoy comprometidos, y buscar nuevos derroteros para el
logro de sus aspiraciones y deseos de mejoramiento. Y si el
préximo advenimiento definitivo de la paz permite que la cal-
ma en los espiritus se restablezca, que las inteligencias ofusca-
das recapaciten y que los corazones inertes vuelvan a latir a
impulsos de un sano patriotismo, nuestros obreros, al igual que
los de otros muchos paises, se convencerdn de sus pasados erro-
res y procurardn subsanarlos por su propia conveniencia.

Entre esos errores el primero y mds saliente consiste en la
extemporaneidad de las demandas hechas por el proletariado
para conseguir el aumento de todos los jornales, cuando la ter-
minacién de la gran lucha sostenida durante mas de cuatro afios
prometia la cesacion de las principales causas determinantes del
encarecimiento de la vida. Hubiérase explicado tal proposito
en los comienzos de la guerra o en su periodo critico—al ano
de iniciada,—cuando las exigencias de la misma y lo incierto
de sus resultados parecian sumir a todos los pueblos de la Tie-
rra, y especialmente a los paises beligerantes, en un mar de
dudas y desesperaciones, con escasez manifiesta de todos los
articulos y encarecimiento notable de las provisiones. Sin em-
bargo, no hicieron entonces sus solicitudes los obreros, compar-
tiendo resignadamente con las demds clases sociales privacio-
nes y miserias infinitas, para venir a formularlas al final de la
gran lucha, como si existiera el avieso propdsito de convertir
en permanentes y definitivas las causas productoras de la ge-
neral carestia, que en otro caso hubieran sido pasajeras o tran-
sitorias.

Pero el mds grande de esos errores—aunque acaso el menos
visible—descansa en la creencia, arraigada y absurda, de que el
aumento de los jornales o salarios es el medio tnico eficiente y
rapido de poder subvenir a los crecidos gastos que la actual ca-
restia de las viviendas, de los alimentos, del vestuario, del cal-
zado, y, en general, de todos los articulos, exige a los elementos
trabajadores, lo mismo que a las demds clases sociales. jError
craso y profundo, que tan caras consecuencias produce a los que
en él caen, por ignorancia o sugestiones extranas!



86 NOTAS Y DOCUMENTOS

Siendo, en efecto, una verdad demostrada que todo aumento
de jornales, al encarecer la mano de obra de un articulo o de
un producto cualquiera, implica y da como resultado una ma-
yor carestia, no sélo en los objetos de la industria afectada, sino
también respecto de otros muchos que con ella se relacionan,
no es necesario un gran esfuerzo para probar lo contraprodu-
cente del sistema.

El obrero, por lo genéral, cuando logra una mayor retribu-
cién de su trabajo—cual sucede con frecuencia después de esos
prolongados movimientos huelguisticos que tantos quebrantos
causan a quienes los sostienen—, cree haber obtenido un posi-
tivo beneficio, sin detenerse a pensar en que los dos, tres o cua-
tro pesos que como aumento en sus jornales recibe al final de
cada semana, suelen determinar un acrecimiento de sus gastos
fijos ineludibles, que acaso exceda de cuatro o cinco pesos se-
manales. Es una resta negativa por variaciones inconscientes
en los valores del minuendo y sustraendo.

Con efecto: a todo aumento de salarios corresponden inva-
riablemente un aumento en el precio de los articulos o servicios
encarecidos en su mano de obra o desempefio. Por esta razdn,
cuando los estibadores de los muelles obtienen una subida
en sus jornales, lo mismo que cuando logran ese aparente be-
neficio los empleados de ferrocarriles, vapores o tranvias, o los
operarios de las industrias relacionadas con el vestuario, el cal-
zado, la construccién de edificios, etc., el industrial, el comer-
ciante y el patrono suben a su vez los precios o tarifas para no
resultar perdidosos; y como todo individuo necesita un techo
donde cobijarse, trajes para vestirse y vestir a sus familiares,
zapatos para calzarse, alimentos para nutrirse y medios de lo-
comocion para transportarse de un' sitio a otro, el trabajador
va desprendiéndose centavo a centavo, cada vez que adquiere
algo o que recibe algtin servicio, de los pesos que como au-
mento de jornales le fueron satisfechos al final de cada semana.

En la imposibilidad de referirnos a todas las industrias, no
podemos dejar de decir algo sobre las relaciones con la cons-
truccion de edificios, por que ellas afectan a un grave problema
—el de la carestfa de las viviendas—, y también para sefalar
las consecuencias que las dltimas huelgas de albaiiles, carpin-
teros, mecdnicos, pintores y demds operarios del ramo de cons-
truccidn han producido en el costo general de la vida. ;

Es obvio, desde luego, que el encarecimiento de las cons-
trucciones, por el aumento de la mano de obra—determinante
a su vez de la de ciertos materiales de fabricacién nacional—,
tiene como resultado inmediato el mayor valor, en venta y en
renta, de la propiedad, desde el instante en que el capital in-
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vertido debe producir un interés determinado; y como al subir
el valor de las nuevas construcciones crece también el de las
antiguas, puesto que edificios andlogos y situados en sitios
equivalentes han de producir forzosamente rentas iguales; es
axiomdtico que todos los alquileres suben en proporcidn al au-
mento del valor de dichos inmuebles. Si a las causas apuntadas
se afiade la escasez del nimero de locales destinados a vivien-
das, por circunstancias que serfa prolijo enumerar, tiénese ex-
plicada y justificada la subida de los alquileres, lo cual no cons-
tituye un problema local, sino mundial en los actuales mo-
mentos. :

Mas no es sélo el aumento progresivo de las rentas urbanas
el tinico resultado del mayor costo de los edificios, producto a
su vez del aumento de jornales: el problema es mucho mds
hondo y complejo, si se atiende a que los comerciantes de to-
dos los articulos de consumo, cuyos establecimientos se ven
obligados a satisfacer alquileres enormes y regalias crecidisi-
mas por sus tespectivos locales, cargan por tal motivo un tanto
por ciento apreciable al valor de cada objeto vendido, lo cual
es una nueva causa de general carestia, ya que no hay articulo
alguno exento de esta tributacién indirecta. Es, pues, innega-
ble—aunque no hayan pensado en ello los operarios del ramo
de’construccién—que buena parte de los salarios que hoy per-
ciben la pierden en cada transaccién comercial que realizan,
por infima que ésta sea.

:Significa lo expuesto anteriormente que deban permanecer
inalterables los jornales, o que sea conveniente renunciar a los
aumentos alcanzados al precio de dilatadas huelgas y luchas
incruentas? En modo alguno podria llegarse a tales conclusio-
nes como consecuencia de las premisas sentadas: demuestra
s6lo, cuanto queda dicho, que las colectividades obreras deben
estudiar mds detenida y concienzudamente sus problemas, bus-
cando el mejoramiento de sus condiciones en la disminucion de
sus gastos, lo cual es una ventaja positiva, en vez de perseguir
Gnicamente el aumento de sus entradas, lo cual suele ser en
muchas ocasiones un beneficio imaginario.

Prueba irrecusable de lo ineficaz del sistema hasta ahora
practicado es el malestar reinante entre las clases obreras, por
causa de la carestia existente, a pesar de los elevadisimos jor-
nales o retribuciones que perciben y que les proporcionan en-
tradas superiores a las que tienen casi todos los individuos de
la clase media; a las de la mayorfa de los empleados que traba-
jan a sueldo fijo en las oficinas publicas o particulares, y en
muchos casos a las de los mismos profesionales, a quienes, por
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‘ser hombres de carrera, se les considera invariablemente como
<rentistas» o «burgueses». :

Existe una tercera solucidn, distinta de la hasta ahora ensa-
yada y de la anteriormente sugerida, para mejorar la situacién
econémica de las clases obreras, y a ella hemos de referirnos,
no obstante sospechar el desagrado o prevencidn con que serd,
acaso, recibida: ella descansa en el acrecimiento de las entradas
por el aumento de las horas de trabajo. La medida resulta im-
popular dentro del proletariado, porque su deseo progresivo de
ganar mds estd en relacién directa con su aspiracién de traba-
jar menos. Sin embargo, un mayor €sfuerzo por parte del obre-
ro para aumentar sus jornales, cuando éstos se pagan por hotras
de labor, realizando una mayor tarea diaria, implicaria el au-
mento cierto y positivo de sus entradas en cantidad no despre-
ciable, que contribuiria a aliviar sus necesidades y a hacer
menores sus escaseces. Después de todo, es el medio puesto
en préctica por los que disfrutan en la actualidad de un peque-
fio sueldo—no aumentado en los dltimos ocho afios, a pesar de
haberse encarecido en un sesenta por ciento el costo de la vida
—para cubrir sus gastos perentorios, sin apelar al deshonor ni
resignarse con indolencia a la miseria; y es, por tltimo, este
sistema enaltecedor de trabajar mds para ganar mds, el que
practican los profesionales, un nimero crecidisimo de los cuales
suele realizar corporalmente mayor trabajo que el de muchos
obreros laboriosos, en una jornada que no pocas veces princi-
pia con el alba y termina ya ‘avanzada la noche, con la exte-
nuacion de sus fuerzas y los requerimientos del suefio.

Busquese, pues, la solucién del problema obrero, que a todos
afecta y perjudica, por medio de una legislacién adecuada que
satisfaga las aspiraciones justas del proletariado; garanticense
sus condiciones de trabajo en todas las industrias y talleres,
desde el punto de vista higiénico, que tanta importancia tiene
para la salud del obrero; evitese la explotacion de los asalaria-
dos, especialmente de la mujer y del nifo; establézcanse tribu-
nales de arbitraje para la solucién pacifica de las diferencias
que surjan entre patronos y obreros, cuyos intereses son comu-
nes aunque en apariencia resulten opuestos; regtlense las rela-
ciones entre el capital y el trabajo, en evitacién de graves con-
flictos; y hdgase, por ultimo, obligatoria la ensefnanza en todos
los talleres y fdbricas, sin excepcién alguna, de un cierto nime-
ro de aprendices, para impedir que continte la irritante exclu-
sion.de los mismos en provecho de un nimero fijo de artesanos
en cada oficio, temerosos de la competencia que pudieran ha-
cerle nuevos y mads aptos trabajadores.
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Aprovéchense, en suma, los momentos de tranquilidad mate-
rial—y quizds también moral—que parece haber producido la
enérgica represion de las dltimas agitaciones debidas al obre-
rismo revolucionario, y se habrd alcanzado la mayor de las vic-
torias que hoy puede lograrse en todos los érdenes de la vida:
garantizar el derecho por la fuerza para obtener el triunfo de la
justicia.

MARIO GUIRAL MORENO.

(Cuba Contemporinea).

El problema del regadio, desde el punto de vista
social y nacional—Los progresos de la técnica en la in-
dustria manufacturera destinada a producir articulos para el
vestir o muebles y ttiles domésticos, han sido tan grandes, es-
pecialmente en los paises industrializados de Europa, de Amé-
rica y de Asia, que en cualquiera de ellos las clases obreras
han llegado a satisfacer las necesidades del vestir en condicio-
nes que jamds habrfan podido imaginar las generaciones del
pasado, condenadas a tejer sus trajes con sus solas manos,
como lo hacfan nuestros indigenas. Un obrero norteamericano,
inglés, francés o alemdn, en los dias festivos, viste hoy casi
tan bien como los ciudadanos de las demds clases sociales.
Nuestros vecinos de la Republica Argentina han progresado
también bastante en esta materia: en ninguna parte de Buenos
Aires se ven los desocupados cubiertos de harapos, como su-
cede por desgracia entre nosotros y como seguird sucediendo
mientras no desterremos la fuenesta plaga del alcoholismo.

Si el problema econémico-social que agita al mundo contem-
pordneo se redujera unicamente a satisfacer las necesidades
del vestido y de la habitacién del pueblo, su solucién no seria
dificil, ante los progresos de la industria moderna. Pero no
estd aqui el punto grave de la cuestién: el gran problema eco-
nomico-social es, sin duda, el relativo a la produccién de los
medios alimenticios. :

Mientras no se descubra algtin procedimiento quimico para
fabricar artificialmente ciertos alimentos por medio del carbono,
del hidrégeno y demds cuerpos simples que los componen, lo
que hoy sélo puede imaginarse a manera de fantasfa, la agri-
cultura, como fuente productora de articulos alimenticios, ha
sido, es y serd la mds importante de las industrias de un pais.

Por desgracia, nuestro territorio nacional, a causa de la ca-
rencia absoluta de lluvias en la regién del Norte y de la mala
 distribucién de ellas en la regién del Centro, se encuentra en
condiciones de inferioridad para €l desarrollo de la agricultu-
ra. Las prolongadas sequias de primavera y de verano impi-



90 NOTAS Y DOCUMENTOS

den todo cultivo en la mayor parte de los campos de estas re-
giones, y, en consecuencia, los productos alimenticios son
€SCcasos y caros. :

Los campos de cultivo que rodean nuestra gran ciudad son
pequefios; y con la plaga de poblaciones rurales que los han
infestado, una buena parte de sus mejores tierras se encuentra
al presente sustraida de toda produccién. La subdivisién de
la propiedad rural habria sido, sin duda, un bien, si cada uno
de los lotes que se hubiera formado hubiera tenido una superfi-
cie suficiente para alimentar, por lo menos, una familia de
agricultores o de hortelanos; pero hecha en la forma de pe-
quefias propiedades que sélo sirven para jardines de recreo,
vendidas a precios fabulosos, ha resultado mds bien una des-
truccion de la base agricola de los campos que rodean a San-
tiago.

Necesitamos agua para regar nuestras tierras de secano y ya
que la ciencia no ha llegado a descubrir la manera de modifi-
car el régimen de las lluvias o de provocarlas artificialmente,
no queda otro camino, para remediar esta gravisima deficiencia
de nuestro territorio, que el de aprovechar las aguas de que po-
damos disponer, en el regadio artificial de nuestros campos. He
aqui para nosotros, asi como para todas las regiones de la tie-
rra que se encuentran en andlogas condiciones a las nuestras,
uno de los mds interesantes problemas del orden econdémico.

Si existié un gran imperio en Babilonia, centro de Ja cultura
de aquellos tiempos, donde al presente no hay mds que un 4ri-
do desierto, fué porque se construyé un magnifico sistema de
canales de regadio derivados del Eufrates y del Tigris, los cua-
les han desaparecido después, volviendo el pafs a convertirse
en lo que era. Si el Egipto fué también una de las cunas de la
civilizacion y es al presente un gran pais, es potque ha apro-
vechado las aguas del Nilo en el regadio de sus campos. En las
demds regiones del mundo que se encuentran en condiciones
mds o menos semejantes a éstas, como muchas de las de Es-
pana, algunas de Italia, gran parte de la regién occidental de
los Estados Unidos de Norte Ameérica, las de la costa del Peru
y otras de la Republica Argentina, asi como también las del
centro y norte de Chile, en todas estas regiones las obras de
regadio artificial han tenido la virtud de convertir en magnificos
vergeles de eterna verdura lo que sin ellas sélo serfan 4ridos y
despoblados desiertos. ¢

Pues bien, si la terapéutica hidrdulica no nos proporciona
otro medio contra la sequia de los campos, y si ésta constituye
para nosotros uno de los mds trascendentales problemas del



REVISTA CHILENA 4 oI

orden econdmico, es indispensable que adoptemos una politica
conveniente al respecto.

Hasta hace muy poco tiempo el estado chileno, después de
las obras del Canal de Maipo que fueron iniciadas por el Cabildo
de Santiago en la época colonial, siguié la politica de la abs-
tencion absoluta en esta materia. Se limité a permitir que los
particulares hicieran los canales y demds obras de regadio que
quisieran y pudieran hacer, de acuerdo con la politica del
«Laissez passer, laissez faire, le monde va de lui mémes.

{Por qué nuestros poderes publicos adoptaron esta politica
de prescindencia? En parte, tal vez, por una lamentable indo-
lencia y falta de iniciativa; y ademds, porque, demasiado afi-
cionados a copiar el derecho publico y administrativo europeo,
como ni en Inglaterra, ni en Francia, ni en Alemania, el Estado
se ha preocupado mayormente del regadio artificial de los cam-
pos, parecfa natural que nosotros hiciéramos otro tanto, sin re-
cordar que en aquellos paises se encarga el cielo de regar las
tierras con abundante lluvia durante todo el afo.

Al presente se reconoce que la abstencién del Estado en este
interesantisimo problema ha sido un error. Esto de limitarse a
dar a los particulares la libertad de hacer canales cémo y dénde
quieran o puedan no es una buena politica. Qué efectos produce
este sistema en la prdcticar ciertos propietarios riberanos aprove-
chan su derecho construyendo algunos canales, de aquellos que
ofrecen menores dificultades técnicas y que resultan mds baratos.
‘Las grandes obras, aquellas que si bien son mds dificiles y costo-
sas, pueden, sin embargo, determinar un aprovechamiento mas
completo de las aguas de un rio, esas no es fdcil, casi puede de-
cirse no es posible, prdcticamente hablando, que las construyan
los particulares por su sola y libre iniciativa. Por lo regular, para
realizar estas grandes obras se necesita el acuerdo o sea la aso-
ciacion de todos los propietarios de una dilatada regién, lo que
es muy dificil obtener. No basta que uno o mds hombres de
empresa, de iniciativa y tenacidad se propongan producir este
acuerdo, porque, por lo regular, fracasardn ante la oposiciéon
de algun agricultor retrégrado, de otro que no divisa con gran
claridad las ventajas que para €l pueda traer la obra, de algu-
nos desconfiados que preferian ver primero correr las aguas del
canal ante de comprometerse en gastos y, por ultimo, de otros
trapalones que esperan gozar gratuitamente de las aguas que
han pagado los demds. Con este sistema de libertad no es po-
sible obtener un aprovechamiento de las aguas de un rio en el |
“ regadio de los valles circunvecinos. Si con obras de conjunto
bien concebidas fuera posible que un rio diera agua para regar
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una vasta extension de terreno, con el régimen de libertad se
regarfa solo una parte, y a veces reducida, de esta extensidn.

Pero podrd decirsenos que esta politica ha permitido que las
fuerzas de iniciativa particular realicen una buena parte del
programa del regadio, dejando lo demds para ser completado
después, cuando se quiera o pueda emprender estas grandes
obras de conjunto. Desgraciadamente no es esta la verdad. Su-
cede a menudo que la realizacién de una obra de regadio que
riega sélo una parte de la superficie que queda bajo las aguas
de un rio, impide después la construccién de otras obras de ma-
yor importancia que pudieran abarcar una superficie mds ex-
tensa. Un gran canal que, tomado aguas arriba, pudiera servir,
. digamos, para regar 20,000 hectdreas con un costo medio de
unos $ 500 por hectdrea, podria resultar irrealizable por lo cos-
toso si de antemano estuvieran ya hechos otros pequefios cana-
les que regaran 10,000 de estas hectdreas. El costo por hectd-
rea vendria a resultar casi doblado. Esto es lo que ha sucedido
ya en algunos de nuestros valles con el régimen de libertad que
ha imperado entre nosotros. Por lo tanto, en tales casos, que no
son pocos, las grandes obras de regadio que. hubieran podido
hacerse para ser costeadas por todos los agricultores beneficia-
dos, no podrdn construirse si sélo han de gravitar sobre una
parte de ellas.

Las obras de regadio deben ser dispuestas con la norma de
los intereses econémico-sociales, norma que no siempre se en-
cuentra en armonia con el régimen de absoluta libertad de los
propietarios agricultores para realizar las obras seguin su pro-
pios intereses privados. El interés social exige que la superficie
regada sea la mayor posible, al paso que los propietarios sélo
buscan el riego de sus tierras cuando lo obtienen en condiciones
de constituir un negocio mds o menos fdcil y claro. Por este mo-
tivo las obras de regadio deben ser estudiadas o sea proyecta-
das por el Estado, de manera de procurar el mejor aprovecha-
miento de las aguas disponibles: i, como las obras asi concebi-
das son, por lo regular, de cierta magnitud, el Estado debe
tambi€n impulsarlas i facilitar los medios para su construccién.

En Chile, desde hace pocos afos, se ha modificado la politi-
ca en esta materia. Cuando una de estas obras cuenta con la
aceptacion de los propietarios del 70 % de la superficie que se
proyecta regar, el Estado, previo un estudio definitivo de las
obras realizado por sus propios ingenieros, procede a su cons-
truccion, obteniendo el dinero necesario por medio de una emi-
sion de bonos garantizados con la hipoteca de los terrenos que
se van a regar y con la fianza del Estado. Los propietarios be-
neficiados quedan obligados a hacer el servicio de estos bonos.
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Merced a este sistema se han podido realizar obras de impor-
tancia en las provincias de Aconcagua, de Talca, de Linares y
de Biobio. Esto ha constituido, sin duda, un gran progreso,
pero estd muy lejos todavia de ser completamente satisfactorio
bajo el punto de vista econémico-social.

El interés econémico-privade de los propietarios beneficiados
con esta clase de obras sélo se satisface cuando los costos de
la obra son mucho mds reducidos que el valor que pueden ad-
quirir los terrenos después de regados. Si la hectdrea de terre-
no regado puede llegar a valer unos $ 1,000, siendo, digamos,
$ 100 el valor del terreno de secano, el propietario no dard
su aceptacién a una obra que importe mds, de unos $ 600
por hectdrea. En cambio, bajo el punto de vista econémico-
social y nacional o sea tomando en cuenta los intereses econo-
micos de la Nacion, comprendiendo en ésta a todos los ciuda-
danos, al Estado y al Municipio, convendria la construccion de
la obra aunque ella costara $ 1,000 por hectdrea. Si el propie-
tario que riega sus tierras por un canal se arruina a consecuen-
cia de los gastos que haya tenido que realizar para construirlo,
tendriamos que lamentar, sin duda, la ruina econdémica de un
individuo, pero, a pesar de ella, la obra constituiria un gran
progreso en el sentido econdmico-social y nacional; el terreno
regado cambiaria de propietario, la produccién y riqueza nacio-
nal se encontraria incrementadas, la adquisicion de articulos ali-
menticios se facilitaria y la poblacién nacional mejoraria la base
de su subsistencia.

Muy dificil serd encontrar un propietario dispuesto a gastar
$ 1,000 para el regadio de una hectdrea, cuyo valor, despu€s
de regada, no pasard de $ 1,000; y la ley no podrd, sin duda,
conderar a los agricultores a su ruina obligdndolos a construir
tales obras. Mientras tanto, a la nacién como entidad, y a to-
dos los chilenos como habitantes de la nacién les conviene la
realizacion de estas obras, porque, con el criterio de los intere
ses nacionales y sociales, una hectdrea que para su propietario
s6lo vale $ 1,000, para la nacién vale mucho mds de $ 1,000.
En efecto, $ 1,000 son el valor de una hectdrea de terreno para
su duefio, porque ella le produce una renta que mds o menos
corresponde a un capital de $ 1,000 o porque, puesta en venta,
se puede obtener este precio por ella; por lo tanto, para este
propietario puede decirse que $ 1,000 equivalen a una hectdrea
de terreno regado. Y aun puede haber casos en que sea prefe-
rible para el propietario tener los $ 1,000 en dinero en vez de
la hectdrea de tierra, como sucederia en el caso de no poder
atender convenientemente a su explotacion.

Pero si una hectdrea de terreno vale $ 1,000 para un particu-
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lar, para la nacién vale sin duda mucho mds; porque ademds
de esos mil pesos que representa el valor de la tierra para su
duefio, tenemos la renta que ella produce a los labradores que
la cultivan con su mano, a los obreros que trabajan y a los em-
pleados que los dirigen, las' contribuciones directas que pagan
estas tierras al Municipio y al Fisco y las indirectas que pagan
sus propietarios y los que en ellas viven, como ser las de adua-
na, las de tabaco, etc. Estas y otras consideraciones que aun
podrian agregarse hacen ver claro que una hectdrea que sélo vale
$ 1,000 para su propietario, para la nacién vale mucho mds.

Supongamos que un empresario particular o una sociedad
anonima adquiera 10,000 hectdreas de terreno en un millén de
~ pesos, que construya obras de regadio por valor de nueve mi-
llones de pesos y que las venda después en diversos lotes en
s6lo diez millones de pesos. El resultado seria, sin duda muy
poco halagador: el negocio resultaria un fracaso. Pero reempld-
cese al empresario particular por el Estado y en tal caso este
mismo resultado seria muy ventajoso, porque con sélo la pér-
dida de los intereses del dinero durante algtn tiempo habria
dotado a la nacién de una fuente de produccién, habria incre-
mentado el patrimonio nacional y contribuido a aumentar el
bienestar social.

Supongamos aun que con un costo de $ 1,200 por hectdrea,
el Estado pudiera regar tierras que después de regadas sélo
fueran vendidas a $ 1,000; el resultado seria siempre favorable
a la nacién. Con un sacrificio o pérdida de $ 20.000,000 se for-
maria otro llano de Maipo de 100,000 hectdreas regadas, que
avaluadas a $ 1,000 para el impuesto territorial, produciria al
Fisco, a razén de 2 por mil, una renta de dos millones de pe-
'SOS por afio y-otro tanto a las Municipalidades que en ellas se
formaran; y que darfa ademds alimento y medios de vida a mi-
les de familias nacionales. /

Es, pues, necesario dejar claramente establecido que una tie-
rra que para su propietario vale, digamos, $ 1,000 por hectd-
rea, para el Estado, es decir para todos los chilenos agrupados
en sociedad, vale mucho mds. He aquf la diferencia entre el
criterio econémico-privado y el econémico-social y nacional
para juzgar la importancia de las obras de regadio artificial.

La escuela de. absolutismo individualista y libre-cambista
habfa proclamado como axioma que el supremo desiderdtum
economico social consistia en dejar obrar libremente a los.par-
ticulares. «Les interets sont harmoniques, donc la solution est
tout enticre dans ce mot liberté». El caso del regadio artificial
a que me refiero es un elocuente desmentido a esta teorfa: la
libre iniciativa de los agricultores no podrd jamds, por si sola,
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resolver este problema de acuerdo con los intereses econémico-
sociales y nacionales.

De lo antedicho se desprende que muchas obras de regadio
que pudiera ser conveniente realizar, bajo el punto de vista
social y nacional, no siendo, en cambio, convenientes bajo el
punto de vista econémico privado de los propietarios riberanos,
no podrédn ser realizadas jamds por el sistema vigente, segun
‘el cual dichas obras deben ser solicitadas, por lo menos, por
los duefios del 70 % de los terrenos beneficiados. Por lo tanto,
el sistema adoptado en nuestra legislacion es y sera siempre
deficiente en todos aquellos casos en que los costos de cons-
truccién de las obras, por ser un tanto elevados, no dejan un
margen considerable de ganancia a los propietarios interesados.

{Cémo subsanar este inconveniente? (Qué politica adoptar
para la construccién de tales obras? :

Para llevar a efecto esta clase de obras serd indispensable
que el Estado adquiera todas aquellas tierras cuyos propieta-
rios se nieguen a tomar sobre si la responsabilidad del pago
que les corresponda, expropidndolas si fuera necesario. Des-
pues de construidas las obras, se rematarfan los terrenos en
lotes, dando facilidades de pago a los compradores. He aqui
la solucién que puede, sin perjuicio de nadie, conducirnos a
resolver esta cuestion en su forma mds conveniente a los inte-
reses econdémico-nacionales.

Esta fué la solucién que se adoptd en la Republica Argen-
tina por ley de 1909, cuyo articulo 7.0 declara obligatorio el
pago del agua para todas las propiedades comprendidas den-
tro de la zona de riego; y declara ademds «optativo para los
propietatios afectados por esta ley, el derecho de remisidn al
Estado de las fincas sujetas al canon de agua, mediante el pago
al contado de su valor anterior a la ejecucion de las obras,
fijado por peritos avaluadores». En otras palabras, los propie-
tarios que no aceptenla obligacién de pagar la ‘parte que les
corresponda por las obras, deberdn vender su propiedad al
Estado al precio que tienen las tierras de secano. Es la expro-
pilacién por causa de utilidad publica de que habla nuestra
Constitucion.

En seguida el articulo 8.0 de esta ley dice: «los propietarios
serdn llamados a optar antes de la aprobacion del proyecto de
finitivo, y los terrenos adquiridos por el Gobierno deberdn
conservarse para ser loteados 'en subasta piblica cuando pue-
dan recibir el agua, aplicdndose el mayor valor obtenido a la
amortizacién del capital empleado».

En conclusién, podemos decir que el papel del Estado en la
cuestién del regadio artificial debe ser el siguiente:
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1.2 Realizar los estudios y proyectos de las obras de rega-
dio que puedan aun construirse. Para esto serd ‘necesario dar
mayor importancia y desarrollo a la seccién correspondiente
de la Direccidon de Obras Publicas, o crear una oficina espe-
cial encargada de estos estudios.

2. Comprobada la viabilidad técnica de las obras, se estu-
diarian sus resultados econdémicos, es decir, la comparacidn
entre los costos de las obras y el valor de los terrenos regados
y demds resultados favorables del regadio, asi como también
el aspecto financiero de los recursos necesarios para cons-
truirlas.

3.2 Si los resultados de estos estudios técnicos y econdmi-
cos son favorables para la realizacién de las obras, el Estado,
por medio de una ley, decretaria su construccién, declardndose
a la vez la obligacion de pagar la cuota correspondiente a cada
propietario favorecido, en la forma en que se hace al presente.

4.© El Estado adquiriria las. tierras de aquellos propietarios
que no estimasen conveniente tomar bajo su responsabilidad los
costos de dichas obras; y esto se haria por tasacién de peritos,
tomando por base el valor de las tierras antes de la realizacién
de las obras.

5.2 Después de realizadas las obras de regadio, los terrenos
adquirides por el Estado serian subastados en lotes.

GUILLERMO SUBERCASEAUX.

iGuerra al Gobierno!-—Durante el dilatado periodo de los
gobiernos pelucones, persiguié obstinadamente el viejo libera-
lismo chileno la disminucién de las facultades del Presidente
de la Republica. La debilidad del Gobierno fué su aspiracién
suprema. '

Le sobraba razén para proceder asi: «jQué vida democrdtica
es posible, se preguntaba un eminente estadista liberal, obser-
vador sagacisimo, bajo la influencia de un poder absorbente y
tirante que arrebata al individuo su libertad, a la localidad su
iniciativa y su desarrollo al congreso su'genuina expresién, a
la justicia la independencia de sus servidores, a la iglesia su
majestad y su poder sobre la conciencia, y al pueblo, en gene-
ral, la conviccién de poder luchar por las vias pacificas para
lograr el remedio de sus necesidades y la cumplida satisfaccién
de sus legitimos deseos?

«Asi se explica porque en Chile los partidos no tengan toda-
via fuerza bastante para medirse con los gobiernos, y porque
formdndose tantas riquezas, no se haya formado todavia ese
poder moral, rico y soberano, que se llama opinién publica, que
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brota en los paises libres y que ha menester para desarrollarse
y crecer, no del peso abrumador del poder, sino del ambiente
apacible de la libertad,

<Aunque sea afrentoso decirlo, es una verdad innegable que
en Chile no tiene regulador alguno el poder del Presidente de
la Republica. Todavia no puede decirse que el pueblo haya
elegido un Presidente. Contra el poder de que éste estd armado
no hay batalla posible. En todas parte domina: en el mds leja-
no y apartado rincén del pais estd el Inspector, tltima estampa’
fotografica del Presidente». (Domingo Santa Maria, ldea del
gobierno politico en Chile, pag. 316).

Sin limitar ese poder inmenso, sin contrapeso posible ¢cémo
y dénde podian los liberales luchar y vencers ¢En las urnas
electorales? Imposible. Era duefio de ellas el Presidente de la
Repiblica, (En el Congreso? Tampoco. Lo habia elegido el
Presidente entre sus deudos, sus hechuras y sus empleados.

Debia ocurrirles a aquellos liberales lo propio que a los ciu-
.dadanos de ciertas repiblicas centro y suramericanas de hoy,
en presencia de la declaraciéon del Presidente Wilson acerca de
la resolucion de los Estados Unidos de no reconocer los gobier-
nos nacidos de revoluciones.

«Somos contrarios a los revoluciones, dijeron, desearfamos
que fuesen desterradas una vez del mundo; pero a menos de no
querer ser microcéfalos de la peor especie— que es la especie
burocrdtica—tenemos que reconocer que el derecho a las revo-
luciones es el derecho histdrico mds alto y mds noble que tienen
los pueblos oprimidos cuando esta opresion no puede ser ven-
cida por las vias legales.

«Ahora, a menos de no ser funcionario inepto o corrompido,
todos saben que en los paises latinoamericanos, en donde se
perpetia un gobierno personal en contra de la voluntad de los
electores, no hay posibilidad de vencer por las vias legales; alli
los hombres honrados de la magistratura son separados de sus
cargos con un pretexto u otro, los que son entregados por los
Jefes del ejecutivo a abogados de ayer; allf el Congréso es nom-
brado por el usurpador; alli los altos funcionarios electos por el
pueblo no pueden tomar posesién, dindose los cargos popula-
res a gente vulgar que el pueblo desdeifia; alli la injuria puede
ser esgrimida impunemente por los sicarios de los gobernantes,
Y, en cambio, la critica-de los adversarios constituye un delito
de lesa majestad; allf el asesinato, la corrupcidn,-el fraude, el
abuso, son las armas que se esgrimen en la vida privada, como
en la politica.

«Todos los males tienen este origen: la usurpacién del poder
desde el poder.
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«Si los hombres de Washington pudiesen comprender lo que
significa vivir en un pais donde un hombre se impone a un
pueblo y se impone afirmando que tiene en su defensa las fuer-
zas de los Estados Unidos, bajo el especioso pretexto de man-
tener el axioma de que «en la América Latina no debe haber
mas revoluciones», comprenderdn que su teoria constituye so-
lamente una autorizacién al usurpador para cometer toda clase
de fechorias, y que, en cambio, si dijeran, ni usurpaciones, ni
revoluciones, constituirian a sus puertas verdaderas democra-
cias libres y tranquilas». (Reforma Social, vol. XIII, pdg. 210).

Nunca descendimos en Chile hasta tales extremos, ni los par-
tidos de oposicidn, salvo en muy contadas oportunidades, in-
tentaron movimientos revolucionarios para aduenarse del poder.
Pero, en el fondo, la situacién de los centro y sudamericanos a
que me he referido y la'de los liberales chilenos de antano te-
nian mds de un punto de semejanza, principalmente su comiin
impotencia para llegar al gobierno por los medios legales.

Cuando la divisién del peluconismo y combinaciones politi-
cas enteramente extrafias a la voluntad popular permitieron al
liberalismo compartir primeramente con una fraccién conserva-
dora y luego usufructuar solo del gobierno, pudo observarse
un cambio radical en las tendencias del partido conservador.
De tenaces defensores del poder y de la integridad de sus pre-
rrogativas, bruscamente, sin transicién casi, convirtiéronse en
avanzadisimos liberales. Toda reforma, por radical que fuera,
pareciales mezquina. Tuvieron audacias que habrian espantado
a sus mas fervorosos adversarios de la vispera. Llegaron hasta
pedir, por boca del mads ilustres de sus caudillos, la abolicién
del Presidente de la Republica y su reemplazo por siete perso-
nas—un Presidente y seis Ministros,—que el Congreso elegiria
todos los anos.

Este cambio de frente, no fué, como algunos lo han supues-
to, un transfugio. Fué una necesaria adaptacién a circunstan-
clas nuevas. :

Como los liberales antes, comprendieron los conservadores
que para vivir y vencer necesitaban indispensablemente de-
bilitar al gobierno omuipotente, ahora en manos de sus ene-
migos.

Los liberales, por su parte, duefios ya del poder, no olvidaron
sus antiguas ideas. Sea por consecuencia, sea porque no acet-
taron a comprender que las circunstancias habfan variado para
ellos, sea porque no se atrevieran a negar a sus adversarios lo
que tantas veces—si bien sin ningin buen éxito—habian recla-
mado de ellos, por todas estas razones reunidas mds probable-
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mente, perseveraron en su antigua linea de conducta de limitar
la autoridad gubernativa.

Asi, vigorosamente atacado desde fuera y con resueltos ene-
migos en su propio seno, fué el gobierno gradual y seguramen-
te perdiendo,—porque se las arrebataban o cercenaban o por-
que dejaba de ejercitarlas,—una a una sus facultades, hasta
convertirse en el remedo de poder, en la entidad ridicula e im-
potente que es en el dia. , :

Y, no obstante, la campafia en su contra subsiste tenaz y vi-
gorosa. Con la misma energfa con que otrora se combatié al
gigante, se combate hoy a su cadaver.

Y los que la dirigen no paran mientes en que las circunstan-
cias han cambiado por completo y en que han desaparecido
totalmente las razones que en €pocas pasadas legitimaron su
conducta.

Después del triunfo de la revolucién de 1891, la intervencion
gubernativa, la eleccién del Congreso por el Presidente de la
Reptblica, murié para siempre y no existe la mds remota posi-
bilidad de que pueda resucitar. Hoy los partidos pueden libre-
mente luchar por el triunfo de sus ideas, sin que el Gobierno
pueda, pretenda siquiera, arrebatdrselo.

Se comprendia la lucha en contra de un gobierno omnipo-
tente y avasallador; pero es ella absurda si, como ahora acon-
tece, va dirigida en contra de uno que es impotente aun para
cumplir sus mads primordiales obligaciones. La primera era una
campana liberal: tendia a evitar el despotismo y la arbitrarie-
dad. La segunda es una campaiia libertaria: tiende a establecer
el desorden y la anarquia.

«Si hay un principio enteramente cierto, ha dicho el Presi-
dente Wilson, es el de que en todo negocio—sea gubernativo o
comercial—es indispensable confiar en alguien, a fin de saber—
si las cosas llevan mal camino—quién es el responsable y debe
ser castigado. Para que un negocio comercial marche con la
rapidez y el buen exito deseables, es indispensable entregarse
incondicionalmente a la persona que lo ditige, darle los medios
de arruinarlo o de levantarlo. Debe esperarse mds del cuidado
que esa persona tiene de su honor, de su reputacion, de su por-
venir que de las precauciones mds exquisitas. Y la naturaleza
humana es la misma en el gobierno y en una fdbrica. La con-
ciencia de la responsabilidad, los sentimientos nobles y levan-
tados que conquistan la confianza de los demds, el estimulo de
alcanzar elevadas posiciones oficiales en que el fiel cumplimien-
to del deber es siempre reconocido y recompensado y todo
abuso de confianza descubierto y castigado, son las influencias,
las unicas influencias que forman hombres de Estado précticos,
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enérgicos y honrados. Los mejores gobernantes son aquellos a
quienes se da mucho podery se les hace, al propio tiempo,
comprender que si hacen de él buen uso seran ampliamente hon-
rados y recompensados y que si, por el contrario, de €l abu-
san, nada los pondrd a salvo de los castigos mds severos».

@ Bl

Necesidad de una ley municipal de excepcion para
la ciudad de Santiago.—(Conferencia dada por don Alber-
to Mackenna Subercascaux en el Instituto de Arquitectos).

«Sefior presidente, sefiores:

Tres elementos son necesarios para que Santiago progrese y
se modernice.

. Dinero para mejorar los servicios urbanos, competencia es-
pecial y técnica en la direccion de esos servicios y honradez en
la administracion de los dineros de los contribuyentes.

Sin la combinaciéon arménica de estos tres elementos, la ciu-
dad no puede salir del caos y del desorden permanente en que
vive.

El dinero, sin competencia y sin horizontes de progreso edi-
licio, sélo serviria para aumentar el derroche y la corrupcion.

La competencia sin dinero nos condenaria a la impotencia y
a la inaccion. Y el dinero y la competencia sin honradez en la
administracion, serian factores puramente negativos.

De la union perfecta de estos tres elementos puede sur,glr
la capital moderna con amplios ideales de progreso, de belleza
y de salud.

El dinero no es dificil obtenerlo en la proporcién que es ne-
cesario para sufragar las necesidades y las aspiraciones de una
ciudad civilizada, explotando muchas fuentes, aun virgenes, las
cuales deben contribuir a la vida de la ciudad. Mas, para ten-
tar estos recursos, para echar manos de las reservas, es menes-
ter darle garantias, sea al nacional o al extranjero, de que sus
dineros van a ser correctamente administrados y ellos han de
disfrutar de mejores servicios mediante la creacién de nuevas
contribuciones que, a nuestro entender, no deben pesar sobre
los propietarios, sino sobre las diversas empresas y las institu-
ciones de todo género que viven y se desarrollan en nuestra
capital.

En la hora actual, tanto los nacionales como los extranjeros,
las sociedades como los individaos, - resisten, y con perfecta ra-
z6n, todo aumento de contribuciones, porque la administracion
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municipal no les inspira confianza y no tienen ningun prestigio
por la corporacién edilicia, sean cuales sean las personas que
la compongan. Por una serie de circunstancias y de incidentes,
que son de todos conocidos, esta institucion ha ido perdiendo
gradualmente los favores de la opinidn ptblica, hasta el punto
de que hoy en Santiago no existe nadie que de buena fe crea
en ella.

Nos encontramos encerrados dentro de un circulo vicioso y
es necesario romperlo por algun lado: los contribuyentes se
niegan a pagar mds contribuciones porque no tienen fe en los
municipios y éstos se cruzan de brazos y nos dicen que no pue-
den mejorar los servicios porque carecen de dinero. Tal es la

“situacion actual.

iCudl es el medio de salir de este atolladeror

(Cudl es la fuerza impulsiva que ha de mover el progreso de
Santiago, detenido, desde hace aflos, en este fango pantanoso?

Necesario es encontrar algiun medio que permita a la capital
salir al camino amplio y luminoso del progreso en donde van
marchando delante de ella las capitales sudamericanas del At-
lantico, algunas de Centro-Ameérica, sobre las  cuales ejerce
una accion bienhechora la irradiacion de la Gran Republica del
Norte.

A nuestro juicio, el #nico medio de libertar a la capital de
las trabas que la esclavizan es la creacion de una ley especial
que rija sus destinos, como la hay en todas las capitales cultas
del orbe.

La capital de un pafs, por consideraciones de orden politico,
de orden social, econémico, cultural y por muchas otras consi-
deraciones, que no se escapan al juicio de todo espiritu culti-
vado, debe tener una legislacién propia que le permita desen-
volverse y progresar.

Las leyes que son adecuadas para una pequefia poblacién,
no pueden adaptarse a un centro populoso en el cual existen
problemas de diversa indole, que no se conocen siquiera en
una reducida agrupacion.

El simple buen sentido nos indica que no es lo mismo diri-
gir una ciudad de mil habitantes que una de quinientos mil.

Santiago requiere una ley especial, distinta a la de las demas
ciudades del pais, que dé garantias de vida y de salud a todos
los habitantes e inspire plena confianza a los contribuyentes.

Esta ley especial no puede ser otra que una junta de alcal-
des escogida por el Senado entre las personas mejor prepara-
das para ocupar el cargo y nombrada por el Presidente de la
Republica.
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El Senado presentaria una lista de seis personas, de las cua-
les el Presidente escogerfa tres.

El primer alcalde tendria en su mano toda la suma del poder
ejecutivo y gozaria de una remuneracién que le permitiese de-
dicar todo su tiempo a los servicios de la capital.

Este deberd ser el gerente de la ciudad, tal como existe en
las ciudades de Estados Unidos, en las cuales se pagan indivi-
duos especialistas en servicios urbanos para que dssempeﬁen
la gerencia de una ciudad.

Si se busca un director técnico para una empresa de ferroca-
rriles o de una industria ¢por qué no buscar un director espe-
cialista para manejar el mecanismo muchas veces mds compli-
cado y complejo de una ciudad?

Si otras ciudades lo han hecho con éxito ¢porqué no lo ha-
rfamos nosotros? .

La duracién del alcalde, segtn el proyecto del comité, que
tengo el honor de representar en esta ocasién, serfa de seis afios,
a fin de darle tiempo para orientarse en los muitiples servicios
de su cargo y hacer, por tanto, una labor eficiente. El segundo
y el tercer alcalde secundarfan al primero en muchas de sus la-
bores y se repartirian el servicio activo en la forma mds ade-
cuada a las aptitudes de cada cual.

La Municipalidad subsistiria siempre, pues asi lo determina
nuestra Constitucion Politica y no serfa éste el caso de tentar
una reforma constitucional, que es tarea imposible en nuestro
pafs.

Guarddndole todos los fueros a la Constitucién y sin lesionar
en lo mds minimo sus prescripciones, se puede designar la
Junta de alcaldes con cardcter ejecutivo, asesorada por una Mu-
nicipalidad de cardcter consultivo. Aun los peores enemigos de
esta reforma no poédrian hacer objeciones a su constitucionali-
dad.

Formada la Municipalidad de esta suerte, careciendo ella de
toda accién ejecutiva, cesaria de pronto la ambicién por los
puestos-edilicios.

Los que van a ella a traficar con los servicios de la ciudad y
a valorizar sus propiedades, en desmedro de las de los otros,
no tendrfan ningtn interés en formar parte de una corporacién
de cardcter legislativo, asi puede decirse, en la cual ellos no
podrian ejercer ningin mando efectivo.

Si los especuladores de la ciudad se alejaran del Municipio,
en cambio es evidente que se acercarian a él los hombres de
buena voluntad y de buen gusto que pueden dar luces a los
alcaldes mediante sus conocimientos especiales en las diversas
materias de que se componen los servicios de una ciudad.
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Higienistas, arquitectos, ingenieros, paisajistas, agrénomos,
y artistas podrian formar parte de un Municipio de tal natura-
leza y todos ellos concurririan al éxito de los alcaldes y al pro-
greso efectivo de la ciudad.

Sélo mediante una organizacion legal cual ésta se podrian
emprender y realizar los vastos trabajos de modernizacion que
estdn pendientes desde hace largos afos.

La transformacion de Santiago serd una quimera irrealizable
mientras no exista una autoridad local prestigiosa y prestigiada
que la lleve a la practica.

La base primordial para toda obra de modernizacidn es una
organizacién municipal. Sin ello no lograremos realizar nada
nuevo, y continuaremos destruyendo todos los recuerdos o mo-
numentos que nos legé una generacion. edilicia mds culta que
la actual.

La capital necesita estar dirigida por manos expertas y pot
espiritus cultos que hayan observado personalmente la organi-
zacion de otras ciudades mads avanzadas que la nuestra y sepan
implantar en ella los progresos extranjeros.

Un alcalde, en el concepto actual de la vida edilicia, debe ser
un espiritu cultivado, conocedor de todos los ramos de urba-
nismo moderno.

Alcaldes mediterrdneos, que no han salido jamads de su te-
rrufio, no se comprenden en la época actual. La edilidad se
aprende en el libro abierto de los viajes y el que no ha llenado
este requisito no tiene derecho a aspirar a ese puesto.

Santiago, no pude continuar viviendo en un estancamiento
peligroso y molesto para todos los que lo habitan. Todo pro-
gresa y marcha ligero en la época actual y nuestra capital per-
manece estacionaria. Sus servicios de aseo y de higiene, su
ornato, su salubridad, sus subsistencias, su mortalidad, su nata-
lidad: todos los problemas sociales, materiales y morales de una
poblacion civilizada se encuentran atendidos en forma apenas
primitiva.

Los politicos de nuestro pais se han habituado a no contem-
plar en la vida municipal de Santiago nada mds que un proble-
ma electoral. No han querido ver en la vida de esta ciudad un
intenso y doloroso problema social en el cual se juega la vitali-
dad de una generacidn. '

Si este abandono continida, si no se reacciona, quizd, llegara
un dia en que esta poblacién pacifica, sumisa y mansa como
un rebafo, despertard de su apatia, fatigada por una lucha sin
tregua con las dificultades materiales de la vida y hard sentir
su indignacién contra los que sélo har visto en Santiago los
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intereses politicos de un partido o el negocio de un grupo de
individuos.

El Instituto de Arquitectos puede apreciar, mejor que nin-
guna otra institucion, la necesidad de fijar rumbos, de introdu-
cir el orden y la armonia en este gran desorden.

Son ellos los artesanos del progreso de Santiago, y los obre-
ros infatigables de su futuro embellecimiento,

El sistema actual ha hecho crisis; el desastre continuo en que
vive el Municipio nos lo comprueba. En teorfa el sistema puede
aun encontrar débiles defensores; pero en la practica todos son
testigos de su lamentable fracaso.

Fuerza es hoy abrir los ojos a la realidad y unir todas las vo-
luntades en un ideal comin que ha de traer dias mds présperos
para nuestra capitall»

Una poesia inédita de don Ricardo Palma.—En
1860 don Ricardo Palma, joven a la sazén de poco mds de
veinticinco afios, fundé en Lima el periddico de guerrilla £/
Diario, con el objeto de cembatir el gobierno del General Cas-
tilla. Sea que sus mordaces ataques le concitaran la enemistad
de sus adversarios, sea, como éstos lo aseguraban, que se hu-
biera comprometido en un movimiento revolucionario, el hecho
es que Palma fué perseguido y se vié forzado a buscar un asilo
en la Legacién de Chile. Por influencias del Ministro de Chile
en el Peri don Francisco Solano Astaburuaga obtuvo Palma
autorizacion del Gobierno para expatriarse. Antes de abando-
nar la Legacién para tomar el vapor que debia conducirlo a
Valparaiso, escribi6 en el dlbum de la esposa del sefior Astabu-
ruaga, la distinguida sefiora dofia Maria del Rosario Vergara
Rencoret, la siguiente composicién:

AL PARTIR PARA EL DESTIERRO

(Improvisacién en el 4lbum de la sefiora dofia Marfa del Rosario Vergara
de Astaburuaga).

Al arpa del proscripto
pedis una armonia;
al ave gque se aleja
pedis una cancién;
queréis que exhale en versos
la desventura mia
y que hasta vos levante
mi humilde inspiracién.
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La aurora de la vida
refleja en vuestros ojos;
su brillo no ha nublado
jamas el padecer.
iQue nunca en vuestra senda
se crucen los abrojos!
jQue nunca tengdis llanto,
sefiora, que verter!

En medio la amargura
que me brindd el destino,
cuando busqué el asilo
que a vuestro lado hallé;
cuando al dejar la patria,
doliente peregrino,
pensé que a perder iba
mi espiritu su fe;

cuando tal vez ya seca
la fuente de mi llanto,
la duda emponzofiaba
mi pobre juventud;
vuestro recuerdo llevo
como un perfume santo
que inspirara en mi vida
creencia y gratitud.

RICARDO PALMA.

Asilado en la Legacién de Chile en Lima. Diciembre 20 de 1860.
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Alberto Cruchaga.—Zos prime-
70s anos del Ministerio de Relaciones
Exteriores—Santiago. 1919.—1 vol.
de 142 pags.

Entre las publicaciones que han
aparecido ultimamente, un libro de
alta novedad e interés se ha impues-
to silenciosamente a la atencién de
las personas que se preocupan de
nuestra produccién intelectual. Con
un estilo ameno, templado y confi-
dente, atento a la exactitud de la re-
lacién histérica y al colorido de la
€poca, el sefior don Alberto Crucha-

ga O., da a conocer en su libro Zos:

Primeros Asios del Ministerio de Re-
laciones Exiteriores, en estos momen-
tos en que se ha propuesto la am-
pliacién de sus funciones, todas
aquellas noticias y datos que «per-
miten reconstruir, con caracteres
mds o menos definidos, la vida y or-
ganizacion que tuvo el Ministerio de
Relaciones Exteriores en una época
que, mientras m4s remota, se va ha-
ciendo mds atrayente», sin olvidar
de referir citas y anécdotas que per-
miten reconstituir cosas y escenas
ya muy veladas por la bruma de los
anos, segtn el decir del autor, y que
reflejan la fuerza de la tradicidn, el
espiritu que imprimieron a su obra
y la importancia que los organizado-
res de nuestra Reptiblica atribuye-
ron al Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.

La vida del Ministerio desde los
tiempos de don Gaspar Marin, pri-
mer Secretario de Relaciones, duran-
te el perfodo de la Patria Vieja, y
desde la dictadura de O'Higgins
hasta los tiempos de don Diego Por-
tales, de don Andrés Bello, de don
Joaquin Tocornal y de don Salvador
Sanfuentes, aparece presidida por
aquel espiritu sobrio y sereno, tem-
plado en la préctica de las virtudes
republicanas de nuestra primera épo-
ca, fortalecida en la preparacién y
respeto a las funciones ptblicas, con
el atractivo que la justa apreciaciéon
y la comprension del ambiente dan
a toda obra de interés histdrico.

Las figuras de los primeros Minis-
tros diplomaéticos y elevados funcio-
narios, aparecen en la obra de im-
provisacion de los primeros afios con
un sello de personalidad, de abne-
gacion y de sobriedad que trae al
espiritu el recuerdo-de aquel renue-
vo del cardcter romano que cruzb
por el alma castellana de los funda-
dores de nuestro pafs. En todos ellos
culmina aquella voluntad empefiosa
comunicativa a sus afanes y encen-
dida en la brasa viva del patriotismo
que los hacfa superarse y colaborar
en aquella obra de organizacién for-
midable de los primeros afnos que
pronto se fij6 sobre base estable y
tradicién definida. Y este desvelo
nos lo muestra el autor en el empeiio
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de los primeros Ministros, de atraer
al servicio del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores, a los hombres mds
meritorios, sean estos chilenos como
Marin, Infante, Pinto y tantos otros,
sean €stos extranjeros como Mora,
Blanco, Zegers, Bello, Rivas y otros,
que servian sus funciones «con aque-
lla fidelidad, integridad, desinterés y
prudencia que exige el bien dela
Nacion y el honor del Gobierno»,
segin una expresion de aquella
época.

La preocupacién de formar el ca-
racter, las aptitudes técnicas y aun
el espiritu de solidaridad y respeto a
. la tradicion de la oficina publica que
servian, era el estimulo moral que
animaba a jefes y subalternos a rea-
lizar el trabajo cotidiano en aquellas
salas estrechas y desmanteladas del
Palacio de las Cajas, como vulgar-
mente se le llamaba. Todas esas re-
miniscencias, todo ese espiritu que
presidia el trabajo diario y vinculaba’
a todos, dentro del respeto y discipli-
na, en aquel entusiasmo de trabajo
dedicado a la patria a través de la
labor cotidiana, nos lo recuerda con
amable sencillez el autor.

Y esta es nuestra opinion, la ma-
yor importancia de las obras de esta
indole: que constituyen verdaderas
monograffas histéricas de alguna im-
portante reparticiéon administrativa,
género poco conocido entre nosotros.
Ellas permiten conocer los antece-
dentes necesarios tanto para fortale-
cer el criterio en la tradicién y en el
estudio, como para conocer y servir
el espiritu que debe presidir la labor
de esos grandes organismos de la
administracién puablica. La tradicién
ennoblece las labores sedentarias del
cargo, orienta el criterio de los jove-
nes, y, mantiene, a través de las
eventualidades muchas ‘veces capri-
chosas del presente, la defensa, el
consejo y el prestigio que comunica
un pasado de labor abnegada y fe-
cunda, a todos los funcionarios que
estdn bajo la dependencia de esos
grandes organismos, por modesta
que sea su responsabilidad.

JORGE SCHNEIDER.

Pedro Davalos Lisson. — Za
Primera Centuria— Causas geogra-
ficas, politicas y econémicas que han
detenido el progreso moral y mate-
rial del Pert en el primer siglo de
su vida independiente.—Lima. 1919.

El libro cuyo titulo encabeza estas
lineas aparece en horas de angus-
tiosa incertidumbre para la vida na-
cional; en horas que serfan de «con-
ciencia y de pensar profundo» si al-
go existiera que tuviese la virtud de
estimular en nosotros el ejercicio de
estas facultades del espiritu para .
otra cosa que no fuera nuestro inme-
diato y personal provecho. Porque
el libro del senor Ddvalos, al pre-
sentarnos el cuadro de la realidad
nacional cuando estamos proximos
a completar la primera centuria de
nuestra vida independiente, consti-
tuye un serio y documentado exa-
men de conciencia, y pocas cosas
hay mas fecundas en provecho, asi
para los individuos como para los
pueblos, que el practicar de vez en
cuando, con toda sinceridad, esta
utilfsima disciplina espiritual.

iQué somos? (Qué hemos realiza-
do en el dilatado perfodo de nuestra
vida de nacién independiente? iDe
qué modo nos hemos mostrado dig-
nos de ser un pueblo libre? iQué
suma de bienestar hemos logrado
proporcionarnos? iCudl es nuestra
contribucion a la cultura y a la civi-
lizacién? (Qué ideal nos inspira; ha-
cia dénde vamos? A todas éstas y a
muchas otras inquietantes y tortura-
doras preguntas responde el libro
del senor Davalos. Le basta para
ello retratar fielmente el estado ac-
tual de nuestra vida colectiva en sus
diversas manifestaciones.

éSerd necesario decir que las res-
puestas no son de las que pueden
halagar nuestra vanidad, sino que,
muy por el contrario, son de aque-
llas que se dan con la cabeza baja
y sin atreverse a mirar frente a fren-
te al interrogador?

Porque éste no es un libro escrito
por encargo, con el obteto de demos-
trar, para seduccién de inmigrantes
y capitalistas extranjeros, que el Pe-
rt es el mejor y méds adelantado pafs
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del mundo. Tampoco es el libro de
un desilusionado, de un hipocondria-

co, dispuesto a encontrar -que todol

estd mal, que todo esté irremediable-
mente perdido. El autor no ha par-
tido para su noble empresa con el
propésito determinado de probar ni
una ni otra cosa. Sin prejuicios, con
espfritu equilibrado y abierto a todas
las ideas, ha salido en busca de la
verdad, y es, como lo demuestra en
todas sus pdginas, el primero en sen-
tir mortificado y dolido su patriotis-
mo cuando esa verdad resulta amar-
ga e ingrata. Pero no por eso procu-
ra ocultarla ni desfigurarla. La en-
cara valientemente, analiza sus cau-
sas, se documenta en opiniones aje-
nas para llegar al convencimiento, y
llevarlo a los demds, de que no estd
equivocado, y ofrece indicar en un
libro préximo a publicarse sus con-
vicciones y opiniones sobre las refor-
mas que son necesarias para enca-
minar la vida nacional por rumbos
mAas sanos y progresistas.

Este libro no es, pues, ni optimista,
ni pesimista. Es un libro de critica,
y al calificarlo asf, creo decir tam-
bién que es un libro de consciente y
reflexiva esperanza, porque la actitud
critica es siempre reveladora de es-
peranza: se critica lo que se encuen-
tra susceptible de mejora y perfec-
cionamiento, y el creer en la posibi-
lidad del perfeccionamiento, en la
capacidad humana para alcanzar la
perfeccion por acto de la voluntad,
es lo esencial, lo fundamental de la
esperanza cuando a esta palabra se
le despoja de su significado religio-
so. Cree el sefior Ddvalos Lissén
que la exhibicién descarnada de
nuestra realidad, que la constatacion
de nuestras deficiencias, el contraste
entre el progreso que hemos alcan-
zado y el que pueden mostrar otros
paises del mismo origen que el nues-
tro, la critica, en fin, de los métodos,
précticas y costumbres que nos han
impedido ser méas de lo que somos,
deben constituir un estimulo para la
accion eficaz y bien dirigida, un aci-
cate que acelere el ritmo de nuestro
proceso evolutivo.

Hay muchos, especialmente entre
nosotros, que encuentran antipatrio-
tica la critica de los vicios y deficien-
cias nacionales. No opina as{ Déva-
los Lissén, €l desprecia, como Ortega
y Gasset, ese patriotismo inactivo,
espectacular, extético, en que el al-
ma se dedica a la fruicién de lo exis-
tente, de lo que un hado venturoso
le. puso delante; esa nocién de la
patria como la condensacién del pa-
sado y como el conjunto de las cosas
gratas que el presente de la tierra
en que nacemos nos ofrece; nocién
frente a la cual no queda al patrio-
tismo mds que hacer sino asentarse
comodamente y ponerse a gozar de
tan deleitable panorama. Y con el
mismo eminente autor, que €s uno
de los mds grandes pensadores de la -
Espafia contempordnea, opone a esa
nocion egoista, sibarita y estéril de
la patria, el concepto de que ésta no
es nada que una mano providencial
nos alargue para que gocemos de
ello, sino algo que no podrd existir
como no pugnemos enérgicamente
por realizarlo; lo que no hemos sido
y tenemos que ser, so pena de sen-
tirnos borrados del mapa. Hace Or-
tega y Gasset en el pasaje que ven-
go glosando una definicion del pa-
triotismo que quisiera ver llegar al
fondo de la conciencia de todos los
peruanos, y arraigarse fuerte y. de-
finitivamente en ella. «<Entendida asf
la patria,—dice—es el patriotismo
pura accion sin descanso, duro y pe-
noso afan por realizar la idea de me-
jora que nos propongan los maestros
de la conciencia nacional. La patria
€s una tarea a cumplir, un problema
a resolver, un deber».Y termina con
una frase que Ddvalos Lissén pudo
poner como epigrafe de su libro,
pues en ella se condensa, mejor que
en todo lo que pudiera yo decir, el
espiritu que lo informa: «El patrio-
tismo verdadero es critica de la tie-
rra de los padres y construccion de
de la tierra de los hijos».

Sintetizado asf el propodsito de la
obra, échase de ver inmediatamente
que ella constituye formidable arre-
metida contra el mds grave y persis-
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tente mal que nos aflige, el provi-
dencialismo, y contra sus naturales
consecuencias: la falta de fe en la
virtualidad del esfuerzo; el escepti-
cismo respecto a los métodos cienti-
ficos; el abandono de los mds graves
problemas al azar de las circunstan-
cias y del tiempo. Nuestro pueblo
vive esperando eternamente el mila-
gro en todo orden de cosas. Siempre
debe detenerse el sol para este pri-
vilegiado y elegido pueblo nuestro,
No el brazo musculoso y la dura
herramienta, sino la vara milagrosa
de Moisés, ha de hacer brotar de
la roca el agua que esperan sedien-
tas nuestras pampas. No el empuje
de nuestros soldados y la calidad y
abundancia de sus armamentos, Sino
trompetas sonoras y gritos estriden-
tes han de rendir los Jericés de nues-
tros enemigos. Ni hemos tampoco
de quemarnos las pestanas estudian-
do los mejores métodos que puedan
aplicarse a la solucién de nuestros
problemas, que ya vendrd la sabidu-
rfa a posarse en forma de lenguas
de fuego sobre nuestras cabezas pa-
ra 1luminarnos sin que ello nos cues-
te esfuerzos ni fatigas. Y mucho me-
nos sera necesario que suden nues-
tras frentes, porque tratemos con
trabajos rudos y desagradables de
arrancar a la madre tierra sus es-
condidos tesoros, si en cualquier mo-
mento nos los dardn incontables zza
lampara maravillosa o wn anillo del
genio que hemos de encontrar cuan-
do menos lo pensemos. Politicamen-
te, parece que, por misterioso atavis-
mo, perdurara tenazmente en nues-
tra patria el mito de Manco-Capac,
con ciertas modificaciones biblicas.
Siempre esperamos que venga a no-
sotros un hombre dotado de tan ma-
ravillosa intuicién y extraordinarias
facultades que él solo pueda conver-
tir al Perti en un paraiso. Como un
precepto de la Constitucién hace in-
dispensable que ese ser excepcional
hayanacidoen el Perti, no nos es posi-
ble cumplir con todos los requisitos
que la peri6dica repeticion de la in-
cdsica leyenda exigirfa, entre ellos
el de que el nuevo Manco-Capac

descendiera del cielo o viniera de
ignotos y fantdsticos paises: pero su-
plimos esto como podemos hace al-
gunos lustros, alejando al personaje
por espacio de tiempo m4s 0 menos
dilatado, para atraerlo luego nimba-
do de los mé4s peregrinos atributos.
La imaginacion popular se complace
en suponer que, durante el obligado
ostracismo, el futuro regenerador se
pasa discutiendo con los doctores en
el templo o entregado en recondita
Tebaida a austeros renunciamientos
y severas disciplinas. Excusado es
decir que la influencia biblica que
ha venido a modificar la pureza del
mito autéctono consiste en la pasién
—igracias a Dios, no la muertel—que
hacemos sufrir a nuestros regenera-
dores en cuanto principian e ejercer
sus elevadas funciones.

Davalos Lissén carece absoluta-
tamente de simpatfa por estas senci-
llas y poéticas creencias. Ha vivido
en los pafses mas adelantados de
Sud América; ha recorrido el Cana-
d4 y los Estados Unidoes y ha visto
surgir las ciudades en lo que poco
antes eran selvas bravias; ha visto
cémo se levantan en pocos.meses
edificios que cuentan sus pisos por
decenas; c¢émo el rebafno humano
trafica apresuradamente por debajo
de la tierra, sobre la superficie y en
vias que corren a grande altura;
cémo los hombres y las colectivida-
des transforman en ingentes y fabu-
losas riquezas cuanto tocan sus ma-
nos y difunden luego esos tesoros en
forma de bienestar y de cultura para
todos. Y ha visto que esto no ha sido
realizado por agentes milagrosos y
sobrenaturales, sino por el trabajo,
el estudio y el esfuerzo incansables
de los hombres. No cree, por eso,
en que reaparezcan en nuestros tiem-
pos ni la vara de Moisés, ni las
trompetas de Josué, ni la ldmpara de
Aladin. No cree tampoco en la me-
sidnica redencion de nuestros peca-
dos nacicnales. Y, aunque no lo dice,
casi estoy por suponer que no Cree
en que Wilson descuelgue la caja
de los truenos internacionales para
fulminar a nuestros enemigos. Es,
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€n Su concepto, nuestro propio es-
fuerzo en el trabajo material e inte-
lectual el que ha de realizar el mila-
gro de nuestra transformacién, el
que ha de hacer del Pert el pafs
rico, culto, fuerte y respetado que
todos anhelamos, pero en cuyo an-
helo no ponemos la suficiente ener-
gfa, la suficiente voluntad para con-
vertirlo en accién eficaz y fecunda.
No es persistiendo en el ausentismo
espiritual que aqueja a nuestras cla-
ses dirigentes; no es con estériles
ideologfas, ni cambiando sélo la for-
ma externa de las cosas que hare-
mos surgir el Perd ideal del futuro.
Es ahondando en las raices de nues-
tra realidad nacional; es devolvien-
do su legitima preeminencia a los
valores espirituales y morales que el
arribismo y el sensualismo usurpa-
dores pretenden desterrar; es entre-
gandonos por entero al trabajo y al
estudio, indispensables en estos tiem-
pos de tecnicismo y organizacién
cientifica; es amando y respetando a
la justicia, sin flaquezas ni reservas,
y con sacrificio de nuestros persona-
les intereses; es, en una palabra, con
«sinceridad y esfuerzo», como dice
Azorin, y por el concurso personal
de todos y cada uno de los peruanos
que lograremos hacer verdadera-
mente una nacién de este cadtico e
informe conglomerado en que vivi-
mos. Si el pasado no ha podido crear
lazos suficientes para unirnos estre-
chamente, para darnos la cohesién
que es indispensable para la realiza-
ciéon de nuestros destinos, busque-
mos esos lazos en la obra del futuro,
que hay quizds mds fuertes vinculos
entre los que proyectan o laboran
en comtn que entre los que simple-
‘mente recuerdan:

Mucho contiene el libro de Dava-
los Lissén y mucho mdés sugiere, y
ya se sabe que la capacidad de su-
gerir es lo que constituye el mayor
mérito y la mayor eficacia de la obra
intelectual y artfstica. No puede de-
jarse de obtener provecho de la lec-
tura de este libro. Por lo menos, ya
lo he dicho, obliga a pensar y a ha-
cer examen de conciencia. [Ojald

contribuya también a que hagamos
proposito de enmiendal— (Mercurio
Peruano).

CARLOS LEDGARD.

Charles Seymour and Donald
Paige Frary.— How the world votes.
The story of democratie development
27 elections.—Springfield. 1918. Two
volumes. P. 302; 344.

Los autores han prestado un gran
servicio al reunir en su obra todos
los antecedentes relativos a los pro-
gresos democraticos del mundo y al
desarrollo delos procedimientos elec-
torales. Lo han hecho en forma clara
y amplia, que interesard al especia-
lista y al simple aficionado.

Su titulo puede inducir en error.
No trata solamente del sufragio en
la forma en que actualmente estd es-

‘tablecido, sino también de su evolu-

cién histérica. Asf dedica capftulos a
las elecciones en la edad media, y a
la reforma electoral en Inglaterra has-
ta llegar a la ley de 1918, de la cual
hace un andlisis muy comprensivo.
Presta bastante atencién al régimen
electoral de las reptiblicas sudameri-
canas, del Japoén, de Turqufa y de
otros pafses hasta ahora insuficiente-
mente conocidos desde este punto
de vista. Su bibliograffa es muy com-
pleta y excelentes sus {ndices analf-
ticos.

Le Chili germanophile.—Ca/ors.
—Imp. Couesland.—1919.

En su nimero del mes de Julio £/
Mercurio de Francia anuncia en los
siguientes términos la aparicién de
este libro:

«Un folleto anénimo, ZLe Ckilz oer-
manophile =os da a conocer los sen-
timientos y las manifestaciones de
los chilenos partidarios de los doc/es
durante la guerra. Bastante influyen-
tes, gracias a las funciones que de-
sempefiaban, recordaban incesante-
mente los servicios que los inmigran-
tes alemanes habfan prestado a Chile
y el «noble gesto de proteccién del
Canciller Bismarck en 1880, durante
la guerra con el Pert y Bolivia, cuan-
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do surgié en los Estados Unidos una
iniciativa de accién comun con va-
rios pafses europeos con el objeto de
negar a Chile su derecho para ocu-
par algunos territorios en la regién
del norte». El autor reconoce que
esas maniobras germandfilas, que
duraron tanto como las victorias ale-
manas, han cesado ya. «Con un fer-
vor sospechoso, dice, Chile hace gala
de su simpatfa por la causa aliada».

«No es diffcil calcular, concluye el
articulo, que este folleto es obra de
un peruano o de un boliviano».

S

Francisco Contreras.—Ze¢ Chili
et la France—Paris.—1919.

En el mismo ntmero de £/ Mer-
curio de Francia se anuncia la apa-
ricion de este libro de un distinguido
compatriota nuestro.

«Para los europeos, dice, Chile es
el mds distante y uno de los mds pe-
quenos estados americanos. Pero,
gracias a la inteligencia y a la’ ener-
gia de sus habitantes, ocupa el ter-
cer lugar entre las republicas de la
Ameérica del Sur y goza en ese con-
tinente de una merecida influencia,
En un volumen intitulado Ze Clili
et la France, nuestro simpdtico cola-
borador, don Francisco Contreras,
trata de dar a conocer el desarrollo
politico, econémico e intelectual de
su patria. Indica cual era su situa-
ci6n internacional antes de la guerra
y refiere' las repercusiones que esta
tuvo en aquel lejano pafs. A pesar
de su distancia, no dejé de sufrir a
causa de ella, sobre todo en sus co-
mienzos, cuando se le clausuraron
los mercados extranjeros y se extin-
guib su crédito. Las dificultades de
la‘situaciéon aumentaron a fines de
1914 con motivo de la presencia de
la escuadra de cruceros alemanes
que dominé los mares chilenos du-
rante algunas semanas. El gobierno
chileno tuvo que gastar gran suma
de firmeza y de vigilancia para im-
pedir la violacién de su neutralidad.
Su deseo de quedar imparcial res-
pecto de todos los beligerantes hizo

que algunos lo acusaran de querer
servir a nuestros adversarios. Por
dltimo, imponentes manifestaciones
francoéfilas probaron que la mayorfa
de los chilenos tenfan plena concien-
cia de los deberes.de solidaridad que
las afinidades de su civilizacién im-
pone a los pueblos latinos. El sefor
Contreras que ha dedicado todos sus
esfuerzos al triunfo de la buena causa
en su patria, ha sabido referir sus
peripecias en una forma muy agra-
dable. Su libro, destinado a extender
la influencia francesa en la América
del Sur, merece alcanzar un buen
éxito completo y tener su sitio sena-
lado en todas nuestras bibliotecas
ptiblicas».
S

José Toribio Medina.—LZas 7z0-
nedas coloniales hispanoaniericanas.
—Santiago.—1919.—1 vol. en folio
de vIII X406 pags.

Con sobrada razén don Julio Vi-
cunia Cifuentes hablaba hace poco
refiriéndose al sefior Medina, «de
la fecunda actividad de este trabaja-
dor incomparable». Asf es, en efec-
to. Durante largo tiempo, casi me-
dio siglo, ha venido, afio a ano, enri-
queciendo la literatura nacional con
obras valiosfsimas, todas de primera
mano, sobre los temas mdas varia-
dos. Pocas son las materias de que
no ha tratado; historia, geografia,
numismadtica, bibliografia, prehisto-
ria, critica literaria, lexicografia,
monumentales colecciones de docu-
mentos, ediciones lujosas y sapien-
tisimas de libros famosos, todo, todo
lo ha abordado y dominado con la
misma pasmosa erudicion. Ni la
edad, ni la falta de estimulos, ni la
labor excesiva, ni viajes de estudio
repetidos, molestos y dispendiosos
han sido parte a que decaiga su ac-
tividad; antes, por el contrario, pa-
recen haberle dado nuevos y mads
altos brfos. Nunca ha trabajado tan-
to como hoy, ni nunca su produc-
cién ha sido tan rica, abundante y
variada. Béstenos decir que en lo
que va corrido del presente ano lle-
va publicados, sino llevamos mal la
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cuenta, que hacemos de memoria,
ocho libros, algunos de ellos volumi-
nosos infolios. Y solo Diossabe cudn-
tas agradables sorpresas nos reserva
atn!

Comienza el libro del sefior Me-
dina con un erudito estudio «acerca
de los signos de cambio—monedas
si quiere llamdrselas—que usaron
los indfgenas de América, con mis
precision diré, los que -poblaron los
dos grandes imperios que en ella
hallaron los espanoles al tiempo de
su llegada, y de que en México, uno
de ellos—parecer4d cosa curiosa de
saber—siguieron usando hasta mu-
cho tiempo después».

A ese capitulo sigue otro en que
se estudian «<las disposiciones gene-
rales dictadas por los monarcas es-
pafioles con referencia especialmen-

te a las Casas de Monedas que man-
daron fundar en el Nuevo Mundo
y a las monedas que dispusieron se
batiesen en ellas>.

Entra, en seguida, el sefior Me-
dina al estudio de las Casas de Mo-
neda de Meéxico, Santo Domingo,
Lima, La Plata, Potosf, Santa Fe,
Cuzco, Guatemala, Santiago de
Chile y Popayan. Refiere la historia
de la fundacién y del funcionamien-
to de cada una de ellas, reproduce
los documentos mds interesantes
que les conciernen, hace la biogra-
fia de los grabadores que tuvieron
y describe prolijamente todas las
monedas de oro, plata y vellén que
en ellas se acunaron. El ntiimero de
las piezas descritas alcanza a 484.
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